[bookmark: _GoBack]ДОГОВОР ПОСТАВКИ № ______

г. Большой Камень                                                                                           ___________21г.

Общество с ограниченной ответственностью «Судостроительный комплекс «Звезда» (ООО «ССК «Звезда»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _____ , действующего на основании _____. с одной стороны, и [               ], именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице [               ], действующего на основании [               ], с другой стороны, совместно в дальнейшем именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее – Договор или настоящий Договор) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя судовую донно-бортовую арматуру (далее – «Товар») для ледокола пр.10510 зав.056001, согласно Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору), которая является неотъемлемой частью настоящего Договора (далее – Спецификация) и Технической спецификации, парафированной проектантом судна (Приложение 1.1 к настоящему Договору, далее – Техническая спецификация), а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар. 
1.2. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар свободен от любых прав третьих лиц, не заложен, под запретом или арестом не находится. 
1.3. Товар, передаваемый Покупателю Поставщиком по настоящему Договору, должен иметь статус находящегося в свободном обращении на таможенной территории Российской Федерации. 
1.4. Поставляемый по настоящему Договору Товар должен соответствовать исходным техническим требованиям № 10510/42-014ИТТ (Приложение №1.3 к Приложению №1 к настоящему договору, и технической спецификации (Приложение №1.1 к Приложению №1 к Договору). В случае противоречий между ИТТ и технической спецификацией преимущество имеют требования ИТТ. В случае противоречий между технической спецификацией и иной документацией Поставщика, техническая спецификация имеет преимущество.
1.5. Настоящий договор заключен во исполнение условий Государственного контракта №213/3133-Д от 23.04.2020 на выполнение работ по строительству головного атомного ледокола проекта 10510 «Лидер» (далее – Государственный контракт) заключенного между ООО «ССК «Звезда» и ФГУП «Атомфлот» (далее – Государственный заказчик).   
Идентификатор государственного контракта (ИГК): 17706413348200000550.
1.6. Стороны признают существенными условия, изложенные в приложении № 7 к Договору.  Условия, изложенные в Приложении № 7 превалируют над условиями Договора.  
1.7. Поставляемый Товар должен быть новым Товаром (Товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства). Дата производства Товара не ранее 2021 года. 
1.8. Товар должен иметь маркировку с указанием товарного знака изготовителя.

2. ЦЕНА ДОГОВОРА
2.1. Общая цена Договора составляет [               ] (        ), в том числе НДС ___% [               ]. (          )  и включает в себя:
· стоимость Товара и ЗИП расходных материалов, инструмента, приспособлений, оснастки;
· расходы по доставке Товара до Места приемки согласно п. 5.1 и п.5.2 Договора;
· стоимость документов согласно п. 5.7.1, 5.7.2 настоящего Договора;
·        страховка товара от места погрузки до окончания выгрузки в месте доставки;
· стоимость упаковки Товара; 
· прибыль Поставщика;
· маркировку Товара; 
· все пошлины, налоги и сборы;
· стоимость изготовления и оформления паспортов качества, свидетельств и сертификатов, 
·   иные расходы, связанные с исполнением обязательств по договору Поставщиком 

2.2. Общая цена Договора может быть изменена в следующий случаях:  
2.3. В случае изменения налогового законодательства РФ в период действия настоящего договора до полного исполнения обязательств виды и ставки налогов будут применяться в соответствии с такими изменениями.
2.4. В случае применения опциона.
2.5. Настоящим Договором предусматривается согласованная ориентировочная плановая прибыль Поставщика в размере ______________________ рублей в том числе НДС _____ %, исходя из общей цены Договора, составляющей _______________ рублей, в том числе НДС ____% ___________________ рублей. В случае изменения общей цены Договора сумма прибыли Поставщика подлежит соразмерному изменению.

3. УСЛОВИЯ ПЛАТЕЖА

3.1 Покупатель перечисляет Поставщику Авансовый платеж в размере 15 % от Цены Договора, указанной в пункте 2.1 Договора, что составляет ___ (____) руб., в т. ч. НДС (__ %) в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней с даты подписания Сторонами Договора на основании выставленного Поставщиком счета, и приемки Покупателем оригинала Банковской гарантии возврата аванса, оформленного в соответствии с требованиями, указанными в Приложении № 8 к Договору в зависимости от того, какое из событий наступит позднее. 
	Несвоевременное предоставление Поставщиком Банковской гарантии возврата аванса в соответствии с условиями, указанными в Приложении № 8 к Договору и счета на оплату авансового платежа влечет увеличение срока оплаты Покупателем авансового платежа соразмерно периоду просрочки Поставщика. 
	При этом Стороны согласовали условие, что, если Поставщик не предоставил документы для выплаты Авансового платежа, указанные в настоящем пункте Договора, до начала поставки Товара, выплата Покупателем Авансового платежа после начала поставки Товара не производится и все обязательства Поставщика и Покупателя по Договору осуществляются Поставщиком и Покупателем без использования Авансового платежа. При этом Стороны определили, что ответственность за возможную задержку в поставке Товара, выполнении иных обязательств Поставщика по Договору в связи с указанным условием лежит на Поставщике.
	Поставщик обязан на позднее 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения Авансового платежа предоставить Покупателю счет-фактуру на сумму Авансового платежа.
         Окончательный платеж Покупатель перечисляет Поставщику в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней после даты подписания Сторонами товарной накладной (форма ТОРГ-12) или УПД (за каждую партию товара) за вычетом суммы произведенного Авансового платежа, на основании выставленного Поставщиком счета на оплату и после получения Покупателем счета-фактуры. 

3.2.     Поставщик обязуется до момента проведения расчетов открыть в территориальном органе Федерального казначейства лицевой счет не участника бюджетного процесса, в том числе обязуется предоставлять в территориальные органы Федерального казначейства документы, предусмотренные Порядком санкционирования целевых средств. В течение 3 (трех) рабочих дней с момента открытия лицевой счет не участника бюджетного процесса в территориальном органе Федерального казначейств Поставщик обязуется уведомить об этом Покупателя. 
Порядок санкционирования целевых средств утвержден приказом Министерства финансов Российской Федерации от 10.12.2020 № 301н.
3.3.       Все расчеты по настоящему Договору осуществляются в российских рублях путем совершения Покупателем платежей в адрес Поставщика в соответствии с банковскими реквизитами Поставщика, указанными в настоящем Договоре. В случае изменения платежных реквизитов, адресов, других организационно-правовых изменениях Стороны незамедлительно уведомляют друг друга об этом путем направления письма за подписью руководителя организации, содержащего полные и точные сведения о новых адресах и платежных реквизитах и иных организационно-правовых изменениях. За дату платежа принимается дата списания денежных средств с расчетного счета Покупатель.
3.4.        По требованию Покупателя Поставщик обязуется в течение 3 (трех) календарных дней предоставить Акт сверки взаиморасчетов. 
3.5.         Расчеты по настоящему Договору подлежат казначейскому сопровождению в соответствии со статьей 5 Федерального закона от 08.12.2020 № 385-ФЗ «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 годов», Правилами казначейского сопровождения средств в случаях, предусмотренных Федеральным законом «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 годов», утвержденными Постановлением Правительства Российской Федерации от 15.12.2020 № 2106 (далее – Правила), Порядком осуществления территориальными органами Федерального казначейства санкционирования расходов, источником финансового обеспечения которых являются целевые средства, при казначейском сопровождении целевых средств в случаях, предусмотренных Федеральным законом «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 годов», утвержденным Приказом Минфина России от 10.12.2020 № 301н (далее – Порядок санкционирования целевых средств). На последующие года средства, выделяемые на оплату по настоящему Договору, подлежат казначейскому сопровождению согласно Федеральному закону соответствующих лет. 
3.6.        В рамках исполнения настоящего Договора Поставщику запрещено перечисление целевых средств:    
3.6.1.      В качестве взноса в уставный (складочный) капитал другого юридического лица (дочернего общества юридического лица), вклада в имущество другого юридического лица (дочернего общества юридического лица), не увеличивающего его уставный (складочный) капитал, если нормативными правовыми актами, регулирующими порядок предоставления целевых средств, не предусмотрена возможность их перечисления указанному юридическому лицу (дочернему обществу юридического лица) на счета, открытые им в учреждении Центрального банка Российской Федерации или в кредитной организации (далее - банк);
3.6.2.       В целях размещения средств на депозиты, а также в иные финансовые инструменты, за исключением случаев, установленных федеральными законами или нормативными правовыми актами Правительства Российской Федерации, в том числе принимаемыми в отношении средств, указанных в подпункте «б» пункта 18 Правил;
3.6.3.       На счета, открытые в банке Поставщика, за исключением:
3.6.3.1.    Оплаты обязательств Поставщика в соответствии с валютным законодательством Российской Федерации;
3.6.3.2.    Оплаты обязательств Поставщика в целях осуществления расчетов по оплате труда с лицами, работающими по трудовому договору (контракту), а также по выплатам лицам, не состоящим в штате юридического лица, привлеченным для достижения цели, определенной при предоставлении целевых средств, с перечислением удержанных налогов, сборов и начисленных страховых взносов на обязательное пенсионное страхование, на обязательное социальное страхование, на обязательное медицинское страхование  в соответствии со сроками, установленными Налоговым кодексом Российской Федерации;
3.6.3.3.    Оплаты обязательств Поставщика в целях осуществления расчетов по социальным выплатам и иным выплатам в пользу работников (кроме выплат, указанных в п. 3.6.3.2 Договора);
3.6.3.4.    Оплаты фактически поставленных товаров (выполненных работ, оказанных услуг), источником финансового обеспечения которых являются целевые средства, в случае если Поставщик не привлекает для поставки таких товаров (выполнения таких работ, оказания таких услуг) иных юридических лиц, а также при условии представления документов-оснований или реестра документов-оснований (в случае его указания в распоряжении о совершении казначейских платежей и (или) иных документов, предусмотренных Договором); 
3.6.3.5.    Возмещения произведенных Поставщиком расходов (части расходов) при условии представления документов в соответствии с п. 3.6.3.4 Договора, а также копий платежных поручений, реестров платежных поручений, и иных документов, подтверждающих оплату произведенных Поставщиком расходов (части расходов), если условиями Договора предусмотрено возмещение произведенных Поставщиком расходов (части расходов) или в случае полного исполнения Договора;
3.6.3.6. Оплаты обязательств Поставщика по накладным расходам, связанным с исполнением Договора;
3.6.3.7. На счета, открытые в банках юридическим лицам, заключившим с Поставщиком договоры (контракты, соглашения), за исключением договоров, заключаемых в целях приобретения услуг связи по приему, обработке, хранению, передаче, доставке сообщений электросвязи или почтовых отправлений, коммунальных услуг, электроэнергии, гостиничных услуг, услуг по организации и осуществлению перевозки грузов и пассажиров железнодорожным транспортом общего пользования, авиационных и железнодорожных билетов, билетов для проезда городским и пригородным транспортом, подписки на периодические издания, аренды, осуществления работ по переносу (переустройству, присоединению) принадлежащих юридическим лицам инженерных сетей, коммуникаций и сооружений, а также проведения государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий в соответствии с законодательством Российской Федерации о градостроительной деятельности, осуществления страхования в соответствии со страховым законодательством, услуг по приему платежей от физических лиц, осуществляемыми платежными агентами.
3.7. Перечисление целевых средств по Договору осуществляется на счет, открытый Поставщиком в банке, в согласованном Покупателем размере, не превышающем размера прибыли, определяемого Государственным заказчиком в рамках исполнения Государственного контракта от 23.04.2020г. №213/3133-Д, в соответствии с законодательством Российской Федерации о контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, в составе цены продукции, в случае частичного исполнения настоящего договора, если результатом такого частичного исполнения являются принятые Государственным заказчиком товары, работы, услуги.
	Перечисление прибыли по Договору, заключенному в рамках исполнения Государственного контракта, осуществляется на счет, открытый Поставщиком в банке, в размере, согласованном сторонами при заключении Договора в рамках исполнения Государственного Контракта, после исполнения Договора (отдельного этапа исполнения договора) в случае, если условиями Договора предусмотрены отдельные этапы исполнения), заключенного в рамках исполнения Государственного контракта, и представления Поставщиком в территориальный орган Федерального казначейства акта приема-передачи товара, акта выполненных работ (оказанных услуг), иных документов, подтверждающих исполнение договора (отдельного этапа исполнения договора).

4. СРОК ПОСТАВКИ 
4.1. Срок поставки Товара определяется в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору). Поставщик может осуществить досрочную или частичную поставку Товара по предварительному письменному согласованию с Покупателем если в Спецификации не оговорен иной порядок. 
4.2. Поставка Товара осуществляется Поставщиком отдельными партиями. 
4.3. Поставщик имеет право на продление срока поставки Товара по представлению уведомления Покупателю, если причиной задержки является одно из обстоятельств, указанных в статье 8 настоящего Договора. Уведомление о продлении срока поставки Товара должно быть отправлено Поставщиком Покупателю в течение 3 (трех) дней с момента возникновения обстоятельств, указанных в статье 8 настоящего Договора. В случае несоблюдения процедуры уведомления о продлении срока, Покупатель вправе не продлевать срок поставки Товара. Срок должен продлеваться соразмерно указанным обстоятельствам.

5.  УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ И ПРИЁМКИ
5.1. Условие поставки: Обеспечение Поставщиком доставки Товара непосредственно до местонахождения и приемки Товара Грузополучателя по адресу 692801, Приморский край,                     г. Большой Камень, ул. Степана Лебедева, 1, ООО «ССК «Звезда». 
5.2. В случае доставки Поставщиком Товара с использованием ж/д транспорта Поставщик указывает в ж/д накладной ж/д станцию Большой Камень ДВЖД, код станции 983105, при этом доставка груза от станции до местонахождения получателя согласно п. 5.1 настоящего Договора, с учетом всех расходов связанных с погрузо-разгрузочными работами на подъездном пути, осуществляется за счет Покупателя.
5.3. Грузополучатель: ООО «ССК «Звезда», ОКПО 39884009, железнодорожный код грузополучателя 2938. 
5.4. Адрес грузополучателя: 692801, Приморский край, г. Большой Камень, ул. Степана Лебедева, 1, ООО «ССК «Звезда».
5.5. Место приемки Товара: местонахождение Грузополучателя.
5.5.1 В течение срока действия настоящего договора, отгрузка каждой партии указанных в Приложение №14 определяется по заявкам (далее по тексту – «Заявка»). Покупателя, в соответствии с условиями настоящего договора. Форма Заявки приведена в Приложении № 13 к настоящему Договору. 
5.5.2.  Согласно графику поставки арматуры по партиям и строительным районам на судно (Приложение №14), поставка осуществляется путем направления заявки не позднее чем за 60 дней до начала поставки по каждой партии. Заявки Покупателя передаются Поставщику факсимильной связью____________, либо с использованием электронной почты________________ на бланках заявки.
5.5.3. Покупатель	имеет право перераспределить номенклатуру в партиях, о чем уведомляет Поставщика путем направления заявки не позднее чем за 90 дней до начала периода поставки. В заявке указывается измененный график поставки арматуры по партиям и строительным районам. 
5.6. В течение 24 (двадцати четырех) часов после отгрузки Товара Поставщик обязан направить Покупателю уведомление об отгрузке в письменном виде с подписью и печатью руководителя Поставщика по электронной почте (адрес почты указан в п. 15 настоящего Договора). В данном уведомлении должны быть прописаны следующие данные: дата отгрузки, номер и дата Договора, номер товарно-транспортной накладной, квитанция транспортной компании (либо иной отгрузочный документ с приложением копий), описание Товара, приблизительная дата прибытия в место приемки Товара, контактные данные и адрес агента компании-перевозчика, квитанция транспортной накладной.
5.7. Поставщик обязан предоставить Покупателю комплект документов (на каждую партию товара), указанных в п. 5.7.1 и 5.7.2. настоящего Договора в оригинале - способом, обеспечивающим возможность фиксации факта получения документов Покупателем, а также скан копию указанных документов по электронной почте (адрес почты указан в п. 15 настоящего Договора).
5.7.1.  В течение 5 (пяти) рабочих дней с момента отгрузки (передачи) Товара предоставить следующие финансовые документы:
· оригинал товарно-транспортной накладной (далее «ТТН») (предоставляется в случае перевозки автомобильным транспортом или иной транспортный документ);
· оригинал товарной накладной (форма ТОРГ-12), оформленный, заверенный печатью и подписанный со стороны Поставщика; 
· оригинал счет-фактуры на Товар или УПД;
· счет на оплату;
· подробные упаковочные листы;
5.7.2. Одновременно с Товаром Поставщик обязан предоставить следующие документы, относящиеся к Товару:
· все сертификаты и свидетельства на Товар в объеме, требуемом Классификационным обществом (РМРС). Для Товара, который не подлежит освидетельствованию Классификационным обществом, Поставщик обязан предоставить Покупателю сертификаты и свидетельства (на русском языке) в соответствии с требованиями Надзорных организаций.
·  Товар должен иметь паспорт и/или сертификат соответствия на русском языке, действующий на территории Российской Федерации. 
Электрические схемы подключения и соединения с указанием сечений, количества жил и рекомендуемых марок кабелей;
· Эксплуатационная документация на оборудование, включая схему строповки устанавливаемого оборудования, техническое описание и инструкцию по эксплуатации, инструкцию по монтажу и методику испытаний на судне, Инструкции по регулированию и др.
Документация предоставляется русском языке и английском языке - на бумажном и электроном носителях– по 3 экземпляра.
Предоставляемая документация, до момента передачи Покупателю, должна быть 
согласована с ПАО «ЦКБ «Айсберг», ФГУП «Атомфлот» и Российским Морским Регистром Судоходства, а именно:
- эксплуатационная документация – ФГУП «Атомфлот»;
- техническая документация за исключением эксплуатационных документов, ремонтных документов и инструкций – ФГУП «Атомфлот», ПАО «ЦКБ «Айсберг».
5.7.3. Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны быть оформлены в соответствии с требованиями действующего налогового законодательства, включая корректировочные счета-фактуры и счета-фактуры, оформляемые на предоплату, если она осуществлялась.
 В течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания настоящего Договора Поставщик обязуется направить Покупателю надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц, уполномоченных подписывать дополнительные соглашения и иные документы к настоящему Договору, акты и счета-фактуры (для руководителя - документа о назначении на должность руководителя, для иных лиц – доверенности по организации либо иного распорядительного документа), а также предоставить заверенные организацией образцы подписей вышеуказанных лиц. В случае изменения перечня лиц, имеющих вышеуказанные полномочия, Поставщик обязуется незамедлительно сообщить об этом Покупателю и предоставить указанные в настоящем абзаце документы в отношении указанных лиц.
 Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору и подписанные руководителем и главным бухгалтером, должны содержать расшифровки их подписей с указанием фамилий и инициалов.
Счета-фактуры, подписанные лицами, уполномоченными на то приказом (иным распорядительным документом) по организации или доверенностью от имени организации после расшифровки подписи должны содержать реквизиты уполномочивающего документа (наименование, дата, номер).
 Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее).
При подписании счетов-фактур не допускается использование факсимильного воспроизведения подписи либо иного аналога собственноручной подписи. 
В случае нарушения требований по оформлению счетов-фактур, а также не предоставления оригинала счета-фактуры в установленные налоговым законодательством сроки, Сторона, осуществляющая оплату товаров (работ, услуг) по настоящему Договору, вправе отсрочить соответствующий платеж на срок просрочки предоставления надлежаще оформленного оригинала счета-фактуры.
При обнаружении некорректно оформленных счетов-фактур Покупатель в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения копий и/или оригиналов счетов-фактур направляет уведомление Поставщику о данном факте с описанием выявленных нарушений.
В случае несоответствия данных в счетах-фактурах и первичных документах (наименование номенклатурных позиций, количество, стоимость) уведомление о несоответствии будет направляться в течение 2 (двух) рабочих дней с даты поставки Товара либо с даты получения счета-фактуры, в зависимости от того, какое из этих событий произошло позже.
Поставщик в течение 1 (одного) рабочего дня с момента получения уведомления о несоответствии рассматривает его и направляет исправленные документы либо направляет ответ с аргументацией, подтверждающей правильность первоначального заполнения счетов-фактур.
5.8 Товар должен быть отгружен в упаковке, предназначенной для перевозки данного вида Товара. Упаковка должна предохранять Товар от любого рода повреждений или коррозии во время перевозки и быть пригодной для возможной перегрузки Товара на пути к месту назначения и его длительного хранения, а также предохранять Товар от воздействия атмосферных явлений. Упаковка Товара должна быть пригодной для погрузочно-разгрузочных работ. Упаковка Товара обеспечивается Поставщиком
5.9 В случае порчи Товара во время перевозки, погрузки, разгрузки, хранения по причине нарушения Поставщиком п. 5.8 настоящего Договора, данное обстоятельство будет признаваться Сторонами как поставка некачественного Товара с правом Покупателя отказаться от его принятия и оплаты либо потребовать замены на качественный Товар. 
5.10 Поставщик обеспечивает соблюдение следующих условий при поставке Товара Покупателю: сохранность тары (упаковки), наличие и целостность (при наличии требования на данный вид Товара пломб, маркировок и бирок; наличие и правильность заполнения товарно-отгрузочной (накладная, счет-фактура) и технической (паспорт, этикетка или иной документ) сопроводительной документации; комплектность; внешний вид (отсутствие коррозий, царапин, вмятин и других механических повреждений).
5.11  Покупатель в течение 14 (четырнадцати) рабочих дней с момента поступления Товара в Место приемки Товара согласно п. 5.1 Договора производит приемку Товара по количеству, качеству и комплектности. Результатом приемки Товара Покупателем является подписание товарной накладной (форма ТОРГ -12).
5.12 В случае если в ходе визуального осмотра во время проведения приемки выявлены некомплектность, повреждения или видимые несоответствия Товара требованиям настоящего Договора, Покупатель в течение 14 (четырнадцати) рабочих дней направляет извещение,
 содержащее данные о характере обнаруженного несоответствия. В течение 3 (трех) рабочих дней после получения данного извещения, Поставщик должен письменно известить Покупателя о дате проведения повторной совместной приемки Товара. После проведения вышеуказанной совместной приемки должен быть составлен Акт приемки (Приложение №15), подписанный уполномоченными представителями Покупателя и Поставщика, содержащий описание всех повреждений, некомплектности и иных замечаний к Товару и сроки их устранения Поставщиком. Если представитель Поставщика по какой-либо причине не прибыл на повторную приемку Товара в назначенное время, Покупатель обязан составить Акт по форме ТОРГ-2 или ТОРГ-3 с указанием обнаруженных недостатков и направить его Поставщику.
5.13 Если несоответствие поставленного Товара условиям Договора будет установлено в порядке, предусмотренном в настоящем разделе, то Поставщик по согласованию с Покупателем обязан обеспечить поставку недостающего или замену поврежденного Товара в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты получения извещения о несоответствии или иного разумного периода времени, согласованного Сторонами в письменной форме. Замена поврежденного/допоставка недостающего Товара осуществляется Поставщиком за свой счет. При отсутствии идентичного Товара Поставщик обязан по согласованию с Покупателем заменить другим Товаром или вернуть денежные средства в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента соответствующего уведомления.
5.14 Право собственности на Товар (партию товара) и упаковку переходят от Поставщика к Покупателю с момента подписания Покупателем товарной накладной. Риски случайной гибели на Товар и упаковку переходят от Поставщика к Покупателю с момента получения Покупателем Товара, при условии присутствия вовремя разгрузки и последующей приемки товара представителя Поставщика. В случае отсутствия представителя Поставщика при разгрузке и приемке Товара, Риск случайной гибели на Товар и упаковку ложатся на Поставщика, до момента полной приемки Товара. 
5.15 Моментом исполнения обязательств по поставке является передача Товара с надлежащим образом оформленными документами, указанными в п. 5.7.1, п. 5.7.2 (если предусмотрено) Договора. В случае непредставления надлежащим образом оформленных документов, указанных в настоящем пункте, Товар считается не поставленным.
5.16 В случае если по результатам проведения приемки возникает спор о качестве поставленного Товара, а также в случае возникновения споров о причинах и моменте возникновения заявляемых Покупателем недостатков, любая из Сторон вправе привлечь для указанного определения экспертов и специалистов с обязательным извещением другой стороны о дате, времени и месте проведения экспертизы.
5.17 Расходы, связанные с проведением указанной в п. 5.16 Договора экспертизы, а также расходы, понесенные каждой из Сторон в связи с выявленными недостатками Товара, относятся:
•	на Поставщика, если последний отвечает за данные недостатки, в том числе и по гарантийным обязательствам, либо несет риск их возникновения в силу закона или настоящего Договора. При этом Поставщик обязан поставить Товар надлежащего качества в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней, с даты получения экспертного заключения. Покупатель также вправе предъявить Поставщику требования о возмещении убытков, вызванных данными недостатками.
•	на Покупателя, если факт наличия недостатков не подтвержден и/или недостатки возникли по вине самого Покупателя.

6 ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
6.1 Поставщик гарантирует соответствие качества поставляемого Товара требованиям Договора, отсутствие в Товаре дефектов, и его пригодность для нормальной эксплуатации (использования) по назначению в течение гарантийного срока.
6.2 Поставщик гарантирует соблюдение надлежащих условий хранения Товара до его передачи Покупателю.
6.3 Гарантийный срок (период) на товар составляет 24 (двадцать четыре) месяца с даты подписания Акта приемки-передачи Судна Заказчиком. Вышеупомянутая гарантия может быть передана Покупателем третьему лицу (Эксплуатанту) после уведомления Поставщика. Такая уступка или передача не будет влиять на обязательства Сторон, в том числе на платежные и гарантийные обязательства по настоящему Договору. 
6.4 Любые гарантийные рекламации или заявки в связи с данной гарантией должны подаваться в письменной форме в течение гарантийного срока.
6.5 Гарантия не предоставляется на расходные и эксплуатационные материалы, пришедшие в негодность в результате нормального износа.
6.6 При обнаружении дефекта Товара во время гарантийного периода, определенного
в п. 6.3 Договора, Покупатель обязан письменно оповестить Поставщика о данном дефекте. В уведомлении о дефекте (на основе разумно доступной информации) Покупатель должен описать характер дефекта и степень причиненного им ущерба. Покупатель должен незамедлительно после обнаружения дефекта предпринять надлежащие действия, чтобы уменьшить потери или повреждения и предотвратить дальнейшее более серьезное образование дефекта.
6.7 Поставщик обязан начать и закончить процедуру замены дефектного Товара за свой счет в течение максимум 15 (пятнадцати) календарных дней с даты получения уведомления Покупателя, направленного согласно п. 6.6 настоящего Договора или иного разумного периода времени, согласованного Сторонами в письменной форме.
6.8 В случае если Поставщик не приступил к устранению выявленных дефектов и недостатков в течение 15 (пятнадцати) календарных дней или не согласовал с Покупателем иной срок, то Покупатель вправе (и такое действие не будет ограничивать его прав по гарантии) устранить дефекты и недостатки за счет собственных средств с привлечением третьих лиц с последующим взысканием с Поставщика прямых подтвержденных затрат. В этом случае Покупатель будет обязан сделать все от него зависящее для минимизации возможных расходов и затрат.
6.9 Обнаруженные дефектные детали заменяются Поставщиком бесплатно для Покупателя с транспортировкой за счет Поставщика в место эксплуатации Товара (указанное Покупателем). По просьбе Поставщика дефектные части должны быть высланы в адрес Поставщика за его счет. На Товар, переданный Поставщиком взамен Товара, в котором в течение гарантийного срока были обнаружены дефекты, устанавливается гарантийный срок той же продолжительности, что и на замененный Товар. 
6.10 В случае если в течение гарантийного срока Товар будет неработоспособным по причине его неисправности, подтвержденной соответствующими Актами, по вине Поставщика, гарантия на данный Товар будет продлена на период, в течение которого данный Товар был непригоден к эксплуатации.
6.11 В случае невыполнения Поставщиком гарантийных обязательств в срок согласно п. 6.7 настоящего Договора, Поставщик обязан оплатить пеню в размере 0,2% (ноль целых две десятых процента) от стоимости Товара, эксплуатация которого является невозможной до выполнения Поставщиком его гарантийных обязательств, за каждый день просрочки. 
6.12 Если недостатки не могут быть устранены ни одной из Сторон, то Покупатель имеет право либо потребовать соразмерного уменьшения цены поставленного Товара, при условии, что эти недостатки не позволяют Покупателю надлежащим образом использовать Товар либо отказаться от Договора, и в этом случае Поставщик должен компенсировать Покупателю убытки, которые Покупатель понес в этой связи.

7 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

7.1 В случае нарушения Поставщиком срока поставки Товара, установленного в соответствии с п. 4.1 Договора, Покупатель вправе предъявить требование об уплате неустойки в размере 0,1% (ноль целых одна десятая) от цены не поставленного в срок Товара за каждый день просрочки.
Уплата неустойки не освобождает Поставщика от исполнения обязательств по поставке Товара. 
7.2 Если задержка в поставке Товара составляет более 10 (десяти) календарных дней и Товар еще не поставлен, Покупатель вправе, предоставив соответствующее уведомление Поставщику, по собственному усмотрению реализовать одно или несколько из следующих прав: 
a) в одностороннем порядке отказаться от настоящего Договора полностью или в части, письменно уведомив Поставщика. В этом случае Поставщик обязан возвратить уплаченные Покупателем суммы по Договору за Товар в течение 3 (трех) банковских дней после получения письменного уведомления Покупателя;
b) потребовать сумму неустойки, рассчитываемой в соответствии с п. 7.1 настоящего Договора;
c) приобрести Товар у третьего лица и потребовать от Поставщика возмещения всех убытков (реальный ущерб), связанных с ненадлежащим исполнением обязательств по договору.
7.3 В случае нарушения Покупателем срока оплаты Товара, установленного в соответствии с п. 3.1. Договора, Поставщик вправе предъявить требование об уплате неустойки в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от суммы не произведённого Покупателем в срок платежа за каждую полную календарную неделю задержки, за исключением первой недели периода просрочки, но не более 5% (пяти процентов) от суммы просрочки, после выставления письменной претензии Поставщиком. 
7.4 В случае выявления неисполнения п. 10.3, п. 11.7 настоящего Договора (в том числе предоставления не в полном объеме Поставщиком информации, предоставление которой предусмотрено п. 11.7 настоящего Договора), Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 0,1 % от стоимости Договора за каждое выявленное нарушение.
7.5 В случае отказа Поставщика от предоставления Информации согласно п.11.7 настоящего Договора, фактического непредставления такой Информации, предоставления Информации с нарушением сроков, установленных в настоящем Договоре, или предоставления недостоверной Информации Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора путем направления письменного уведомления о прекращении Договора в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.
7.6  В случае предоставления Информации не в полном объеме (т.е. непредставление какой-либо информации, указанной в форме (Приложение № 2 к настоящему Договору) Покупатель направляет повторный запрос о предоставлении Информации по форме, указанной в п.11.7 настоящего Договора, дополненной отсутствующей информацией с указанием сроков ее предоставления. В случае непредставления такой информации, нарушения сроков ее предоставления, а также предоставления недостоверной информации Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора путем направления письменного уведомления о прекращении Договора в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.
7.7 В случае несвоевременного предоставления Поставщиком документов, указанных в п. 5.7.1 настоящего Договора, Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 5000 (пять тысяч) рублей за каждый непредставленный в срок документ.
7.8 Поставщик обязуется соблюдать требования безопасного производства работ, в период пребывания персонала Поставщика на территории Покупателя, в соответствии с локальными нормативными актами Покупателя (с которыми Покупатель обязуется ознакомить Поставщика в течение 5 рабочих дней до момента поставки) и законодательством в области охраны труда и окружающей среды, противопожарной безопасности. За нарушение Поставщиком требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности предусмотрен штраф в размере 50 000 рублей (пятидесяти тысяч рублей 00 копеек) за каждый выявленный акт с составлением акта.
7.9 Стороны согласны, что персонал Поставщика в течение всего периода пребывания на территории Покупателя является работниками Поставщика.  В случае привлечения иных лиц к исполнению настоящего Договора, Поставщик несет ответственность перед Покупателем за их действия, как за свои собственные, включая ответственность за качество Товара и за любой ущерб, нанесенный данными иными лицами объекту Покупателя или третьим лицам. Покупатель не несёт никакой ответственности перед Поставщиком, работниками Поставщика и контролирующими государственными органами за травмы (включая смерть), полученные работниками Поставщика в период их нахождения на территории Покупателя, или в пределах помещений Покупателя, если такие травмы (включая смерть) произошли не по вине Покупателя.
7.10 В случае непредставления Поставщиком бухгалтерской (финансовой) отчётности по запросу Покупателя, предоставление которой предусмотрено разделом 13 настоящего Договора, Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 10000 (десять тысяч) рублей за каждый непредставленный документ. 
7.11 Покупатель вправе в одностороннем порядке удерживать из цены Договора сумму неустойки, пеней, штрафных санкций, начисленных Поставщику за ненадлежащее исполнение обязательств по Договору, а также вправе удерживать стоимость понесенных расходов Покупателя, связанных с проведением экспертизы согласно п. 5.17 Договора.

8 ФОРС-МАЖОР
8.1 Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору в случае действия форс-мажорных обстоятельств, прямо или косвенно препятствующих исполнению настоящего Договора, то есть таких обстоятельств, которые независимы от воли Сторон, не могли быть ими предвидены в момент заключения Договора и предотвращены разумными средствами при их наступлении.
8.2 К форс-мажорным обстоятельствам относятся: война и военные действия, восстание, эпидемии, землетрясения, наводнения иные стихийные бедствия, акты органов власти, акты терроризма, забастовок, массовых увольнений рабочих или других промышленных конфликтов непосредственно затрагивающие предмет настоящего Договора. Наступление форс-мажорного обстоятельства должно подтверждаться сертификатом Торгово-промышленной палаты либо иного уполномоченного органа.
8.3 Сторона, подвергшаяся действию таких обстоятельств, обязана немедленно в письменном виде уведомить другую Сторону о возникновении, виде и возможной продолжительности действия соответствующих обстоятельств. Если эта Сторона не сообщит о наступлении обстоятельств непреодолимой силы, она лишается права ссылаться на него, за исключением случаев, когда форс-мажорное обстоятельство препятствовало отправлению такого сообщения.
Наступление обстоятельств, предусмотренных настоящей статьей, продлевает срок исполнения договорных обязательств на период, который в целом соответствует сроку действия наступившего обстоятельства и разумному сроку для устранения его последствий.
8.4 В случае если обстоятельства, предусмотренные настоящей статьей, длятся более 3 (трех) месяцев, каждая из сторон вправе отказаться от Договора направив письменное уведомление.

9 ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
9.1 Настоящий Договор должен быть урегулирован и интерпретирован согласно материальному и процессуальному праву Российской Федерации.
9.2 В случае возникновения споров и разногласий, которые могу возникнуть из настоящего Договора или в связи с ним, Стороны по возможности будут разрешать путем ведения переговоров между собой. В случае если Стороны не придут к соглашению, то арбитражное дело должно быть во всех отношениях урегулировано в Арбитражном суде Приморского края в соответствии с действующим российским законодательством. 
9.3 Претензионный порядок урегулирования спора является для Сторон обязательным. Срок на рассмотрение претензий составляет 30 (тридцать) календарных дней с момента ее получения.



10 ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
10.1 Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания двумя сторонами и действует до полного выполнения Сторонами всех своих обязательств по Договору. 
10.2 Все Приложения и изменения к настоящему Договору должны быть сделаны в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.
10.3 С даты подписания Договора, без привязки к авансовым платежам и в соответствии с Приложением №12 к договору, Поставщик обязан предоставить Покупателю и в ЦКБ «Айсберг» информацию и техническую документацию для проектирования судна на русском языке (для Товара иностранного производства – на русском и английском языках). Комплектность (перечень) предоставляемой конструкторской документации согласовывается Сторонами в Технической спецификации. Порядок предоставления и согласования Покупателем конструкторской документации определен в п 10.4 настоящего Договора. 
10.4 Приемка технической документации по законтрактованному на ледокол пр. 10510 оборудованию оформляется в соответствии с п.____ Приложения 1.1.
10.5 Покупатель вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору в целом или в части любой компании, которая является головной или дочерней по отношению к Покупателю либо аффилированной компанией Покупателя, либо имеющей иное отношение к Покупателю. При этом Покупатель должен направить Поставщику письменное уведомление. В иных случаях Покупатель должен получить предварительное письменное согласие Поставщика. Поставщик вправе передавать права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам только с предварительного письменного согласия Покупателя.
10.6 С момента подписания настоящего Договора все предыдущие переговоры и переписка, связанные с настоящим Договором, признаются не имеющими силы.
10.7 Поставляемый по настоящему Договору Товар по своему качеству и комплектности должен соответствовать требованиям, предусмотренным законодательством Российской Федерации, требованиям, национальных стандартов (ГОСТ), техническим условиям (ТУ) и/или иной нормативно-технической документации применительно к каждому из видов Товара, а также техническим требованиям Покупателя (опросным листам, техническому заданию, конструкторской документации, техническому проекту, чертежу и др.) на данный вид Товара, которые указываются в Приложениях к настоящему Договору и дополнениях к ним.
10.8 Номенклатура и количество Товара определяются в Спецификации (Приложение №1) к Договору. Поставщик предоставляет Покупателю право изменить общее количество поставляемого Товара в пределах согласованного опциона, указанного в Спецификации.
	Условие об опционе Покупателя, сформулированное в Спецификации, является безотзывной офертой Поставщика в отношении уменьшения или увеличения количества Товара. Право на опцион предоставляется Покупателю без взимания дополнительной платы. Срок действия оферты указывается в Спецификации.
	Под опционом понимается право Покупателя уменьшить (-) или увеличить (+) количество поставляемого Товара в пределах согласованного количества без изменения остальных согласованных условий, в том числе без изменения цен, согласованных в Спецификации.
Заявление Покупателя об использовании опциона является акцептом оферты Поставщика и осуществляется в следующем порядке:
	При использовании опциона Покупатель обязан заблаговременно сообщить об этом Поставщику, направив ему письменное уведомление об использовании опциона в сторону уменьшения либо заявку на использование опциона в сторону увеличения. Срок для направления уведомления об использовании опциона в сторону уменьшения/заявки на использование опциона в сторону увеличения устанавливается в Спецификации. 
	С момента получения уведомления Покупателя об использовании опциона в сторону уменьшения обязательства Поставщика по поставке Товара, указанного в соответствующем уведомлении, прекращаются.
	В заявке на использование опциона Покупателя в сторону увеличения должно быть указано: наименование Товара; количество дополнительно поставляемого Товара; период поставки; наименование Грузополучателя.
	Поставщик, получивший заявку на использование опциона Покупателя в сторону увеличения в пределах согласованного в количества, не вправе отказаться от поставки заявленного Покупателем дополнительного количества Товара по ценам, определенным в Спецификации.
Право на опцион предоставляется покупателю без взимания дополнительной платы.
10.9 Поставщик должен освобождать и ограждать Покупателя от претензий, выставленных против Покупателя третьей стороной, не имеющей отношения к Покупателю, за нарушение патентных или подобных зарегистрированных прав на интеллектуальную собственность в связи с поставленными Товарами, предусматривая, что Покупатель незамедлительно предоставит письменное извещение и обеспечит за счет Поставщика необходимую поддержку. 
10.10 Все случаи нарушения настоящего Договора и вытекающие из этого последствия, а также все права и претензии со стороны Поставщика полностью оговариваются условиями настоящего Договора. В любых случаях, за исключением специально оговоренных в данном Договоре, Покупатель не несет ответственности перед Поставщиком независимо от мотива действия, за прямые или косвенные расходы, такие как – но не ограничивающиеся - коммерческие или экономические потери, производственные потери, утрата эксплуатационных качеств, потеря дохода, упущенная выгода, задержка и перерыв в производстве, и другие подобные издержки, прямые или не прямые. Покупатель не несет ответственности перед Поставщиком за потерю времени, потерю персонала или способности использовать поставленный Товар, затраты за подменное оборудование, буксировку при необходимости, восстановление окружающей среды.
10.11 Настоящий Договор, направленный посредством факсимильной связи или электронной почты, все документы, касающиеся его заключения, исполнения, изменения, расторжения, направленные Сторонами друг другу посредством факсимильной связи и /или электронной почты, имеют силу оригинала до того момента, пока не будет произведен взаимный обмен оригиналами.
	             В рамках контроля исполнения обязательств по настоящему Договору со стороны Поставщика Покупатель/уполномоченное Покупателем лицо вправе направлять Поставщику информационные запросы о статусе подготовки к производству, производства и отгрузки Товара, а также прочей, сопутствующей указанным этапам информации (далее – Информационный запрос.
10.11.1 Информационный запрос направляется в адрес Поставщика в виде письма с формой (или в электронном виде в формате файла Exсel) для заполнения Поставщиком. Информационный запрос направляется с учетом выполнения требований по охране сведений конфиденциального характера в соответствии с разделом Договора или заключенным между Сторонами Соглашением о конфиденциальности.
10.11.2 Информационный запрос может содержать запрос следующей информации, включая, но не ограничиваясь:
- Плановая / фактическая дата начала / окончания подготовки к производству;
- Плановая / фактическая дата начала / окончания производства;
- Плановая / фактическая дата отгрузки Товара;
- прочее.
10.11.3 Поставщик обязуется в течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения запроса предоставить ответ на Информационный запрос Покупателю/уполномоченному Покупателем лицу, направить заполненную форму (файл Excel).
10.11.4 Информационный запрос в адрес Поставщика и ответ на Информационный запрос в адрес Покупателя/уполномоченного Покупателем лица направляются способом, обеспечивающим сохранность сведений конфиденциального характера с учетом подпункта 10.11.1 настоящего пункта.
10.11.5 В случае нарушения срока предоставления информации, указанного в подпункте 10.11.3, Поставщик уплачивает Покупателю штраф в размере 10 000   рублей (НДС не облагается) за каждый факт несвоевременного предоставления информации.
10.12 Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений.
10.13 Поставщик заверяет и гарантирует, что является надлежащим образом учрежденным и зарегистрированным юридическим лицом; уплачивает все налоги и сборы в соответствии с действующим законодательством, а также ведет и своевременно подает в налоговые и иные государственные органы налоговую, статистическую и иную государственную отчетность в соответствии с применимым действующим законодательством РФ; все операции Поставщика по настоящему Договору в адрес Покупателя полностью отражаются в бухгалтерской, налоговой, статистической и любой иной отчетности, обязанность по ведению которой возлагается действующим законодательством на Поставщика. Поставщик гарантирует и обязуется своевременно отражать в налоговой отчетности налог на добавленную стоимость, предъявленный Покупателем в составе Цены Договора. 
	В случае внесения Поставщиком исправлений в ранее выставленные в адрес Покупателя счета-фактуры (корректировочные счета-фактуры), Поставщик обязуется оперативно уточнять свои налоговые обязательства по НДС.
	Поставщик обязан предоставлять по запросу Покупателя информацию о включении им в налоговую отчетность по НДС операций по осуществлению в адрес Покупателя Работ, предусмотренных Договором, в том числе выписку из книги продаж за период выполнения Работ в течение 10 календарных дней со дня получения такого запроса по форме / в формате, указанной (-ом) в запросе.


11 АНТИКОРРУПЦИОННЫЕ УСЛОВИЯ
11.1 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или на иные неправомерные цели.
Поставщик подтверждает, что ознакомился с содержанием и обязуется придерживаться принципов Политики ООО «ССК «Звезда» «В области противодействия корпоративному мошенничеству», размещённой в открытом доступе на официальном сайте ООО «ССК «Звезда» в сети Интернет.
11.2 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
11.3 Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:
· предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
· предоставление каких-либо гарантий;
· ускорение существующих процедур;
· иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
11.4 В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
11.5 В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
11.6 Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
11.7 В целях проведения антикоррупционных проверок Поставщик обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента заключения настоящего Договора, а также в любое время в течение действия настоящего Договора по письменному запросу Покупателя предоставить Покупателю информацию о цепочке собственников Поставщика, включая бенефициаров (в том числе, конечных) по форме согласно Приложению № 2 к настоящему Договору с приложением подтверждающих документов (далее – Информация). 
В случае изменений в цепочке собственников Поставщика, включая бенефициаров (в том числе конечных) и (или) в исполнительных органах) Поставщик обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты внесения таких изменений предоставить соответствующую информацию Покупателю. 
Информация предоставляется на бумажном носителе, заверенная подписью Генерального директора (или иного должностного лица, являющегося единоличным исполнительным органом контрагента) или уполномоченным на основании доверенности лицом и направляется в адрес Покупателя путем почтового отправления с описью вложения. Датой предоставления Информации является дата получения Покупателем почтового отправления. Дополнительно Информация предоставляется на электронном носителе. 
Указанное в настоящем пункте условие является существенным условием настоящего Договора в соответствии с ч. 1 ст. 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.
11.8 Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий настоящего Договора могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности контрагента до существенных ограничений по взаимодействию с контрагентом, вплоть до расторжения настоящего Договора.
11.9 Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций.
11.10 Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений. 
11.11 Одновременно с предоставлением Информации о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе конечных), Поставщик обязан предоставить Покупателю подтверждение наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных, получаемых в составе информации о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе конечных), по форме согласно Приложению № 3 к настоящему Договору.
11.12. Поставщик подтверждает, что согласие субъектов персональных данных на обработку их персональных данных оформлено в соответствии с Федеральным законом РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ.
11.13.	В случае если Покупатель будет привлечен к ответственности в виде штрафов, наложенных государственными органами за нарушение Федерального закона РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ в связи с отсутствием согласия субъекта на обработку его персональных данных, предусмотренного п. 11.11 настоящего Договора, либо Покупатель понесет расходы в виде сумм возмещения морального и/или имущественного вреда, подлежащих возмещению субъекту персональных данных за нарушение Федерального закона РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ в связи с отсутствием согласия такого субъекта на обработку его персональных данных, предусмотренного п. 11.11 настоящего Договора, Поставщик обязан возместить Покупателю суммы таких штрафов и/или расходов на основании вступивших в законную силу решения (постановления) уполномоченного государственного органа и/или решения суда о возмещении морального и/или имущественного вреда, причиненного субъекту персональных данных.

12 КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
12.1  По настоящему Договору обмен конфиденциальной информацией не предполагается. 
12.2  В случае, если в период действия настоящего Договора возникнет необходимость в передаче сведений составляющих конфиденциальную информацию (коммерческая тайна, для служебного пользования (ДСП), Стороны согласовали, что передача таких сведений будет осуществляться в соответствии с Соглашением о конфиденциальности и неразглашении информации, составленным по установленным формам (Приложение № 6 к Приложению № 7 или Приложение № 7 к Приложению № 7).
12.3  Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Покупателя использовать какие-либо конфиденциальные сведения, кроме как в целях реализации настоящего Договора.
12.4  Любой ущерб, причинённый Стороне несоблюдением требований настоящей Статьи, подлежит полному возмещению виновной Стороной.


13 БУХГАЛТЕРСКАЯ (ФИНАНСОВАЯ) ОТЧЕТНОСТЬ
13.1 Покупатель в целях достоверного представления информации о финансовом положении Поставщика вправе требовать предоставления бухгалтерской (финансовой) отчётности, а Поставщик обязан предоставить указанную информацию в электронном виде, по электронной почте Покупателя, направленному по реквизитам, указанным в п.17 настоящего Договора, в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения соответствующего запроса. В случае отсутствия на момент получения запроса бухгалтерской (финансовой) отчётности на последнюю отчётную дату предоставляется отчётность на предыдущую отчётную дату с последующим обязательным предоставлением отчётности на последнюю отчётную дату по факту её подготовки и подписания, но не позднее 3 (трёх) рабочих дней с даты её подписания. 
13.2 Бухгалтерская (финансовая) отчётность предоставляется на последнюю отчетную дату (квартал, год) за подписью руководителя организации, заверенная печатью по формам, установленным Приказом Министерства финансов Российской Федерации от 02.07.2010 № 66н «О формах бухгалтерской отчётности организаций»: Форма 0710001 по ОКУД, Форма 0710002 по ОКУД, Форма 0710003 по ОКУД, Форма 0710005 по ОКУД. 
13.3 Годовая бухгалтерская (финансовая) отчетность предоставляется с отметкой налогового органа о принятии. В случае отсутствия на момент получения запроса Покупателя отметки налогового органа о принятии годовой бухгалтерской (финансовой) отчётности, отчётность предоставляется без указанной отметки с последующим обязательным предоставлением годовой бухгалтерской (финансовой) отчётности с отметкой налогового органа о её принятии, но не позднее 3 (трёх) рабочих дней с даты получения соответствующей отметки. 

14 [bookmark: _Toc408835648][bookmark: _Toc408836367]СТАНДАРТНАЯ ОГОВОРКА о предоставлении третьему лицу доступа к инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда»

Для целей настоящей статьи термины означают: 
          «Инсайдерская информация»  - точная и конкретная информация (в том числе сведения, составляющие коммерческую, служебную и иную охраняемую законом тайну),  передаваемая  одной стороной договора другой стороне в устной либо документарной форме, в виде электронного файла, в любом другом виде, а также полученная стороной договора самостоятельно в ходе визитов на территорию контрагента в процессе ведения переговоров, заключения и исполнения договора, в отношении которой соблюдаются следующие условия: 	
   (1) не относится к категории общедоступной;
	(2) не была распространена;
 	(3) её распространение может оказать существенное влияние на цены финансовых инструментов ООО «ССК «Звезда»;
 	(4) включена в Перечень сведений, относящихся к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда»; 
          «Перечень сведений, относящихся к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда»» – перечень сведений конфиденциального характера, сформированный в соответствии с требованиями Федерального закона «О противодействии неправомерному использованию инсайдерской информации и манипулированию рынком и о внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации», нормативными актами Банка России, утвержденный приказом ООО «ССК «Звезда» в установленном порядке; 
        «Фактический доступ к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» (доступ к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда») – санкционированный непосредственный (в т.ч. по акту приема-передачи) доступ лица как к сведениям, относящимся к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда», так и к материальным носителям (бумажным, электронным, базам данных, информационным системам, информационным ресурсам, компьютерным сетям и иным носителям), содержащим Инсайдерскую информацию ООО «ССК «Звезда»; 
      «Уполномоченные лица» – должностные лица или работники Стороны, а также иные лица, привлеченные Стороной на основании договора гражданско-правового характера, которым предоставляется доступ к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» в целях исполнения обязательств по Договору на условиях, аналогичных положениям настоящего Договора.
Покупатель соглашается с предоставлением Поставщику доступа (фактического доступа) к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» в следующем порядке:
14.1. Доступ (фактический доступ) к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» предоставляется Уполномоченным лицам Поставщика, включенным в список по форме Приложения № 5 к настоящему Договору. 
Поставщик обязуется незамедлительно, но в любом случае до получения Поставщиком доступа к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» предоставить список работников Поставщика и иных лиц, которые получат доступ к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» в целях исполнения обязательств по настоящему Договору. 
14.2. В каждом случае передача Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» должна оформляться Актом приема-передачи, который подписывается уполномоченными лицами Сторон:
со стороны Покупателя        , 
со стороны Поставщика      . 
Передача Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда» в ином порядке не допускается.
14.3.  Поставщик обязуется: 
14.3.1.  соблюдать законодательство Российской Федерации о противодействии неправомерному использованию инсайдерской информации;
14.3.2. использовать Инсайдерскую информацию ООО «ССК «Звезда» только и исключительно в целях реализации законодательно и настоящим Договором закрепленных прав и обязанностей, а также обеспечить хранение такой Инсайдерской информации с соблюдением режима коммерческой тайны и не раскрывать ее любым другим лицам, за исключением случаев, когда обязанность такого раскрытия установлена требованиями закона или вступившим в законную силу судебным решением;
14.3.3. уведомлять Покупателя об изменении сведений о себе, указанных в реквизитах настоящего Договора (в том числе фамилия, имя, отчество; дата и место рождения; вид и реквизиты документа, удостоверяющего личность; место регистрации – в случае если Поставщик является физическим лицом; полное фирменное наименование; ИНН; ОГРН; место нахождения (юридический адрес) - в случае если Поставщик является юридическим лицом; а также почтовый адрес; адрес электронной почты для направления корреспонденции). Уведомление направляется незамедлительно, но в любом случае не позднее следующего рабочего дня после соответствующих изменений; 
14.3.4. обеспечить включение условий настоящего Договора в части соблюдения порядка доступа к Инсайдерской информации в договорах, заключаемых во исполнение настоящего Договора.
14.4. Покупатель вправе запрашивать у Поставщика информацию:
      - о владении финансовыми инструментами ООО «ССК «Звезда»;
      - о совершенных операциях с финансовыми инструментами ООО «ССК «Звезда», которую Поставщик обязан предоставить в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты получения соответствующего запроса Покупателя.
14.5. Поставщик несет ответственность за действия (бездействие) своих работников и иных лиц, получивших доступ к Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда». Поставщик обязан возместить в полном объеме все убытки, причиненные Покупателю в результате неправомерного использования Инсайдерской информации ООО «ССК «Звезда», а также выплатить Покупателю неустойку за каждый факт неправомерного использования Инсайдерской информации ООО "ССК "Звезда" в размере 1000 (одной тысячи) рублей. При этом убытки возмещаются в полной мере сверх указанной неустойки.
14.6. Настоящим Поставщик подтверждает, что в соответствии с п. 5 ст. 9 Федерального закона  от 27.07.2010 № 224-ФЗ  «О противодействии неправомерному использованию инсайдерской информации и манипулированию рынком и о внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации» проинформирован со стороны Покупателя о требованиях указанного закона, об ответственности за неправомерное использование Инсайдерской информации, а также о том, что будет включен в список инсайдеров ООО «ССК «Звезда». 

ПРИЛОЖЕНИЯ:
1. Приложение № 1 Спецификация.
2. Приложение №1.1 к Приложению 1 Техническая спецификация
3. Приложение №1.2 к Приложению 1 Форма Спецификации на ЗИП
4. Приложение №1.3 к Приложению 1 Исходные технические требования
5. Приложение № 2 Форма «Информация о цепочке собственников юридического лица, включая бенефициаров (в том числе, конечных)».
6. Приложение № 3 Форма «подтверждения контрагентом наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных».
7. Приложение № 4 Оговорка о возмещении убытков от налоговых претензий, связанных с недобросовестностью контрагента.
8. Приложение № 5 Список уполномоченных лиц.
9. Приложение № 6 Стандартная оговорка о возможности подписания договора электронной подписью.
10.  Приложение № 7 Требования Государственного заказчика. 
11.  Приложение № 1 к Приложению № 7 Требования при аудите достоверности данных.
12.  Приложение № 2 к Приложению № 7 Методикой расчета балльной оценки.
13.  Приложение № 3 к Приложению № 7 Форма отчета о результатах аудита достоверности данных.
14.  Приложение № 4 к Приложению № 7 Форма опросного листа производителя.
15.  Приложение № 5 к Приложению № 7 Форма анкеты производителя.
16.  Приложение № 6 к Приложению № 7 Форма договора о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна).
17.  Приложение № 7 к Приложению № 7 Форма соглашения о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения («Для служебного пользования»).
18.  Приложение № 8 к Приложению № 7 Условия по управлению несоответствиями.
19.  Приложение № 9 к Приложению № 7 Условия по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом».
20.  Приложение № 10 к Приложению № 7 Условия об ответственности за нарушение требований по управлению несоответствиями, установленных порядком по управлению несоответствиями.
21.  Приложение № 8 - Порядок, сроки и требования к Банковским гарантиям.
22.  Приложение № 9 - Форма безотзывной банковской гарантии на возврат авансовых платежей.
23.  Приложение№10 Форма уведомление об использовании опциона в сторону увеличения;
24.  Приложение №11 Форма уведомление об использовании опциона в сторону уменьшения;
25.  Приложение №12 Типовой план-график предоставления документации от поставщика.
26.  Приложение №13 Заявка на поставку арматуры.
27.  Приложение №14 График поставки арматуры по партиям.
28.  Приложение №15 АКТ приемки Товара.
















15 АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	«Покупатель»
Общество с ограниченной ответственностью 
«Судостроительный комплекс «Звезда» 
(ООО «ССК «Звезда»)
Адрес (место нахождения): 
692801, Приморский край, 
г. Большой Камень, 
ул. Степана Лебедева, д. 1 
Телефон: 8 (42335) 4-11-75,
e-mail: sskzvezda@ sskzvezda.ru
 Банковские реквизиты:
УФК по Приморскому краю (ООО «ССК «Звезда» 
л/сч № 711В2473001)
ИНН 2503032517 КПП 250301001
ДАЛЬНЕВОСТОЧНОЕ ГУ БАНКА РОССИИ//УФК по Приморскому краю г. Владивосток 
БИК 010507002
ЕКС 40102810545370000012
Номер
казначейского счета 03215643000000012001
	«Поставщик»
Наименование Поставщика
Юридический Адрес:  
Почтовый адрес:  
e-mail:  
ИНН/КПП  
ОГРН 
р/с 
БАНК: 
к/с 
БИК 
ОКПО 



















	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /





























1
УМТС
Приложение № 1
к договору поставки № ______от ___________21
 Спецификация

	№
	Наименование
	Технические
характеристики 
	Ед. изм.
	
Кол-во.
	Цена за ед. Товара в месте поставки, без НДС
	Стоимость единицы, в т.ч. НДС
	Общая стоимость, руб., в т.ч. НДС
	Страна 
происхождения оборудования

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Клапан проходной, запорный 
	DN:50мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	5
	
	
	
	

	2
	Клапан проходной, запорный 
	DN:80мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	3
	Клапан проходной, запорный
 
	 DN:80мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	4
	Клапан угловой, невозвратно-запорный 
	DN:50мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	5
	Клапан угловой, запорный 
	DN:100мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	6
	Клапан проходной, невозвратно-запорный 
	DN:350мм; PN:1,0МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	8
	
	
	
	

	7
	Клапан донный, запорный 
	DN:600мм; PN:1,0МПа с
Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)
 Материал рабочего органа клапана- Коррозионностойкая сталь предназначенная для работы в морской воде
	шт.
	8
	
	
	
	

	8
	Задвижка клинк
етная 
	DN:65мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	9
	Задвижка 
	DN:80мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	10
	Затвор поворотный 
	DN:100мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	11
	Затвор поворотный дисковый 
	DN:125мм; PN:0,6МПа с
Пневмоприводом (консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	10
	
	
	
	

	12
	Затвор поворотный 
	DN:350мм; PN:0,6МПа с
Электро-гидравлическим приводом (нормально-закрытое положение)
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	13
	Затвор поворотный дисковый 
	DN:400мм; PN:0,6МПа с
Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	14
	Затвор поворотный дисковый 
	DN:450мм; PN:0,6МПа с
Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	15
	Затвор поворотный 
	DN:600мм; PN:1,0МПа с
Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение) Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	16
	Затвор поворотный 
	DN:500мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	17
	Затвор поворотный 
	DN:800мм; PN:1,0МПа с
Электро-гидравлическим приводом(консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	18
	Затвор поворотный 
	DN:900мм; PN:1,0МПа с
Электро-гидравлическим приводом(консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	8
	
	
	
	

	19
	Затвор поворотный 
	DN:1000мм; PN:1,0МПа с
Электро-гидравлическим приводом(консервативное положение)
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	20
	Клапан проходной, запорный 
	DN:50мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	8
	
	
	
	

	21
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:125мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	10
	
	
	
	

	22
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:400мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	23
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:450мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	24
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:600мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	25
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:800мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	26
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:1000мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	4
	
	
	
	

	27
	Захлопка путевая невозвратная 
	DN:100мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	28
	Клапан проходной, невозвратно-запорный 
	DN:20мм; PN:0,6МПа
Материал: Латунь
	шт.
	1
	
	
	
	

	29
	Клапан проходной, невозвратно-запорный 
	DN:80мм; PN:1,0МПа
Материал:Бронза
	шт.
	1
	
	
	
	

	30
	Клапан проходной, невозвратно-запорный 
	DN:200мм; PN:0,6МПа
Материал:Бронза
	шт.
	2
	
	
	
	

	31
	ЗИП*
	
	Компл.
	1
	
	
	
	

	ИТОГО стоимость Договора без НДС:
	

	НДС ___%: 
	

	ИТОГО стоимость Договора с НДС:
	

	Базис поставки товара
	Пункт назначения: склад Покупателя, доставка силами и за счет Поставщика, ООО "СКК "Звезда".

	Адрес поставки/Пункт назначения для заказа №56001
	 Склад Покупателя по адресу: 692801, РФ, Приморский край, г. Большой Камень, ул. Степана Лебедева д.1,ООО "СКК "Звезда" 

	Сроки поставки.
	Товар должен быть поставлен силами и за счет поставщика,  поставляется партиями в соответствии с условиями договора и приложением № 14 к нему , партии поставляются по заявкам , но не ранее 6 месяцев с момента заключения договора, но не позднее 31.12.2022 г.

	Условия поставки
	Обеспечение Поставщиком доставки Товара непосредственно до местонахождения и приемки Товара Грузополучателя.
В течение срока действия настоящего договора, отгрузка каждой партии указанных в Приложение №14 определяется по заявкам (далее по тексту – «Заявка»). Покупателя, в соответствии с условиями настоящего договора. Форма Заявки приведена в Приложении № 13 к настоящему Договору. 
Согласно графику поставки арматуры по партиям и строительным районам на судно (Приложение №14), поставка осуществляется путем направления заявки не позднее чем за 60 дней до начала поставки по каждой партии. Заявки Покупателя передаются Поставщику факсимильной связью____________, либо с использованием электронной почты________________ на бланках заявки.
Покупатель	имеет право перераспределить номенклатуру в партиях, о чем уведомляет Поставщика путем направления заявки не позднее чем за 90 дней до начала периода поставки. В заявке указывается измененный график поставки арматуры по партиям и строительным районам

	Валюта платежа
	Рубль, РФ

	Гарантийный срок
	Гарантийный срок (период) на товар составляет 24 (двадцать четыре) месяца с даты подписания Акта приемки-передачи Судна Заказчиком .

	Опцион
	Опцион Покупателя в сторону увеличения:  

	(+) 15%
	от общего количества Товара согласованного в настоящем Приложении в стоимостном выражении.

	
	Опцион Покупателя в сторону уменьшения:

	(-) 15%
	от общего количества Товара согласованного в настоящем Приложении в стоимостном выражении.

	
	Срок действия опциона (оферты) заканчивается
	за 5

	дней до начала  периода поставки предусмотренного настоящим Приложением №.

	
	Срок для направления уведомления об использовании опциона в сторону уменьшения/заявки на использование опциона в сторону увеличения: не менее чем за 10 дней до начала периода поставки.

	Дата изготовления товара
	Товар должен быть не ранее 2021 г. выпуска


	Дополнительные условия:
	Оборудование должно соответствовать Технической спецификации №______ (Приложение № 1.1 к Спецификации), разработанной на основании исходных технических требований (Приложение 1.3 к Спецификации)
*Поставщик обязан предоставить оригинал заполненной попозиционно Спецификации на ЗИП (п.1.2 настоящей Спецификации) по форме приложения № 1.2. к настоящей Спецификации не позднее, чем за 30 дней до отгрузки Товара в адрес Покупателя(все комплекты в составе оборудования должны быть раскрыты попозиционно) 
Состав комплекта ЗИП согласовывается с Заказчиком ФГУП "Атомфлот" (п.2.7 приложения 1.3 ИТТ к приложению 1).

	Приложения к Спецификации:
	1. Приложение № 1.1 к Приложению 1 « Техническая спецификация »;
2. Приложение № 1.2 к Приложению 1 «Исходные технические требования»;
3. Приложение №1.3 к Приложению 1 Исходные технические требования




	
	



Подписи сторон:
	
ПОКУПАТЕЛЬ:
	
        ПОСТАВЩИК:

	______________________/       
М.П.
	            _______________________/      
М.П.



Приложение №1.1

[bookmark: ТекстовоеПоле83][bookmark: ТекстовоеПоле84]  к Договору поставки №      от «__ » _________ 20__г.




                                            ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ №


г. __________                                 						«__» ________20__г.                      


























Подписи сторон:
	
ПОКУПАТЕЛЬ:
	
        ПОСТАВЩИК:

	______________________/       
М.П.
	            _______________________/      
М.П.













Приложение № 1.2 к Спецификации
к договору поставки № ______от ___________21
ФОРМА 
Спецификация на ЗИП
входящий в состав поставки в соответствии с Технической спецификацией № ___________ в приложении № 1.4 к приложению № 1 к настоящему Договору


	№
	Наименование
	Ед. изм.
	Кол-во.
	Технические
характеристики
	График поставки и выполнения работ
	Стоимость единицы, в т.ч. НДС
	Общая стоимость, руб., в т.ч. НДС
	Страна 
происхождения оборудования

	1
	Комплект запасных частей, инструмента и приспособлений (ЗИП), в т.ч.
	комплект
	1
	
	
	
	
	

	1.1.
	…
	Шт.
	
	
	
	
	
	

	1.2
	…
	Шт.
	
	
	
	
	
	

	2.2
	…
	Шт.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО стоимость без НДС:
	

	НДС ___%: 
	

	ИТОГО с НДС:
	



	«Покупатель»
Должность 
___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность
______________________ /Ф.И.О. /






Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 
___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность
______________________ /Ф.И.О. /








Приложение № 1.3
		к Приложению 1
к договору поставки № ______от  ___________2021







Исходные технические требования
на поставку донно-бортовой арматуры для ледокола-лидера пр.10510 зав № 056001  
(10510/42-014ИТТ).
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Приложение № 2
 к Договору поставки № ______ от ___________21

ФОРМА 
Информация о цепочке собственников юридического лица, включая бенефициаров (в том числе, конечных)
(по состоянию на "___" ________ 20__ г.)

	№ п/п
	Наименование юридического лица (ИНН и вид деятельности)
	Договор//Контракт (предмет, цена, срок действия и иные существенные условия)
	Информация о цепочке собственников юридического лица, включая бенефициаров (в том числе конечных) (ФИО, паспортные данные, ИНН)
	Подтверждающие документы (наименование, реквизиты)

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



Достоверность и полноту настоящих сведений подтверждаю.

"___"________20 г. ___________________________________________________
				(подпись лица-уполномоченного представителя юридического лица, предоставляющего информацию)

Согласовано в качестве формы

Подписи сторон 
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /








Приложение № 3
 к Договору поставки № ______ от ___________21


ФОРМА
подтверждения контрагентом наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных
начало формы
(фирменный бланк контрагента)
Подтверждение контрагента наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных
Настоящим, ______________________________________________________________________,
 (наименование контрагента)
Адрес местонахождения (юридический адрес): _________________________________________,
Фактический адрес: ________________________________________________________________,
Свидетельство о регистрации: ________________________________________________________
 (наименование документа, №, сведения о дате выдачи документа и выдавшем его органе)
в соответствии с Федеральным законом РФ от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» (далее – Закон 152-ФЗ), подтверждает получение им в целях предоставления в соответствии с условиями заключенного с Покупателем договора от ___________21 № ______ всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе о персональных данных) согласий на передачу и обработку персональных данных субъектов персональных данных, упомянутых в Информации о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе конечных), по состоянию на «     »      20     г., а также направление в адрес таких субъектов персональных данных уведомлений об осуществлении обработки их персональных данных в ООО «ССК «Звезда» находящемуся по адресу: 692801, Приморский край, г. Большой Камень, ул. Степана Лебедева, д. 1, в целях обеспечения прозрачности финансово-хозяйственной деятельности ПАО «НК «Роснефть» и Обществ, прямо или косвенно контролируемых ПАО «НК «Роснефть», в том числе исключения случаев конфликта интересов и злоупотреблений, связанных с выполнением менеджментом ПАО «НК «Роснефть» и Обществ, прямо или косвенно контролируемых ПАО «НК «Роснефть», своих должностных обязанностей и недопущения его вовлечения в коррупционную деятельность, т.е. на совершение действий, предусмотренных п. 3. ст. 3. Закона 152-ФЗ.
Перечень сведений, составляющих персональные данные, в отношении которых получено согласие субъекта персональных данных и направлено уведомление об осуществлении Покупателем обработки их персональных данных, включает: фамилия, имя, отчество, дата и место рождения; паспортные данные; сведения об образовании (с указанием учебных заведений); сведения о трудовой деятельности с указанием наименования организации и занимаемой должности (в том числе по совместительству); сведения об участии (членстве) в органах управления иных юридических лиц; биографические данные, фотография, контактная информация, собственноручная подпись, иные персональные данные, указанные в Информации о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе конечных).
Перечень действий с персональными данными, в отношении которых получены согласия субъектов персональных данных, упомянутых в Информации о цепочке собственников контрагента, включает: обработку (включая сбор, систематизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, изменение), использование, обезличивание, блокирование, уничтожение персональных данных), при этом общее описание вышеуказанных способов обработки данных приведено в Законе 152-ФЗ, а также на передачу такой информации третьим лицам, в случаях, установленных действующим законодательством.
Условием прекращения обработки персональных данных является получение Покупателем письменного уведомления об отзыве согласия на обработку персональных данных.
Настоящее подтверждение действует со дня его подписания в течение 5 лет (либо до дня его отзыва субъектом персональных данных в письменной форме).

«     »     20      г. _______________ (_________________________________)
М.П. (подпись) Должность, ФИО

конец формы

Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /































Приложение № 4
к Договору поставки № ______ от ___________21
Оговорка о возмещении убытков от налоговых претензий, связанных с недобросовестностью контрагента.
Настоящим  Поставщик в порядке ст. 431.2 ГК РФ заверяет Покупателя, что при заключении и исполнении настоящего Договора не преследует цель неуплаты (неполной уплаты) и (или) зачета (возврата) суммы налога, обязательства по настоящему Договору исполняются и будут исполняться лицом, являющимся стороной настоящего Договора и (или) лицом, которому обязательство по исполнению Договора передано в соответствии с условиями настоящего Договора или закона и гарантирует достоверность следующих обстоятельств:
1) Поставщик не осуществляет и не будет осуществлять в ходе исполнения настоящего Договора уменьшение налоговой базы и (или) суммы подлежащего уплате налога в результате искажения сведений о фактах хозяйственной жизни (совокупности таких фактов), об объектах налогообложения, подлежащих отражению в налоговом и (или) бухгалтерском учете/ налоговой отчетности, любыми способами. 
3) отсутствуют какие-либо ограничения полномочий лиц, подписывающих настоящий Договор со стороны Поставщика в соответствии с законодательством и внутренними документами Поставщика; 
4)  документы, подлежащие подписанию со стороны Поставщика в ходе исполнения настоящего Договора (счета-фактуры, товарные накладные и любые иные финансовые и/или первичные бухгалтерские документы), собственноручно подписываются уполномоченными лицами;
5) Поставщик является изготовителем Товара, либо уполномоченным представителем (дистрибьютором, дилером, импортером и т.п.) такого изготовителя, либо закупает (импортирует) Товар, преследуя законную деловую цель совершения сделки приобретения для дальнейшей продажи.
Все предусмотренные настоящим Договором заверения об обстоятельствах Поставщика имеют существенное значение для Покупателя. При недостоверности данных заверений об обстоятельствах, а равно при ненадлежащем исполнении Поставщика требований действующего законодательства РФ, в том числе в части своевременного декларирования и уплаты налогов, предоставления достоверной налоговой отчетности, совершения иных предусмотренных налоговым законодательством обязанностей, Поставщик обязан в полном объеме возместить Покупателю причиненные убытки, в том числе возникшие в результате отказа налоговыми органами Покупателю в возмещении причитающихся ему сумм налогов, доначисления налоговыми органами налогов, начисления пеней, наложения штрафов, включая, но не ограничиваясь: 
- суммы налогов, пеней и штрафов, подлежащие уплате Покупателю в бюджетную систему РФ на основании вступивших в силу решений налоговых органов;
- суммы НДС, неполученные Покупателем на основании вступивших в силу решений налоговых органов об отказе в возмещении НДС из бюджета;
- суммы налогов, пеней и штрафов по требованиям, предъявленным налоговым органом Покупателем в судебном порядке, при условии наличия вступившего в законную силу судебного акта, на основании которого на Покупателю возлагается обязанность уплаты соответствующих сумм. 
 Убытки подлежат возмещению Поставщиком в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения Поставщиком соответствующего требования Покупателя. 
Подписи сторон 
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /




Приложение № 5
к Договору поставки № ______ от ___________21


начало формы

СПИСОК УПОЛНОМОЧЕННЫХ ЛИЦ
	ФИО
	ДОЛЖНОСТЬ

	[bookmark: ТекстовоеПоле149]     
	     

	[bookmark: ТекстовоеПоле150]     
	[bookmark: ТекстовоеПоле151]     

	[bookmark: ТекстовоеПоле153]     
	[bookmark: ТекстовоеПоле154]     

	[bookmark: ТекстовоеПоле156]     
	[bookmark: ТекстовоеПоле157]     

	[bookmark: ТекстовоеПоле159]     
	[bookmark: ТекстовоеПоле160]     

	[bookmark: ТекстовоеПоле162]     
	[bookmark: ТекстовоеПоле163]     


	
	Должность: _______________
Ф.И.О: ________________	
Подпись: _______________

	Дата: ________________



конец формы

Подписи сторон 
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /





Приложение № 6
к договору поставки № ______от  ___________21

Стандартная оговорка 
о возможности подписания договора 
электронной подписью 

1.1. Настоящий Договор (дополнительное соглашение к нему) может быть подписан уполномоченными представителями Сторон собственноручно, либо с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи (далее – ЭП), сертификат ключа проверки которой был изготовлен удостоверяющим центром, выпускающим квалифицированные сертификаты ключа проверки электронной подписи (далее – Сертификат ЭП).
1.2.  В случае подписания Договора (дополнительного соглашения к нему) с использованием ЭП подписание Договора (дополнительного соглашения к нему) осуществляется Сторонами на электронной торговой площадке в Секции (далее - ЭТП) адрес в сети интернет www.fabrikant.ru.
1.3. Подписанный с использованием вышеуказанной ЭП настоящий Договор (дополнительное соглашение к нему) признается электронным документом, равнозначным документу на бумажном носителе, подписанному собственноручной подписью уполномоченного представителя Стороны по договору и порождает для Сторон юридические последствия в виде установления, изменения и прекращения, взаимных прав и обязанностей при одновременном соблюдении следующих условий:
а) подтверждена действительность Сертификата ЭП, с помощью которой подписан данный электронный документ, на дату подписания документа;
б) получен положительный результат проверки принадлежности владельцу Сертификата ЭП, с помощью которой подписан данный электронный документ.
1.4. Подписание электронного документа, бумажный аналог которого должен содержать подписи и (или) печати обеих сторон, осуществляется путем последовательного подписания данного электронного документа каждой из Сторон. Доказательством подписания электронного документа одной Стороной в том числе является квалифицированная ЭП ее уполномоченного лица с идентификатором подписанного документа, т.е. без повторного приложения самого документа, подписанного другой Стороной.
1.5. В случае оспаривания любой из Сторон действительности ЭП, такая ЭП признается действительной до тех пор, пока решением суда, вступившим в законную силу, не будет установлено иное. 
1.6. [bookmark: ТекстовоеПоле116]В случае подписания настоящего Договора (дополнительного соглашения к нему) с использованием ЭП экземпляр настоящего Договора (дополнительного соглашения к нему) в виде одного электронного документа или в виде нескольких электронных документов хранится на ЭТП адрес в сети интернет www.fabrikant.ru с возможностью доступа к электронному документу каждой из Сторон.
1.7. Стороны прямо договорились, что заключение Договора в виде электронного документа с использованием ЭП, не является препятствием для подписания дополнительных соглашений к договору на бумажном носителе собственноручными подписями уполномоченных представителей Сторон. 
1.8. Стороны самостоятельно обеспечивают и несут ответственность за надлежащее использование уполномоченными лицами ЭП в соответствии с Федеральным законом от 06.04.2011 №63-ФЗ «Об электронной подписи».
1.9. При использовании ЭП Стороны обязаны принимать необходимые организационные и технические меры обеспечения безопасности для недопущения нарушений конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП), в том числе (включая, но не ограничиваясь): использовать специализированные программные и программно-аппаратные средства защиты информации, средства антивирусной защиты, лицензионное программное обеспечение, не допускать к компьютерам посторонних лиц, обеспечивать надежность хранения ключей ЭП, имен и паролей, используемых при работе с ними, соблюдать иные требования, установленные законодательством РФ, а также документами, регламентирующими вопросы обеспечения информационной безопасности при работе на ЭТП «Фабрикант».
1.10. Каждая из Сторон обязана письменно уведомить удостоверяющий центр, выдавший Сертификат ЭП, другую Сторону о нарушении конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП), в течение не более чем одного рабочего дня со дня получения информации о таком нарушении.
1.11. Использование ЭП, владельцем которой является уполномоченное лицо Стороны договора, с нарушением конфиденциальности соответствующего ключа (компрометации ключа ЭП) не освобождает Сторону договора от ответственности за неблагоприятные последствия, наступившие в результате такого использования.
1.12. Квалифицированная ЭП признается действительной до тех пор, пока решением суда не установлено иное, при одновременном соблюдении следующих условий:
1.12.1. Сертификат ЭП создан и выдан аккредитованным удостоверяющим центром, аккредитация которого действительна на день выдачи указанного Сертификата.
1.12.2.  Сертификат ЭП действителен на момент подписания электронного документа (при наличии достоверной информации о моменте подписания электронного документа) или на день проверки действительности указанного Сертификата ЭП, если момент подписания электронного документа не определен.
1.12.3.  Имеется положительный результат проверки принадлежности владельцу Сертификата ЭП, с помощью которой подписан электронный документ, и подтверждено отсутствие изменений, внесенных в этот документ после его подписания. При этом проверка осуществляется с использованием сертифицированных средств электронной подписи, и с использованием Сертификата ЭП лица, подписавшего электронный документ.
1.12.4.  Квалифицированная электронная подпись используется с учетом ограничений, содержащихся в Сертификате ЭП лица, подписывающего электронный документ (если такие ограничения установлены).
1.13. Сторона несет ответственность за ущерб, возникший у другой Стороны вследствие использования ЭП, владельцем которой являются уполномоченные лица первой Стороны, неуполномоченными лицами, вследствие несоблюдения первой Стороной мер обеспечения безопасности для недопущения нарушений конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП).

Подписи сторон 
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /







Приложение № 7
к договору поставки № ______от  ___________21

Требования Государственного Заказчика

1. ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ
1.1. Найм и использование Поставщиком специалистов и рабочих, не имеющих гражданства Российской Федерации должен осуществляться в строгом соответствии с миграционным законодательством Российской Федерации. Иностранные специалисты и рабочие должны иметь соответствующее образование и квалификацию подтвержденные документально.
1.2. В случае, если по условиям Договора, предусмотрено проведение стендовых испытаний оборудования (Товара) Поставщик обязуется предоставить доступ на свою территория для Группы наблюдения ФГУП «Атомфлот», и Покупателя на время их проведения. 
1.3. Поставщик обязуется проинструктировать специалистов Группы наблюдения ФГУП «Атомфлот», и Покупателя по правилам технике безопасности, взрыво-и-пожаробезопасности на объектах Поставщика, в случае если по условиям Договора предусмотрено их пребывание на территории Поставщика.
1.4. Расследование несчастных случаев, произошедших со специалистами Группы наблюдения ФГУП «Атомфлот», и Покупателя на объектах Поставщика, расследуются в соответствии с «Положением об особенностях расследования несчастных случаев на производстве в отдельных отраслях и организациях», утвержденным постановлением Минтруда России от 24.10.2002 № 73.
1.5. Поставщик обязуется пройти аудит достоверности данных в соответствии с Единым отраслевым порядком по типизации технических требований и аудиту достоверности данных, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 29.03.2017 № 1/267-П, с которыми Покупатель обязуется ознакомить Поставщика в течение 7 дней с момента подписания Договора. Поставщик обязан обеспечить проведение аудита достоверности данных в отношении привлекаемых им Субпоставщиков/Субподрядчиков в том же порядке.
1.5.1. Аудит достоверности данных проводится в отношении Поставщика, являющегося производителем товара, который составляет предмет настоящего Договора, заключаемого по итогам закупки, и указанного в Договоре, а если Поставщик не является производителем – в отношении производителей, товары которых составляют предмет настоящего Договора, заключаемого по итогам процедуры закупки, и указанных в Договоре.
1.5.2. Требования при аудите достоверности данных устанавливаются в соответствии с Приложением № 1 к Приложению № 7 к Договору. Расчет балльной оценки при аудите достоверности данных осуществляется согласно Приложению № 2 к Приложению № 7 к Договору.
1.5.3. Метод проведения аудита достоверности данных: очный.
1.5.4. Поставщик обязан обеспечить:
· прохождение аудита достоверности данных производителями, товары которых составляют предмет настоящего Договора, заключаемого по итогам закупки, и указанные в Договоре в соответствии с прилагаемыми к Договору требованиями (Приложение № 1 к Приложению № 7 к Договору) в течение 16 рабочих дней с даты заключения Договора;
· принятие группы по аудиту в установленный в плане аудита период времени производителями, товары которых составляют предмет настоящего Договора, заключаемого по итогам процедуры закупки, и указанные в Договоре, при соблюдении данной группой пропускного и внутриобъектового режимов, утвержденных локальными нормативными актами проверяемого производителя и/или нормативными правовыми актами Российской Федерации и/или страны по месту нахождения производителя;
· согласие на фото-, аудио- и видеофиксацию выявляемых в ходе аудита несоответствий, предварительного и заключительного совещаний, при отсутствии обоснованных ограничений на аудиозапись, фото и видеосъемку на объекте, установленных локальными нормативными актами проверяемого производителя и/или нормативными правовыми актами Российской Федерации и/или страны по месту нахождения производителя; подписание в установленном порядке отчета о результатах аудита достоверности данных (по форме Приложения №3 к Приложению №7 к Договору);
· передачу Покупателю результатов проведения аудитов достоверности данных в отношении Субпоставщиков/Субподрядчиков.
1.5.5. Поставщик до начала проведения аудита достоверности данных обязан предоставить Покупателю опросный лист производителя по форме Приложения № 4 к Приложению №7 к Договору и анкету по форме Приложения № 5 к Приложению №7 к Договору.
1.5.6. Плана аудита достоверности данных согласовывается Сторонами договора.
1.5.7. Прохождение аудита достоверности данных является условием для возникновения всех прочих обязательств сторон в рамках исполнения настоящего Договора.
1.5.8. Договор расторгается в одностороннем порядке по инициативе Покупателя в случае неисполнения указанным в Договоре производителем обязательств, связанных с прохождением аудита, или в связи с получением указанным в Договоре производителем по результатам аудита достоверности данных оценки степени соответствия установленным требованиям (Приложение № 1 к Приложению №7 к Договору) ниже 75 баллов, рассчитанной в соответствии с методикой расчета балльной оценки (Приложение № 2 к Приложению №7 к Договору), в случаях, когда жалоба на результаты аудита не была подана или была признана необоснованной в порядке и в сроки, установленные распорядительными документами Покупателя, или в связи с полученными в ходе проверки свидетельствами недостоверности сведений, представленных в заявке на участие в закупке, в части наличия кадровых и материально-технических ресурсов, в случае наличия в закупочной документации требования о проведении соответствующей проверки в ходе аудита достоверности данных; 
1.5.9. Поставщик несет ответственность в случае расторжения договора (в размере фактически понесенных Покупателем расходов, связанных с проведением аудита достоверности данных) по причине неисполнения указанным в договоре производителем обязательств, связанных с прохождением аудита, или в связи с получением указанным в договоре производителем по результатам аудита достоверности данных оценки ниже 75 баллов, рассчитанной в соответствии с методикой расчета балльной оценки (Приложение № 2 к Приложению №7 к Договору), в случаях, когда жалоба на результаты аудита не была подана или была признана необоснованной в порядке и в сроки, установленные распорядительными документами Покупателя или в связи с полученными в ходе проверки свидетельствами недостоверности сведений, представленных в заявке на участие в закупке, в части наличия кадровых и материально-технических ресурсов, в случае наличия в закупочной документации требования о проведении соответствующей проверки в ходе аудита достоверности данных.
1.6. Поставщик обязуется обеспечить беспрепятственный доступ уполномоченных лиц Государственного Заказчика ко всем видам Работ в любое время их выполнения на территории производственных и испытательных площадках Поставщика, в соответствии с рабочим временем и режимностью территорий Поставщика.
1.7. Поставщик гарантирует, что все созданные при выполнении Договора результаты интеллектуальной деятельности, а также передаваемые материальные носители, в которых выражены такие результаты, свободны от каких-либо обременений и не нарушают прав третьих лиц.
1.8. Стороны обязуются предпринимать необходимые меры по обеспечению защиты прав на результаты интеллектуальной деятельности, принадлежащие Государственному Заказчику и используемые при реализации настоящего Договора.
1.9. Выполнение обязательств, предусмотренных настоящим Договором, осуществляется с соблюдением требований Закона Российской Федерации от 21.07.1993 № 5485-1 «О государственной тайне» (если применимо) и нормативных правовых актов в области конфиденциальной информации.
1.9.1. Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность в отношении информации, полученной ими друг от друга или ставшей известной им в ходе исполнения обязательств по настоящему Договору, не открывать и не разглашать в общем или в частности информацию какой-либо третьей стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны настоящего Договора, как в течение срока его действия, так и в последующие 5 (пять) лет с момента прекращения его действия.
1.9.2. Требования п. 1.9.1 настоящего Приложения к Договору не распространяются на случаи раскрытия конфиденциальной информации по запросу уполномоченных организаций в случаях, предусмотренных законом. Однако, даже в этом случае, Стороны обязаны согласовать друг с другом объём и характер предоставляемой информации. 
Не считается разглашением условий Договора сообщение части его условий Субподрядчиком, организации авторского надзора, налоговым органам, надзорным организациям, а также иным органам, в соответствии с действующим законодательством. 
В случае, если в период действия Договора возникнет необходимость в передаче сведений составляющих конфиденциальную информацию (коммерческая тайна, для служебного пользования (ДСП), Стороны согласовали, что передача таких сведений будет осуществляться в соответствии с Договором/Соглашением по установленным формам (Приложение № 6 или Приложение № 7 к Приложению № 7).
1.9.3. Поставщик во исполнение обязательств по настоящему Договору должен включать в договоры с третьими лицами, в том числе Субподрядчиками, необходимые условия, обеспечивающие соблюдение Поставщиком принятых мер, включая условия закрепления прав на созданные результаты интеллектуальной деятельности по исполнению государственного контракта, а также обязательство о неразглашении конфиденциальной информации.
1.9.4. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Покупателя использовать какие-либо конфиденциальные сведения, кроме как в целях реализации Договора.
1.9.5. Любой ущерб, причинённый Стороне несоблюдением требований настоящей Статьи, подлежит полному возмещению виновной Стороной.
Контроль качества осуществляется квалифицированным персоналом Поставщика и Покупателя. Государственный Заказчик имеет право принимать участие в инспекциях. Если в ходе инспекции Государственный Заказчик, Покупатель или Поставщик обнаружили Несоответствия требованиям Договора или соответствующим Нормам и Правилам, то Покупатель и/или Поставщик, если применимо, должны принять меры по устранению обнаруженного Несоответствия.
1.10. Поставщик обязуется включать в договоры, заключаемые в рамках исполнения настоящего договора условие об осуществлении казначейского сопровождения в установленном Министерством финансов Российской Федерации порядке, а также условия, предусмотренные пунктом 3.6 настоящего Договора.
1.10.1. Поставщик обязуется обеспечивать возможность осуществления территориальным органом Федерального казначейства проверки соответствия информации, указанной в Договоре, документах-основаниях, фактически поставленным товарам (выполненным работам, оказанным услугам), в том числе с использованием фото- и видеотехники, в случаях, установленных актами Правительства Российской Федерации, в соответствии с регламентом, утвержденным Федеральным казначейством.
1.10.2. Поставщик обязуется указывать в договорах (контрактах, соглашениях), платежных и расчетных документах (за исключением платежных и расчетных документов, представляемых в связи с исполнением соглашений, государственных контрактов, договоров, содержащих сведения, составляющие государственную тайну или относимые к охраняемой в соответствии с законодательством Российской Федерации иной информации ограниченного доступа), а также в документах-основаниях, реестре документов-оснований идентификатора Государственного контракта, порядок формирования которого установлен Федеральным казначейством.
1.10.3. Поставщик обязуется вести раздельный учет результатов финансово-хозяйственной деятельности по Договору, распределять накладные расходы пропорционально срокам исполнения Договора, либо срокам использования авансового платежа по ним в порядке, установленном Министерством финансов Российской Федерации.
1.10.4. Поставщик обязан уведомлять СУБПОСТАВЩИКОВ и/или СУБПОДРЯДЧИКОВ до заключения договоров о необходимости открытия в территориальном органе Федерального казначейства для каждого договора соответствующего лицевого счета неучастника бюджетного процесса в соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 23.12.2019 №1765.
1.10.5. Поставщик обязуется представлять по запросу территориального органа Федерального казначейства и Федеральной службы по финансовому мониторингу в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения указанного запроса информацию о каждом привлеченном субподрядчике (идентификационный номер налогоплательщика, код причины постановки на учет в налоговом органе).
1.10.6. Поставщик обязуется в течение 20 (двадцати) рабочих дней со дня заключения Договора представить Покупателю для утверждения Сведения об операциях с целевыми средствами, сформированные в соответствии с требованиями пунктов 5-8 Порядка санкционирования целевых средств. Покупатель на основании запроса Поставщика вправе предоставить Поставщику письменное согласие на утверждение данных сведений самостоятельно.
2. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ ПО КАЧЕСТВУ
2.1. Работы должны быть выполнены Поставщиком в соответствии с требованиями, предусмотренными в ИТТ, а также требованиями к обеспечению качества, установленными иными условиями настоящего Договора.
2.2. В процессе исполнения Работ по Договору Поставщиком обязан осуществлять:
а) контроль выполнения условий действия лицензий, разрешений и свидетельств о допуске, выданных в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации ему и его Субподрядчикам, и Поставщикам государственными органами регулирования и надзора Российской Федерации;
б) обеспечение и контроль качества на всех этапах Работ, включая разработку и согласование программ обеспечения качества с Покупателем или назначенной специализированной организацией в случае выполнения работ, влияющих на ядерную и радиационную безопасность;
в) согласование программ обеспечения качества Субподрядчиков, осуществляющих работы, влияющие на ядерную и радиационную безопасность;
г) контроль исполнения обязательств Субподрядчиками и Поставщиками;
д) проведение аудитов (проверок) своей организации, в том числе аудитов систем менеджмента, хода и качества выполняемых работ;
е) проведение аудитов (проверок) Субподрядчиков и Поставщиков, в том числе аудитов систем менеджмента, проверок качества изготавливаемого оборудования, хода и качества выполняемых работ;
ж) сбор и анализ информации по качеству Работ, поставляемых Материалов и Оборудования, в том числе отчетности по выявленным Несоответствиям с использованием единой отраслевой информационной системы по управлению качеством (ЕОС-Качество).
2.3. Покупатель имеет право, при необходимости, поручить специализированной организации исполнение своих функций по обеспечению и контролю качества Работ. Покупатель обязан уведомить Поставщика о назначении специализированной организации в течение 10 (десяти) календарных дней с момента передачи функций. 
3. ОБЕСПЕЧЕНИЕ КАЧЕСТВА
3.1. Поставщик в течение 30 календарных дней с момента подписания Договора обязан разработать и предоставить на согласование Покупателя программу обеспечения качества (Далее - ПОК), разработанную на основе НП-090-11 «Требования к Программам обеспечения качества для объектов использования атомной энергии». Частная ПОК Поставщика должна соответствовать требованиям ПОК Покупателя в части работ, влияющих на ядерную и радиационную безопасность. Покупатель в течение 3 (трёх) рабочих дней с момента подписания Договора предоставляет Поставщику свою ПОК в электронном виде.
3.2. Поставщик на всех этапах выполнения Работ должен применять требования системы менеджмента с использованием дифференцированного подхода, в том числе с учетом классов безопасности оборудования.
3.3. Поставщик должен разработать и внедрить процедуры управления и рабочие процедуры, применяемые им при выполнении Работ. Допускается в качестве процедур управления и рабочих инструкций использовать действующие документы системы менеджмента качества, описывающие соответствующую деятельность.
3.4. Перечень процедур управления должен быть представлен в одном из Приложений ПОК.
3.5. Поставщик должен обеспечить разработку, учет и выполнение Субподрядчиками, осуществляющими работы, влияющие на ядерную и радиационную безопасность, частных программ обеспечения качества в объеме своих обязательств. Частные ПОК должны соответствовать требованиям ПОК Поставщика в части работ, влияющих на ядерную и радиационную безопасность.
3.6. ПОК Субподрядчика должна охватывать его работы по договору с Поставщиком. Поставщик обеспечивает контроль разработки, согласование и контроль выполнения ПОК Субподрядчиками. По письменному запросу Покупателя Поставщик предоставит ему информацию о согласовании ПОК Субподрядчиков, а также копии указанных программ обеспечения качества.
4. АУДИТЫ 
4.1. Общие положения
4.1.1. В целях проверки результативности выполнения программ обеспечения качества, Государственный заказчик, Покупатель и Поставщик будут проводить плановые и внеплановые, внутренние и внешние аудиты качества. Государственный заказчик, Покупатель в ходе выполнения Работ по Договору имеет право проводить аудиты качества Работ Поставщика и привлекаемых им Субподрядчиков, при условии, что аудит не мешает или не задерживает выполнение Работ или не мешает безопасности на площадке проведения Работ и заводе-изготовителе Поставщика и привлекаемых им Субподрядчиков. 
4.1.2. Подготовка и проведение аудитов Поставщиком, подготовка отчетов о проведении аудитов и последующие мероприятия должны быть описаны в ПОК и в соответствующих процедурных документах Поставщика.
4.1.3. Аудиты проводятся лицами, которые не принимают непосредственного участия в проверяемой деятельности и не зависят от лиц, несущих прямую ответственность за ее выполнение.
4.1.4. Аудит не должен препятствовать ведению Поставщиком хозяйственной деятельности.
4.2. Планирование аудитов качества.
4.2.1. Аудиты качества проводятся на плановой или / и внеплановой основе. При планировании аудитов учитываются состояние хода выполнения проверяемой деятельности и ее важность для безопасности. 
4.2.2. Плановые аудиты проводятся в целях:
· проверки выполнения ПОК;
· оценки соответствия систем менеджмента качества требованиям действующей на момент аудита редакции ГОСТ Р ИСО 9001.
4.2.3. Внеплановые аудиты могут быть проведены в случаях:
· важных изменений в ПОК, таких как изменений в матрице ответственности, реорганизации структуры, процедур управления, и т.п.;
· наличия свидетельств ненадлежащего качества товаров, работ и услуг вследствие неэффективности ПОК или ее выполнения;
· необходимости проверки надлежащего выполнения мероприятий по результатам предыдущего аудита.
4.3. Уведомление об аудите
4.3.1. В течение 30 (тридцати) календарных дней со дня подписания договора Поставщик направляет документированную процедуру доступа представителей Государственного заказчика, Покупателя в помещения Поставщик на согласование. При наличии замечаний со стороны Государственного заказчика, Покупателя они должны быть учтены Поставщиком. Указанная процедура должна содержать требования к объему и срокам представления информации, необходимой для организации доступа на предприятие Поставщика.
4.3.2. О дате начала проведения аудита Покупатель, Государственный заказчик через Покупателя, уведомляет Поставщика за 14 (четырнадцать) календарных дней до проведения аудита. При этом Покупатель, Государственный заказчик или его специализированная организация направляет план Аудита. В течение 5 (пяти) календарных дней со дня получения уведомления Поставщик письменно подтверждает возможность приезда аудиторов в сроки, указанные в плане Аудита, или сообщит приемлемые сроки. В случае отсутствия в указанный срок подтверждения от Поставщика считается, что срок проведения и план Аудита Поставщиком согласован. Вместе с уведомлением Покупатель предоставляет Поставщику всю информацию, необходимую для организации доступа представителей Покупателя в структурные подразделения Поставщика.
4.3.3. Поставщик обязан предоставить Государственному заказчику/Покупателю возможность проверить ход и качество выполнения всех видов Работ, включая качество поставляемых и применяемых Материалов и Оборудования, квалификацию специалистов. При этом положительные результаты осмотра, проверки и контроля не освобождают Поставщика от каких-либо обязательств и ответственности по Договору. 
4.3.4. Представители Государственного заказчика, Покупателя или его специализированная организация имеют право доступа в помещения Поставщика, его Поставщиков и Субподрядчиков (в случае их привлечения), относящиеся к выполнению Поставщиком Работ по Договору, с целью проведения Аудитов, проверок, инспекций и оценки соответствия, в порядке, определенном процедурой доступа представителей Государственного заказчика, Покупателя в помещения Поставщика. Представители Государственного заказчика, Покупателя или его специализированной организации в ходе проведения Аудитов, проверок, инспекций и оценки соответствия имеет право ознакомиться с любыми документами, относящимися к предмету аудита, проверки (включая документы по качеству Материалов и Оборудования), работами, услугами, определяющими порядок выполнения Работ по Договору и/или разделам ПОК. Представители Государственного заказчика, Покупателя или его специализированной организации при наличии соответствующего допуска, имеют право ознакомиться с документами, имеющими ограничение допуска. До начала работы с документами, имеющими ограничение допуска, представители Государственного заказчика, Покупателя или его специализированной организации подписывают соглашение о конфиденциальности. 
4.4. Отчеты об аудитах (проверках) качества
4.4.1. Во время проведения аудита или иной проверки представителями Государственного заказчика, Покупателя или его специализированной организации оформляются отчетные документы о проведении аудита или иной проверки с описанием обнаруженных несоответствий. Отчет о проведенном аудите, проверке составляется представителями Государственного заказчика, Покупателя или его специализированной организации и направляется Поставщику в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с момента проведения аудита, проверки.
4.4.2. Отчеты об аудитах качества рассматривается проверяемой организацией для анализа и устранения выявленных несоответствий, а также разработки и выполнения корректирующих действий по результатам аудитов в соответствии с порядком, изложенным в разделе 5 «Управление несоответствиями» настоящего приложения. Поставщик осуществляет контроль выполнения запланированных действий по несоответствиям, выявленным у Поставщика.
4.4.3. Поставщик обязан включать в договоры с привлекаемыми им Субподрядчиками, осуществляющими работы, влияющие на ядерную и радиационную безопасность, требования по аудиту, указанные в данном разделе. 
5. КОНТРОЛЬ КАЧЕСТВА
5.1. Общие положения
5.1.1. Контроль качества, по Договору и заключенным договорам с Субподрядчиками, осуществляется путем наблюдения, проведения измерений, участия в испытаниях, проверки документации в ходе инспекций. Порядок осуществления контроля качества определяется в соответствии с ПОК Поставщика, согласованной с Покупателем, и ПОК Субподрядчиков, согласованной с Поставщиком, в соответствии с разделом 3 «Обеспечение качества» настоящего приложения.
5.1.2. Покупатель и Поставщик должны осуществлять оценку соответствия Оборудования, комплектующих, материалов, полуфабрикатов, поставляемых при производстве продукции, в соответствии с действующими нормативными актами Российской Федерации, документами, включенными в установленном порядке в ИТТ и документами Покупателя, представляемыми Поставщику в течение 20 (двадцати) календарных дней со дня подписания Договора.
5.1.3. Для впервые изготавливаемого, модернизированного и модифицированного Оборудования Поставщику обеспечивает выполнение требований по проведению приемочных испытаний согласно ГОСТ Р 15.301-2016, либо ГОСТ 15.005-86 для изделий единичного или мелкосерийного производства собираемых на месте эксплуатации. Для Оборудования, перерыв в изготовлении которого составил более 3-х лет, Поставщик обеспечивает выполнение требований по проведению квалификационных испытаний согласно 
ГОСТ Р 15.201-2000.
5.1.4. Поставщик обеспечивает выполнение требований своими Поставщиками/Субподрядчиками по проведению обязательной сертификации поставляемой продукции, для которой устанавливаются требования, связанные с обеспечением безопасности в области использования атомной энергии и включенной в Единый перечень продукции, подлежащей обязательной сертификации, утвержденный постановлением Правительства Российской Федерации от 01.12.2009 № 982 «Об утверждении единого перечня продукции, подлежащей обязательной сертификации, и единого перечня продукции, подтверждение соответствия которой осуществляется в форме принятия декларации о соответствии», осуществляемой органами по сертификации, аккредитованными в соответствии с постановлением Правительства Российской Федерации от 20.07.2013 № 612 «Об аккредитации в области использования атомной энергии».
5.1.5. Контроль качества осуществляется квалифицированным персоналом Поставщика и Субподрядчиков. Государственный заказчик и Покупатель имеют право принимать участие в инспекциях, проводимых Поставщиком. Порядок проведения инспекций устанавливается в ПОК Поставщика, разработанной в соответствии с разделом 3 «Обеспечение качества» настоящего приложения, или иной документированной процедуре, разработанной Поставщиком в течение 30 календарных дней с даты подписания Договора и согласованной Покупателем.
5.1.6. Если в ходе инспекции Государственный заказчик, Покупатель, Поставщик или Субподрядчик обнаружили Несоответствия требованиям Договора или соответствующим Нормам и Правилам, то Поставщик и/или Субподрядчик, если применимо, должны принять меры по устранению обнаруженного Несоответствия. При этом Поставщик несет ответственность за формирование отчета о Несоответствии согласно установленного порядка. Порядок управления выявленными несоответствиями определен разделом 6 «Управление несоответствиями» настоящего Приложения.
5.1.7. Допуск представителей Государственного заказчика и Покупателя на предприятия Субподрядчиков для проведения инспекций осуществляется в соответствии с процедурой доступа, действующей на предприятии Субподрядчика. 
6. УПРАВЛЕНИЕ НЕСООТВЕТСТВИЯМИ
6.1. Деятельность по управлению несоответствиями направлена на своевременное выявление продукции (товаров, работ, услуг) не соответствующей установленным требованиям и предотвращение её поставки Покупателю.
6.2. Поставщик обязан организовывать и осуществлять деятельность по управлению Несоответствиями, выявленными в поставляемой им продукции (товаров, работ, услуг) и осуществляемых процессах, влияющих на качество этой продукции, в ходе выполнения работ по настоящему Договору, а также в гарантийный период в соответствии с Условиями по управлению несоответствиями (Приложение № 8 к Приложению № 7 к  Договору), Условиями по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом» (Приложение № 9 к Приложению № 7 к Договору),  Условиями об ответственности за нарушение требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями (Приложение № 10 к Приложению № 7 к Договору), Положением ООО «ССК «Звезда» «Управление несоответствиями с использованием информационной системы ЕОС-Качество» № П4-01 П-0444 (Далее – П4-01 П-0444).
6.3. Подписанием настоящего Договора Поставщик подтверждает ознакомление с Единым отраслевым порядком по управлению несоответствиями, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 18.05.2017 № 1/433-П, Порядком по управлению несоответствиями, Положением ООО «ССК «Звезда» «Управление несоответствиями с использованием информационной системы ЕОС-Качество» № П4-01 П-0444.
6.4. Поставщик обязан осуществлять сбор и анализ информации по качеству Работ, Материалов и Оборудования, в том числе отчетности по выявленным Несоответствиям с использованием единой отраслевой информационной системы по управлению качеством (ЕОС-Качество).
6.5. Поставщик обязан принимать участие в процессе управления Несоответствиями в случае их выявления в ходе выполнения Работ, поставки Материалов и Оборудования.

Приложения:
1) Требования при аудите достоверности данных;
2) Методикой расчета балльной оценки;
3) Форма отчета о результатах аудита достоверности данных;
4) Форма опросного листа производителя;
5) Форма анкеты производителя;
6) Форма договора о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна);
7) Форма соглашения о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения («Для служебного пользования»);
8) Условия по управлению несоответствиями;
9) Условия по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом»;
10) Условия об ответственности за нарушение требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями.

ПОДПИСИ СТОРОН:

	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /
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Требования при аудите достоверности данных в отношении производителей

	№
	Требования
	Критичность [footnoteRef:1]18 [1: 18 К-критическое, НК-некритическое.] 

	Проверка[footnoteRef:2]19 [2: 19 Применительно только к дистанционному аудиту достоверности данных] 

КМ-камеральная
В-виртуальная
	Применимость[footnoteRef:3]20 по видам работ[footnoteRef:4]21 [3: 20 П-применимо; П*-применимо только для продукции 1-3 класса безопасности; П**-применимо только, если требуется КД для производства объекта типизации/ объекта закупки/предмета договора; П***-применимо, если привлекаются со разработчики КД; Н/П-не применимо.]  [4: 21 ОКР-Опытно-конструкторские работы; ПП-подготовка производства; ОО-опытный образец; ПиОП-подготовка и освоение производства; СП-серийное производство.] 


	
	
	
	
	 
Вновь разрабатываемая продукция
	Производство осуществляется по КД заказчика/не требуется разработка КД для объекта типизации / объекта закупки / предмета договора
	Объект типизации / объект закупки / предмет договора производился ранее, не требуется изменение КД/ТД

	
	
	
	
	ОКР
	ОКР, ПП,ОО
	ОКР, ПиОП,СП
	ПиОП, СП
	СП

	
	1. Ответственность руководства, анализ и улучшение
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Выполнение ПОК и ПК 
	П*
	П*
	П*
	П*
	П*

	1.1.
	Должна проводиться оценка результативности программы обеспечения качества (ПОК), результаты оценки должны быть оформлены как документированная информация
	К
	КМ
	П*
	П*
	П*
	П*
	П*

	1.2.
	План качества должен выполняться, факт выполнения должен быть оформлен как документированная информация
	К
	КМ
	П*
	П*
	П*
	П*
	П*

	
	Среда организации
	П
	П
	П
	П
	П

	1.3.
	Организация должна определить границы системы менеджмента качества и охватываемую ею деятельность, чтобы установить область ее применения. Область применения СМК должна быть оформлена как документированная информация и распространяться на объект типизации / объект закупки / предмет договора и выполняемые в отношении него работы / услуги.
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Политика в области качества
	П
	П
	П
	П
	П

	1.4.
	Политика в области качества организации должна соответствовать целям и выбранному стратегическому направлению, включать в себя обязательство соответствовать требованиям и постоянно повышать результативность системы менеджмента качества, создавать основы для постановки и анализа целей в области качества, быть оформлена как документированная информация и доведена до сведения работников организации установленным в организации образом
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Цели в области качества
	П
	П
	П
	П
	П

	1.5.
	Организация должна установить цели в области качества для соответствующих функций, уровней, а также процессов, необходимых для системы менеджмента качества. Цели в области качества должны быть согласованы с политикой в области качества, измеримы и обеспечивать возможность их мониторинга.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Процессы системы менеджмента качества
	П
	П
	П
	П
	П

	1.6.
	Для процессов, необходимых для системы менеджмента качества, должны быть определены входы и ожидаемые выходы процессов, распределение ответственности и полномочий, критерии и методы оценки результативности
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Доступ, идентификация и управление изменениями необходимых документов
	П
	П
	П
	П
	П

	1.7.
	Организация должна обеспечивать идентификацию документов СМК, контролировать изменения и обеспечивать применение только актуальных версий необходимых документов СМК
	К
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	1.8.
	Специалисты должны иметь доступ к базе нормативных и методических документов, применяемых при выполнении работ. База должна содержать необходимые в работе документы, быть доступна всем заинтересованным работникам и поддерживаться в актуальном состоянии
	К
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление несоответствиями, выявленными потребителями
	П
	П
	П
	П
	П

	1.9.
	Организация должна выполнять действия для устранения обнаруженных несоответствий, связанных с претензиями, в установленные в договорах с заказчиками сроки, с оформлением по результатам документированной информации.
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.10.
	Организация должна выполнять действия по анализу и определению причин несоответствий, связанных с претензиями, и корректирующие действия для устранения причин, и сохранять документированную информацию как свидетельство выполнения указанных действий
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.11.
	Организация должна анализировать результативность всех предпринятых корректирующих действий для устранения причин несоответствий, связанных с претензиями, и сохранять свидетельства выполнения указанных действий
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Проведение внутренних аудитов
	П
	П
	П
	П
	П

	1.12.
	Организация должна разрабатывать программу (мы) аудитов, включающую периодичность, методы проведения аудитов и ответственность, с целью проверки соответствия СМК организации собственным требованиям к системе менеджмента качества и требованиям стандартов, на соответствие которым она разработана.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.13.
	Организация должна выбирать аудиторов так, чтобы гарантировать объективность и беспристрастность процесса аудита
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.14.
	Программа аудитов должна выполняться, с сохранением документированной информации в качестве свидетельств выполнения программы
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление несоответствиями, выявленными при проведении внутренних аудитов
	П
	П
	П
	П
	П

	1.15.
	Организация должна выполнять действия для устранения несоответствий, выявленных при проведении внутреннего аудита и сохранять документированную информацию как свидетельство выполнения
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.16.
	Организация должна выполнять действия по анализу и определению причин несоответствий, выявленных при внутреннем аудите, и корректирующие действия для устранения причин, и сохранять документированную информацию как свидетельство выполнения указанных действий
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.17.
	Организация должна анализировать результативность всех предпринятых корректирующих действий для устранения причин несоответствий, выявленных при внутреннем аудите, и сохранять свидетельства выполнения указанных действий
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Оценка результатов и улучшение деятельности
	П
	П
	П
	П
	П

	1.18.
	Организация должна проводить мониторинг данных, касающихся восприятия потребителями степени удовлетворения их потребностей и ожиданий.
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.19.
	Организация должна с установленной периодичностью осуществлять оценку результативности процессов и оценку достижения целей в области качества для процессов, необходимых для системы менеджмента качества
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.20.
	Высшее руководство должно анализировать через запланированные интервалы времени систему менеджмента качества и сохранять документированную информацию как свидетельство результатов анализа. Анализ должен включать в себя рассмотрение, в том числе: удовлетворенности потребителей; степени достижения целей в области качества; показателей процессов и соответствия продукции и услуг; результатов деятельности внешних поставщиков; достаточности ресурсов; результатов аудитов.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.21.
	Должны быть определены и рассмотрены риски и возможности для улучшения, которые могут оказывать влияние на соответствие продукции и услуг и на способность повышать удовлетворенность потребителей. Организация должна сохранять документированную информацию как свидетельство результатов анализа.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	1.22.
	Должны быть предприняты действия, нацеленные на предотвращение или уменьшение нежелательных последствий выявленных рисков организации, и действия, связанные с возможностями для улучшения
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	
	2. Управление персоналом.
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Функции, ответственность и полномочия
	П
	П
	П
	П
	П

	2.1.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих подбор, подготовку и поддержание квалификации персонала. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.2.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих конструирование выпускаемой продукции. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	2.3.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих технологическую подготовку производства выпускаемой продукции. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.4.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих деятельность по приобретению товаров, работ, услуг и складской логистике. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	П***
	П
	П
	П
	П

	2.5.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих поддержание технологического оборудования в работоспособном состоянии. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.6.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц и рабочих, осуществляющих производство и монтаж (при необходимости) продукции. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.7.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих разработку и поддержание в работоспособном состоянии системы менеджмента качества. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.8.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих метрологическое обеспечение производства продукции. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.9.
	В организации должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия подразделений/должностных лиц, осуществляющих контроль и испытание закупаемых товаров/работ/услуг и выпускаемой продукции. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.10.
	За должностными лицами, осуществляющими управление проектами/вовлеченными в выполнение договора функциями, должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	2.11.
	За должностными лицами, осуществляющими внедрение и развитие бережливого производства, должны быть документально закреплены функциональные обязанности, ответственность и полномочия. Персонал должен быть с ними ознакомлен в установленные в организации сроки.

	НК
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	
	Обеспечение организации человеческими ресурсами соответствующей квалификации
	П
	П
	П
	П
	П

	2.12.
	Требования к квалификации, объему знаний и навыков должны быть документально установлены для каждой должности
	НК
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	2.13.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих функции подбора, подготовки и поддержания квалификации персонала должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации[footnoteRef:5]22 [5: 22 Здесь и далее: 
1) не берется в расчет несоответствие штатному расписанию по причине увольнения работников или изменения организационной структуры подразделения в срок не ранее 2 месяцев от даты проведения аудита;
2) несоответствием считается отсутствие подразделений/должностных лиц, осуществляющих указанную функцию.] 

	К
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	2.14.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих конструирование продукции, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	2.15.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих технологическую подготовку производства, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.16.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих приобретение товаров, работ, услуг и складскую логистику, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	П***
	П
	П
	П
	П

	2.17.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих поддержание технологического оборудования в работоспособном состоянии, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.18.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц и рабочих осуществляющих производство и монтаж (при необходимости) продукции, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
Квалификация рабочих должна соответствовать уровню выполняемых работ как по текущим, так и по запланированным заказам.
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.19.
	Фактический состав подразделений/должностных лиц, осуществляющих разработку и поддержание в работоспособном состоянии системы менеджмента качества, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	2.20.
	Фактический состав должностных лиц, осуществляющих метрологическое обеспечение производства, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	П
	П
	П
	П
	П

	2.21.
	Фактический состав должностных лиц/подразделений, осуществляющих контроль и испытание производимой продукции, должен соответствовать штатному расписанию и установленным требованиям к квалификации
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Обучение, оценка и допуск персонала к работе
	П
	П
	П
	П
	П

	2.22.
	В организации должен быть описан порядок периодической проверки профессиональных знаний и (или) аттестации персонала
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.23.
	Проверка профессиональных знаний (знаний по специальности, выполняемым техпроцессам, охране труда, пожарной безопасности) и (или) аттестация персонала должна проводиться в соответствии с установленным порядком и периодичностью с ведением соответствующих записей
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.24.
	Должны предприниматься действия, направленные на получение персоналом требуемой компетентности с ведением по результатам соответствующих записей, в том числе по оценке результативности подготовки
	К
	КМ
	П
	П
	П
	П
	П

	2.25.
	В организации должен быть описан порядок допуска персонала к самостоятельным работам на производственном, контрольном и испытательном оборудовании, а также оборудовании, используемом для монтажа
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	2.26.
	Проведение допуска персонала к самостоятельным работам на производственном, контрольном и испытательном оборудовании, а также для оборудования, используемом для монтажа, должно иметь документальное подтверждение.
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	3. Организация планирования и мониторинга исполнения работ.
	П
	П
	П
	П
	П

	
	Сводное планирование и мониторинг исполнения работ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	3.1.
	В организации должен быть документально определен порядок управления проектами, в т.ч. планирования, управления рисками и периодического мониторинга исполнения проектов

	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	3.2.
	Сроки в сводных (объединенных) планах и/или графиках проектов должны быть согласованы с требованиями, установленными в договорах с заказчиками
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	3.3.
	В организации должен проводиться периодический (не реже 1 раза в месяц) анализ хода выполнения проекта и исполнения договорных обязательств, с документальным подтверждением результатов анализа

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	3.4.
	В случае отставания от сроков при выполнении мероприятий проектов, влияющих на выполнение требований, установленных в договорах с заказчиками, организация должна выполнять компенсирующие мероприятия, направленные на достижение установленных сроков

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Планирование работы конструкторской службы
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	3.5.
	В организации должны быть утвержденные в установленном в организации порядке планы и/или графики конструирования продукции, включающие стадии и этапы конструирования, контрольные точки для каждого этапа. Сроки выполнения работ в плане и/или графике конструирования должны быть согласованы с требованиями, установленными в договорах с заказчиками и планом графиком технологической подготовки производства (в случае наличия)

	НК
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	3.6.
	Планы и/или графики работы подразделения, реализующего функции конструирования выпускаемой продукции, должны выполняться[footnoteRef:6]23, с документальным подтверждением результатов. [6: 23 В соответствии с требованиями к срокам, установленными в п.3.5 приложения № 1 к Приложению № 7.] 


	К
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	
	Планирование работы технологической службы
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	3.7.
	В организации должны быть утвержденные в установленном в организации порядке планы и/или графики выпуска технологической документации. Сроки выполнения работ в плане и/или графике выпуска технологической документации должны быть согласованы с требованиями, установленными в договорах с заказчиками и планом графиком производства продукции
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.8.
	Планы и/или графики работы подразделения, реализующего функции технологической подготовки производства, должны выполняться[footnoteRef:7]24, с документальным подтверждением результатов [7: 24 В соответствии с требованиями к срокам, установленными в п.3.7 приложения № 1 к настоящему Приложению № 7.] 

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Планирование приобретения товаров, работ, услуг
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.9.
	В организации должны быть утвержденные планы приобретения и поставок товаров, работ, услуг на определенные периоды. Сроки приобретения и поставок товаров, работ, услуг для производства в плане и/или графике должны быть согласованы с планом графиком производства и требованиями, установленными в договорах с заказчиками. 
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.10.
	Планы приобретения и поставок товаров, работ, услуг должны выполняться[footnoteRef:8]25 с документальным подтверждением результатов  [8: 25 В соответствии с требованиями к срокам, установленными в п. 3.9 приложения № 1 к настоящему Приложению № 7.] 

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Планирование производства
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.11.
	В организации должна быть процедура периодического анализа загрузки производственных мощностей, (в том числе для принятия решения о достаточности мощностей перед заключением договора), включающая расчет времени такта и времени цикла на каждую операцию в технологическом процессе
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.12.
	Должны быть документальные свидетельства выполнения процедуры периодического анализа загрузки производственных мощностей, (в том числе для принятия решения о достаточности мощностей перед заключением договора), включающей расчет времени такта и времени цикла на каждую операцию в технологическом процессе
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.13.
	В организации должны быть утвержденные в установленном в организации порядке производственные планы и/или графики, взаимоувязанные между производственными подразделениями и учитывающие время такта текущих заказов. Сроки выполнения работ в плане и/или графике производства должны быть согласованы с планами графиками поставки продукции заказчикам
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.14.
	Производственные планы и/или графики должны выполняться[footnoteRef:9]26 с документальным подтверждением результатов [9: 26 В соответствии с требованиями к срокам, установленными в п. 3.11 приложения № 1 к  настоящему Приложению № 7.] 

	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	3.15.
	Должны быть документальные свидетельства успешной реализации не менее одного проекта по оптимизации производственных процессов за последние пол года
	НК
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	
	4. Проектно-конструкторская деятельность
	П
	П
	П
	П**
	П**

	
	Обеспечение конструкторской службы средствами труда
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.1.
	В организации должны быть необходимые действующие на момент проверки лицензии на установленное программное обеспечение для выполнения автоматизированного проектирования (конструирования)
	К
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	
	Управление требованиями
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.2.
	В организации должен быть документально установлен порядок анализа входных данных для проектирования/разработки, включая требования заказчика и действующих нормативных документов перед принятием решения о заключении договора с заказчиком
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.3.
	Результаты анализа входных данных для проектирования/разработки, включая требования заказчика и действующих нормативных документов должны быть задокументированы
	К
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	
	Организация и контроль соответствия результатов опытно-конструкторской работы
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.4.
	Должен быть документально определен порядок выполнения опытно-конструкторских работ, в том числе порядок работ по верификации и валидации результатов разработки, соответствующий ГОСТ 2.103-2013 и ГОСТ Р 15.301-2016[footnoteRef:10]27 [10: 27 Здесь и далее, при пользовании приведенными нормативными ссылками следует применять актуализированную версию.] 

	НК
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.5.
	Порядок проведения опытно-конструкторских работ должен выполняться, стадии разработки и порядок присвоения КД литеры должен соответствовать ГОСТ 2.103-2013
	К
	В
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.6.
	Завершение разработки продукции должно подтверждаться разработкой всей необходимой конструкторской документации. Должна быть проведена оценка соответствия РКД в форме экспертизы технической документации (для продукции 1,2,3 класса безопасности)
	К
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	П**

	
	Разработка, согласование и утверждение рабочей конструкторской документации
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.7.
	В организации должен быть документально установлен порядок разработки, согласования и утверждения рабочей конструкторской документации в бумажном и/или электронном виде, в т.ч. проведения нормоконтроля и метрологической экспертизы
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.8.
	В организации должен выполняться порядок разработки, согласования и утверждения рабочей конструкторской документации в бумажном и/или электронном виде, в т.ч. проведения нормоконтроля, метрологической экспертизы и согласования РКД с проектными и головными материаловедческими организациями (при наличии требований )
	К
	В
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	
	Приемка работ выполненных соразработчиками
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.9.
	Должен выполняться порядок контроля качества при приемке конструкторской документации, разработанной сторонней организацией-соразработчиком (привлеченными конструкторами)
	К
	В
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	
	Управление изменениями
	П
	П
	П
	П**
	П**

	4.10.
	В организации должен быть документально установлен порядок управления изменениями конструкторской документации, устанавливающий требования по идентификации, регистрации изменений, разработке, оформлению, согласованию (в т.ч. с заказчиком) и извещению пользователей (в т.ч. производственные подразделения) о проведенных изменениях с регистрацией факта ознакомления
	НК
	КМ
	П
	П
	П
	П**
	П**

	4.11.
	В организации должен выполняться порядок управления изменениями конструкторской документации, устанавливающий требования по идентификации, регистрации изменений, разработке, оформлению, согласованию (в т.ч. с заказчиком) и извещению пользователей (в т.ч. производственные подразделения) о проведенных изменениях с регистрацией факта ознакомления
	К
	В
	П
	П
	П
	П**
	П**

	4.12.
	В организации должен выполняться порядок проведения разработчиком периодического авторского надзора за соблюдением требований конструкторской документации в процессе изготовления продукции, в т.ч. контроль устранения замечаний, выявленных в рамках авторского надзора. Результаты выполнения авторского надзора должны документироваться.
	К
	КМ
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	П**
	Н/П

	
	Управление несоответствиями конструкторской документации
	П
	П
	П
	Н/П
	Н/П

	4.13.
	Должен выполняться порядок анализа, коррекции, разработки и реализации корректирующих мероприятий в отношении несоответствий, выявленных в КД в ходе изготовления продукции
	К
	КМ
	П
	П
	П
	Н/П
	П**

	
	5. Технологическая подготовка производства
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация и осуществление технологической подготовки производства (ТПП) продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.1.
	В организации должен быть документально определен порядок выполнения технологической подготовки производства соответствующий ГОСТ 3.1102-2011 и ГОСТ Р 15.301-2016
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	5.2.
	В организации должен выполняться порядок организации и осуществления ТПП, стадии разработки ТД и порядок присвоения ТД литеры должны соответствовать ГОСТ 3.1102-2011
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	Н/П

	5.3.
	Завершение подготовки производства должно подтверждаться разработкой изготовителем всей необходимой технологической документации
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация и осуществление постановки продукции на производство
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	Н/П

	5.4.
	В организации должен быть документально определен порядок проведения работ по постановке продукции на производство соответствующий ГОСТ Р 15.301-2016
	НК
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	Н/П

	5.5.
	В организации должен выполняться порядок проведения работ по постановке продукции на производство соответствующий ГОСТ Р 15.301-2016. Завершение освоения производства должно подтверждаться положительными результатами квалификационных испытаний.
	К
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	Н/П

	
	Управление рабочей технологической документацией на производственные процессы
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.6.
	В организации должен быть документально установлен порядок разработки, согласования и утверждения технологической документации в бумажном и/или электронном виде, в т.ч. проведения нормоконтроля и метрологической экспертизы технологической документации
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.7.
	В организации должен выполняться порядок разработки, согласования и утверждения технологической документации в бумажном и/или электронном виде, в т.ч. проведения нормоконтроля и метрологической экспертизы технологической документации и согласование с головными материаловедческими организациями (при наличии требований )
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.8.
	В ТД должны быть установлены операции контроля и испытаний изделий
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.9.
	В ТД должны быть установлены требования по необходимому уровню квалификации исполнителей и их аттестации на право выполнения работ (обязательно для специальных технологических процессов - СпТП)
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление изменениями ТД
	Н/П
	A
	A
	A
	A

	5.10.
	В организации должен выполняться порядок проведения разработчиком периодического авторского надзора за соблюдением требований технологической документации в процессе изготовления продукции, в т.ч. контроль устранения выявленных замечаний. Результаты контроля должны документироваться.
	К
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	5.11.
	В организации должен быть документально установлен порядок управления изменениями технологической документации, в т.ч. внесения изменений в подлинники и все учтенные копии ТД, идентификации, регистрации изменений, оформления, согласования и извещения пользователей (в т.ч. производственные подразделения) о проведенных изменениях с регистрацией факта ознакомления
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.12.
	В организации должен выполняться порядок управления изменениями технологической документации, в т.ч. внесения изменений в подлинники и все учтенные копии ТД, идентификации, регистрации изменений, оформления, согласования и извещения пользователей (в т.ч. производственные подразделения) о проведенных изменениях с регистрацией факта ознакомления
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление специальными технологическими процессами (СпТП) [footnoteRef:11]28 [11: 28 СпТП - это процесс, результаты которого нельзя в полной мере проверить посредством последовательного мониторинга и последующего измерения продукции и недостатки которого могут быть выявлены только в ходе использования продукции.] 

	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.13.
	В организации должны быть разработаны и утверждены документы, устанавливающие критерии отнесения производственных процессов к специальным технологическим процессам (СпТП) и требования к СпТП, в т.ч. к аттестации СпТП и применяемого при их выполнении оборудования и персонала
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.14.
	В ТД на СпТП должна быть дополнительно установлена следующая необходимая информация: измеримые параметры процессов, подвергаемые контролю; требования к условиям производственной среды; требования к аттестации исполнителей
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.15.
	В ТД на СпТП должны быть установлены требования по регистрации фактических значений параметров процессов в ходе производства
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	5.16.
	В организации должны выполняться требования по обязательной периодической аттестации СпТП
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление несоответствиями технологической документации
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	5.17.
	Должен выполняться порядок анализа, коррекции, разработки и реализации корректирующих мероприятий в отношении несоответствий, выявленных в ТД в ходе изготовления продукции
	К
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	
	6. Приобретение товаров, работ, услуг
	П***
	П
	П
	П
	П

	
	Оценка и отбор поставщиков, приобретение товаров, работ, услуг
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.1.
	В организации должен быть документально определен порядок приобретения товаров, работ, услуг, в том числе порядок оценки и отбора поставщиков на основе их способности поставлять товары, работы, услуги в соответствии с установленными требованиями. Должны быть разработаны критерии отбора и оценки.
	НК
	КМ
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.2.
	Порядок приобретения товаров, работ, услуг, в том числе порядок оценки и отбора поставщиков, должен выполняться. Результаты оценки и отбора поставщиков приобретаемой товаров, работы, услуги должны документироваться.
	К
	КМ
	П***
	П
	П
	П
	П

	
	Установление требований к договорам заключаемым с поставщиками
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.3.
	В договорах с организациями, поставляющими товары, работы, услуги, должны быть установлены требования к качеству, порядку приёмки, содержанию сопроводительной документации, упаковке (таре) и комплектности поставляемых товаров, порядку действий при выявлении несоответствий закупленных товаров, работ, услуг и нарушения организациями договорных требований
	К
	В
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.4.
	Сроки и объемы поставок в договорах с поставщиками должны соответствовать утвержденным планам приобретения и поставок на определенные периоды времени и соответствовать потребности производства продукции для заказчиков
	К
	В
	П***
	П
	П
	П
	П

	
	Взаимодействие с организациями, поставляющими товары, работы, услуги
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.5.
	В организации должен быть определен порядок периодической проверки исполнения поставщиками/cубподрядчиками договорных требований
	НК
	КМ
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.6.
	В организации должен выполняться порядок периодической проверки исполнения поставщиками/субподрядчиками договорных требований
	К
	В
	П***
	П
	П
	П
	П

	6.7.
	В организации должен выполняться установленный порядок претензионно-исковой работы в случае нарушения поставщиками/cубподрядчиками договорных требований
	К
	В
	П***
	П
	П
	П
	П

	
	7. Обеспечение сохранности приобретенной и готовой продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация верификации приобретенных товаров
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.1.
	В организации должен быть документально определен порядок проведения верификации (входного контроля) приобретенных товаров, соответствующий требованиям, установленным в договорах с заказчиками (при наличии) или (при отсутствии требований в договорах) действующих нормативных документов. Порядок должен содержать критерии оценки качества, необходимые инструментальные средства, объем верификации, требования к условиям проведения верификации.
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.2.
	В организации должен выполняться порядок проведения верификации (входного контроля) приобретенных товаров. Результаты верификации, в том числе все выявленные несоответствия, должны быть задокументированы
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление несоответствиями приобретенных товаров
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.3.
	В организации должен быть документально установлен порядок управления несоответствиями приобретенных товаров
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.4.
	Товары, поступившие от поставщика, до проведения верификации, ожидающие решение по результатам верификации, принятые и забракованные должны храниться изолированно друг от друга в соответствующим образом идентифицированных местах (зонах/тарах) или иметь специальную идентификацию для предотвращения использования не по назначению  
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Хранение товаров
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.5.
	В организации должны быть документированы требования к параметрам окружающей среды складских помещений, включая условия хранения сырья, материалов, полуфабрикатов и комплектующих изделий (температура, влажность и т.д.).
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.6.
	Требования к параметрам окружающей среды складских помещений должны контролироваться (с документированием результатов) с помощью средств контроля и измерений и в соответствии с инструкцией по их применению и соблюдаться
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.7.
	Система учётных записей склада должна отражать точные и достоверные сведения (номенклатура, количество, местоположение) о находящихся на хранении изделиях и материалах.
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.8.
	Способы транспортирования и хранения закупленных товаров и готовой продукции должны соответствовать установленным к ним требованиям, обеспечивать их сохранность, предотвращение повреждения и ухудшения свойств
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.9.
	Сроки хранения закупленных товаров и готовой продукции с ограниченным сроком хранения должны контролироваться. Закупленные товары с истекшим сроком хранения должны изолироваться и не допускаться к применению до подтверждения соответствия продукции требованиям
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.10.
	Должны выполняться установленные требования к консервации/ расконсервации закупленных товаров и готовой продукции
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Действия с готовой продукцией перед отправкой потребителю
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.11.
	Готовая продукция должна быть обеспечена требуемой в соответствии с договором документацией производителя
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	7.12.
	Готовая продукция должна быть соответствующим образом упакована
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	8. Поддержание технологического оборудования в работоспособном состоянии
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Планирование технического обслуживания и ремонта оборудования
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.1.
	В организации должны быть графики технического обслуживания и ремонта всего используемого основного (технологического) и вспомогательного оборудования (подъемные и/или транспортировочные устройства и проч.)
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Поддержание основного (технологического) оборудования в работоспособном состоянии
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.2.
	На рабочих местах должно присутствовать предусмотренное техпроцессом оборудование в работоспособном состоянии
	К
	В
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	П

	8.3.
	Неиспользуемое свыше 3 месяцев подряд оборудование должно быть законсервировано с целью предотвращения коррозии оборудования
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.4.
	Неработоспособное и/или законсервированное оборудование должно быть соответствующим образом идентифицировано
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.5.
	Техническое обслуживание и ремонт используемого технологического оборудования должны выполняться в установленные сроки и с требуемым качеством
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.6.
	Капитальный ремонт технологического оборудования должен выполняться в заданные сроки и с установленными требованиями к качеству
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.7.
	Должна проводиться проверка технологического оборудования на технологическую/геометрическую точность с установленной периодичностью. Результаты должны быть задокументированы
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.8.
	Должен вестись учет отказов производственного оборудования
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.9.
	Должны выполняться мероприятия по анализу и устранению причин отказов технологического оборудования и мероприятия по устранению несоответствий, выявленных при проверке оборудования на технологическую точность
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Поддержание вспомогательного оборудования в работоспособном состоянии
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.10.
	Предусмотренное для обеспечения проведения работ вспомогательное оборудование (подъемные и/или транспортировочные устройства и проч.) должно быть в наличии и в работоспособном состоянии
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	8.11.
	Техническое обслуживание и ремонт вспомогательного оборудования (подъемные и/или транспортировочные устройства и проч.) должны выполняться в заданные сроки и с установленными требованиями к качеству
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	9. Управление ресурсами для мониторинга и измерений
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация управления ресурсами для мониторинга и измерений
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.1.
	В организации должен быть документально определен порядок учета, введения в эксплуатацию, эксплуатации, ремонта, обслуживания и списания средств контроля и измерений, испытательного оборудования, поверки (калибровки) средств измерений, аттестации испытательного и проверки контрольного оборудования
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Планирование обслуживания ресурсов для мониторинга и измерений
	Н/П
	КМ
	П
	П
	П

	9.2.
	Должны быть графики поверки (калибровки) средств измерений, периодической аттестации испытательного оборудования и проверки контрольного оборудования (в случае применимости), используемых в организации
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Обслуживание ресурсов для мониторинга и измерений
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.3.
	Графики поверки (калибровки) средств измерений, аттестации испытательного оборудования, проверки (для контрольного оборудования) должны выполняться с сохранением документальных свидетельств выполнения. 
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Обеспечение подразделений ресурсами для мониторинга и измерений
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.4.
	Средства контроля и измерений, используемые при верификации закупленных товаров, должны соответствовать требованиям, установленным в документах, регламентирующих порядок проведения верификации закупленных товаров, быть идентифицированы, поверены (откалиброваны), находиться в исправном состоянии и условиях, обеспечивающих их сохранность и защиту от повреждений
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.5.
	Средства контроля и измерений, с помощью которых проводится контроль условий хранения сырья, материалов, полуфабрикатов и комплектующих изделий должны быть идентифицированы, поверены (откалиброваны), находиться в исправном состоянии и условиях, обеспечивающих их сохранность и защиту от повреждений
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.6.
	Средства контроля и измерений, с помощью которых проводится контроль параметров окружающей среды производственных помещений (при наличии особых требований к изготовлению изделия) должны быть идентифицированы, поверены (откалиброваны), находиться в исправном состоянии и условиях, обеспечивающих их сохранность и защиту от повреждений
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.7.
	Используемые при верификации производимой продукции средства контроля и измерений должны соответствовать требованиям установленным в документах, регламентирующих порядок выполнения работ, быть идентифицированы, поверены (откалиброваны), находиться в исправном состоянии и условиях, обеспечивающих их сохранность и защиту от повреждений
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	9.8.
	Используемое при валидации продукции оборудование должно соответствовать требованиям установленным в документах, регламентирующих порядок выполнения работ, быть идентифицировано, аттестовано, находиться в исправном состоянии и условиях, обеспечивающих сохранность и защиту от повреждений
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	10. Производство, верификация и валидация продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация рабочего пространства 
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.1.
	При наличии особых требований к изготовлению изделий, требования к параметрам окружающей среды производственных помещений должны быть документально установлены и контролироваться (с документированием результатов) с помощью средств контроля и измерений и в соответствии с инструкцией по их применению
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.2.
	Сменно-суточные задания должны располагаться на производственных участках, либо в непосредственной близости к ним
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.3.
	На производственных участках должны быть документальные свидетельства выполнения производственного анализа и контроля выполнения сменно-суточных заданий. 
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.4.
	Все производственные участки должны быть закреплены за ответственными в части соблюдения порядка и чистоты
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.5.
	На производственных участках должны быть исключены/минимизированы (если допустимо) и визуализированы опасные факторы в соответствии с требованиями заказчика и действующих нормативных документов к промышленной безопасности и охране труда. Планировочные решения (план помещений и расположения оборудования, объемно-планировочные решения) должны соответствовать требованиям пожарной безопасности и охраны труда, фактическому расположению технологического оборудования.
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Организация рабочих мест изготовления продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.6.
	Рабочие места, на которых осуществляется изготовление продукции, находящейся в производстве, должны быть обеспечены актуальной технологической документацией, регламентирующей порядок выполнения технологических операций
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.7.
	На рабочих местах, на которых осуществляется изготовление продукции, находящейся в производстве, должны присутствовать (использоваться) предусмотренные технологическим процессом оснастка и инструмент, находящиеся в исправном состоянии
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.8.
	На рабочих местах, на которых осуществляется изготовление продукции, находящейся в производстве, должно быть определено и обозначено наименование и количество размещаемых предметов
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Пооперационный контроль выполнения работ и приемочный (окончательный) контроль продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.9.
	Рабочие места проведения контроля продукции должны быть обеспечены действующей документацией, регламентирующей порядок выполнения контрольных операций, на продукцию находящуюся в изготовлении
	НК
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.10.
	Технологические и контрольные операции должны осуществляться в установленной последовательности с регистрацией результатов выполненных операций и передачи изделий на последующие операции
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.11.
	Должны быть документальные свидетельства осуществления в установленных объемах приемочного (окончательного) контроля готовой продукции, а также приемочного контроля монтажных работ (при наличии) для оценки соответствия требованиям КД, ТД и НД
	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Валидация (испытания) продукции 
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.12.
	Программы и методики испытаний должны включать: методы и условия испытаний; требования к средствам испытаний; требования к количеству и порядку отбора испытуемых изделий; критерии принятия решений; порядок оформления и представления результатов испытаний. При постановке на производство нового изделия программа испытаний должна быть согласована с заказчиком

	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.13.
	Испытания должны проводиться по утвержденным программам, с документальным оформлением результатов испытаний

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	
	Управление несоответствиями, выявленными при производстве, монтаже, верификации и валидации продукции
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.14.
	В организации должен быть документально определен порядок управления несоответствиями, выявленными при производстве, монтаже (при наличии), верификации и валидации продукции
	НК
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.15.
	Должна вестись регистрация и статистика несоответствий, выявленных при производстве, монтаже (при наличии), верификации и валидации продукции. В случае выявления несоответствий продукции во время выполнения и контроля работ по монтажу продукции, информация о несоответствиях должна быть доведена до заказчика

	К
	КМ
	Н/П
	Н/П
	П
	П
	П

	10.16.
	Продукция, ожидающая решение по результатам верификации/валидации, принятая и забракованная должна храниться изолированно друг от друга в соответствующим образом идентифицированных местах (зонах/тарах) или иметь специальную идентификацию для предотвращения использования не по назначению  

	К
	В
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.17.
	Решения, предусматривающие разрешение на отступление, переделку с целью удовлетворения установленным требованиям, должны разрабатываться и согласовываться в установленном порядке и содержать обоснование допустимости установленных несоответствий

	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.18.
	Организация должна выполнять действия по анализу и определению причин несоответствий, выявленных при производстве, монтаже (при наличии), верификации и валидации продукции, и корректирующие действия для устранения причин несоответствий продукции, не принятой без доработок, и сохранять документированную информацию как свидетельство выполнения указанных действий
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П

	10.19.
	Организация должна анализировать результативность всех предпринятых корректирующих действий для устранения причин несоответствий, выявленных при производстве, монтаже (при наличии), верификации и валидации продукции, и сохранять свидетельства выполнения указанных действий
	К
	КМ
	Н/П
	П
	П
	П
	П




ПОДПИСИ СТОРОН:

	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /










[bookmark: _Toc66804403]Приложение № 2
к Приложению № 7 к Договору поставки №____от _______

Методика расчета балльной оценки при аудите достоверности данных


1. После оценки всех представленных ответов по проверяемым требованиям опросного листа, члены группы по аудиту достоверности данных должны рассчитать балльную оценку по каждому проверенному направлению аудита достоверности данных с применимыми требованиями в соответствии с пунктом 2 и итоговый балл в соответствии с пунктом 3 ниже.
Важно: не применимые направления аудита достоверности данных (все требования которых установлены как не применимые при конфигурировании опросного листа или оценены как неприменимые в ходе аудита достоверности данных) исключаются из расчета.

2. Оценка по применимым направлениям аудита достоверности данных проводится следующим образом:

2.1. рассчитывается сумма баллов по требованиям направления аудита достоверности данных:
== ∑фактически полученных баллов по некритическим требованиям n-го направления аудита достоверности данных;
 = ∑фактически полученных баллов по критическим требованиям n-го направления аудита достоверности данных;
где:
Рn – направление аудита достоверности данных, по которому проводится расчет

2.2. рассчитывается количество применимых требований направления аудита достоверности данных:
== количеству применимых некритических требований n-го направления аудита достоверности данных;
== количеству применимых критических требований n-го направления аудита достоверности данных.

2.3. рассчитывается балльная оценка степени соответствия деятельности производителя / предприятия-подрядчика / сервисного предприятия требованиям опросного листа по направлениям:
 ,
 ,
где:
==1 – коэффициент весомости некритических требований;
==2 – коэффициент весомости критических требований.

3. Итоговая балльная оценка степени соответствия деятельности производителя / предприятия-подрядчика / сервисного предприятия требованиям опросного листа определяется следующим образом:
 ,
 ,
где:
 – коэффициент весомости n-го направления аудита достоверности данных (см. данные в таблице № 1 для производителя или № 2 для предприятия-подрядчика / сервисного предприятия);
 – коэффициент, понижающий итоговый балл, если оценка за n-е направление аудита достоверности данных составила ˂30% (см. данные в таблице № 1 для производителя или №2 для предприятия-подрядчика / сервисного предприятия).

Таблица № 1.
Коэффициенты, используемые для расчета итогового балла производителя

	№
	Направление аудита достоверности данных
	коэффициент весомости, 
	понижающий коэффициент, 

	1
	Ответственность руководства, анализ и улучшение
	1,5
	0,85

	2
	Управление персоналом
	2
	0,75

	3
	Организация планирования и мониторинга исполнения работ.
	2
	0,75

	4
	Проектно-конструкторская деятельность
	2 (1,5*)
	0,75 (0,85*)

	5
	Технологическая подготовка производства
	2
	0,75

	6
	Приобретение товаров, работ, услуг
	1
	0,9

	7
	Обеспечение сохранности закупленных товаров и готовой продукции
	1
	0,9

	8
	Поддержание технологического оборудования в работоспособном состоянии
	1,5
	0,85

	9
	Управление ресурсами для мониторинга и измерений
	1,5
	0,85

	10
	Производство, верификация и валидация продукции
	2
	0,75


*-при формировании опросного листа для производителя без требования к проведению опытно-конструкторских работ

Таблица № 2.
Коэффициенты, используемые для расчета итогового балла 
предприятия-подрядчика / сервисного предприятия

	№
	Направления аудита достоверности данных
	коэффициент весомости, 
	понижающий коэффициент, 

	1
	Ответственность руководства, анализ и улучшение
	1,5
	0,85

	2
	Управление персоналом
	2
	0,75

	3
	Управление проектами
	2
	0,75

	4
	Приобретение товаров, работ, услуг
	1
	0,9

	5
	Обеспечение сохранности закупленных товаров и изготавливаемой продукции
	1
	0,9

	6
	Материально-технические ресурсы и оборудование
	1,5
	0,85

	7
	Осуществление работ
	2
	0,75



ПОДПИСИ СТОРОН:

	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /
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Форма отчета о результатах аудита достоверности данных производителя
(титульный лист)


	ОТЧЕТ О РЕЗУЛЬТАТАХ АУДИТА ДОСТОВЕРНОСТИ ДАННЫХ

	Метод проведения аудита достоверности данных
	

	СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ

	Наименование производителя:
	

	Адрес производства и всех филиалов и площадок, находящихся в структуре организации, на которых проводился аудит достоверности данных
	

	Продукция
	

	Типовые Технические Требования (ТТТ) [footnoteRef:12]46к продукции [12: 46 Здесь и далее под материально-техническими ресурсами подразумеваются – строительные машины и механизмы, транспортные средства, специальные приспособления и инструменты.] 

	

	Классификатор МТР в ЕОС-НСИ
	

	Класс безопасности продукции (при наличии)
	

	Работы, необходимые для выполнения требований организации-заказчика
	

	Монтаж продукции
	

	КД для изготовления продукции
	

	Сторонняя организация-соразработчик КД (сторонние инженеры-конструкторы)
	

	Этап проведения аудита достоверности данных (типизация/анализ рынка/при проведении закупки/после заключения договора)
	

	Дата проведения аудита достоверности данных:
	

	

	СТАТИСТИКА АУДИТА ДОСТОВЕРНОСТИ ДАННЫХ

	№
	НАПРАВЛЕНИЕ АУДИТА ДОСТОВЕРНОСТИ ДАННЫХ
	соответствий
	несоответствий
	н/п
	Балл

	
	
	К
	НК
	К
	НК
	
	

	1
	ответственность руководства, анализ и улучшение 
	
	
	
	
	
	

	2
	управление персоналом
	
	
	
	
	
	

	3
	организация планирования и мониторинга исполнения работ
	
	
	
	
	
	

	4
	проектно-конструкторская деятельность
	
	
	
	
	
	

	5
	технологическая подготовка производства
	
	
	
	
	
	

	6
	приобретение товаров, работ, услуг
	
	
	
	
	
	

	7
	обеспечение сохранности закупленных товаров и готовой продукции
	
	
	
	
	
	

	8
	поддержание технологического оборудования
	
	
	
	
	
	

	9
	управление ресурсами для мониторинга и измерений
	
	
	
	
	
	

	10
	производство, верификация и валидация продукции
	
	
	
	
	
	

	

	ПОЛУЧЕННАЯ ОЦЕНКА

	Итоговый балл
	Вид сотрудничества

	
	

	

	УТВЕРЖДЕНИЕ ОТЧЕТА
	ФИО
	Подпись
	Дата

	Руководитель группы по аудиту достоверности данных
	
	
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	

	ОЗНАКОМЛЕНИЕ С ОТЧЕТОМ
	Должность
	ФИО
	Подпись
	Дата

	Представитель производителя
	
	
	
	

	Представитель участника закупки, в заявке которого указан производитель (в случае его участия в аудите достоверности данных)
	
	
	
	













































[bookmark: _Toc66804396]
Форма отчета о результатах аудита достоверности данных
(последующие листы)
Приложение к отчету о результатах
аудита достоверности данных
	№
п/п
	Требование
	Обоснование несоответствия[footnoteRef:13]47 [13: 47 При наличии, к описанию несоответствия прилагаются подтверждающие фото-, аудио- и видеоматериалы.] 

	Представитель производителя, сопровождающий аудитора достоверности данных во время выявления несоответствия

	
	
	
	

	
	
	
	

	________________________________________________________________________________________________________
Реквизиты документов заказчика, разработанных на основе Порядка по управлению несоответствиями (при необходимости)


	УТВЕРЖДЕНИЕ ПРИЛОЖЕНИЯ К ОТЧЕТУ
	

	Руководитель группы по аудиту достоверности данных
	Фамилия И.О.
	Подпись
	Дата
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	
	



	ОЗНАКОМЛЕНИЕ С ВЫЯВЛЕННЫМИ НЕСООТВЕТСТВИЯМИ
	

	
	Фамилия И.О.
	Подпись
	Дата
	

	Представитель производителя 
	
	
	
	

	Представитель участника закупки, в заявке которого указан производитель (в случае его участия в аудите достоверности данных)
	
	
	
	








	Форма отчета о результатах проверки выполнения корректирующих мероприятий

	ОТЧЕТ О РЕЗУЛЬТАТАХ ПРОВЕРКИ ВЫПОЛНЕНИЯ КОРРЕКТИРУЮЩИХ МЕРОПРИЯТИЙ

	Метод проведения аудита достоверности данных
	

	СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ

	Наименование производителя:
	

	Адрес производства и всех филиалов и площадок, находящихся в структуре организации, на которых проводился аудит достоверности данных
	

	Продукция
	

	Дата проведения аудита достоверности данных:
	

	

	РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОВЕРКИ

	№
	Корректирующие мероприятия
	Соответствие (1 - соответствие; 0 – несоответствие)
	Обоснование соответствия/ несоответствия
	Представитель производителя, сопровождающий аудитора достоверности данных во время аудита достоверности данных

	
	
	
	
	

	

	УТВЕРЖДЕНИЕ ОТЧЕТА
	ФИО
	Подпись
	Дата

	Руководитель группы по аудиту достоверности данных
	
	
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	

	Аудитор достоверности данных
	
	
	

	ОЗНАКОМЛЕНИЕ С ОТЧЕТОМ
	Должность
	ФИО
	Подпись
	Дата

	Представитель производителя
	
	
	
	

	Представитель участника закупки, в заявке которого указан производитель (в случае его участия в аудите достоверности данных)
	
	
	
	




Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О.





	
	Приложение № 4
к Приложению № 7 к Договору поставки №____от __________

Форма
опросного листа[footnoteRef:14]39 производителя / предприятия-подрядчика / сервисного предприятия [14: 39 Опросный лист с применимыми направлениями аудита и перечнем требований (в соответствии с приложением № 1 или 2 к настоящим Методическим указаниям) формируется перед аудитом в зависимости от следующих видов работ, необходимых для выполнения требований организации-заказчика:
в отношении производителей – опытно-конструкторские работы; подготовка производства; производство опытного образца; освоение производства; серийное производство;
в отношении предприятий-подрядчиков/сервисных предприятий – управление субподрядчиками, инженерные изыскания/проектирование, строительно-монтажные работы (принятая конкретизация работ указана в п.10 приложения №6 к настоящим Методическим указаниям).] 


	№
	Требования
	Критичность требований 
(К-критическое, НК-некритическое)
	Проверка[footnoteRef:15]40 [15: 40 Применительно только к дистанционному аудиту достоверности данных

] 

КМ-камеральная
В-виртуальная
	Соответствие 
(1 - соответствие;
0 – несоответствие; н/п - не применимо)
	Обоснование соответствия/ несоответствия/ неприменимости
	Представитель производителя / предприятия-подрядчика / сервисного предприятия, сопровождающий аудитора достоверности данных во время аудита достоверности данных
	Дата проверки (дд/мм/гг)

	
	
	
	
	
	
	
	







Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О.







Приложение № 5
к Приложению № 7 к Договору поставки №____от __________

Форма анкеты производителя

	 
	 
	 
	 
	 

	АНКЕТА ПРОИЗВОДИТЕЛЯ

	 
	 
	 
	 

	ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ О КОМПАНИИ

	Вам необходимо ответить на все нижеперечисленные вопросы. Если определенный вопрос не применим к Вам или Вашей компании, введите "Н/П" в соответствующее поле. Ответы на вопросы должны быть максимально детальными. Допускается, предоставление детального описания в конце анкеты или на дополнительных страницах.

	

	1
	Полное и сокращенное наименование юридического лица
	 

	2
	Адрес юридического лица

	
	Страна
	 

	
	Область
	 

	
	Город
	 

	
	Почтовый индекс
	 

	
	Улица/номер дома/номер офиса
	 

	
	Номер телефона
	 

	
	Номер факса
	 

	
	E-mail
	 

	3
	Сайт в интернете
	

	4
	Идентификационный номер налогоплательщика (ИНН)
	

	5
	Ф.И.О руководителя организации
	

	6
	Укажите продукцию, предлагаемую к поставке:
	

	
	Укажите класс безопасности продукции (1-4) (при наличии):
	

	7
	Представьте, при отсутствии необходимости проведения аудита достоверности данных (в соответствии с исключениями, установленными в Единых отраслевых методических указаниях Госкорпорации «Росатом» по аудиту достоверности данных) информацию об этом, а также (при наличии) подтверждающие данную информацию документы
	

	8
	Укажите работы, необходимые для выполнения требований заказчика при производстве продукции
(выберите один из предложенных вариантов ниже)

	
	Вновь разрабатываемая продукция
	Опытно-конструкторские работы
	

	
	
	Опытно-конструкторские работы; подготовка производства; опытный образец
	

	
	
	Опытно-конструкторские работы; подготовка и освоение производства; cерийное производство
	

	
	Производство осуществляется по КД заказчика/не требуется разработка КД для объекта типизации/объекта закупки/предмета договора
	Подготовка и освоение производства; cерийное производство
	

	
	Объект типизации/объект закупки/предмет договора производился ранее, не требуется изменение КД/ТД
	Серийное производство
	

	9
	Предоставьте организационную структуру Вашей организации

	10
	Адрес основного производства, всех филиалов и площадок

	
	Адрес расположения подразделений, осуществляющих поддержание системы менеджмента качества в работоспособном состоянии (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	

	
	Адрес расположения подразделений, осуществляющих подбор, подготовку и поддержание квалификации персонала (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	

	
	Адрес расположения подразделений, осуществляющих конструирование продукции (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	

	
	Адрес расположения подразделений, осуществляющих технологическую подготовку производства (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	

	
	Адрес основного производства и всех филиалов и площадок, находящихся в структуре организации, на которых возможно производство продукции для ОИАЭ (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	 

	
	Адрес расположения склада закупленной и готовой продукции (строение, улица, город, почтовый индекс, страна)
	

	11
	Субподряд

	
	Перечень субподрядных организаций, которых Вы будете привлекать, в т.ч. для разработки КД

	
	

	12
	Применение в организации Бережливого производства

	
	При использовании в производственной системе организации:
- укажите реализуемые требования согласно ГОСТ Р 56404-2015 к системам менеджмента, а также основные методы и инструменты Бережливого производства согласно ГОСТ Р 56407-2015.
- другие методы и инструменты Бережливого производства, не вошедшие в ГОСТ Р 56407-2015.

	
	

	ФИО исполнителя:
	

	№ тел
	

	Дата:
	




Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О.













Приложение № 6 к Приложению № 7 
к Договору поставки № ______ от ___________21

ФОРМА
Договор 
о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна)

	________________   
	                    «____» _______________ 20___ года



________________, в лице _______________, действующего на основании ____________, с одной стороны, и __________________________, в лице ______________________, действующего на основании __________________, с другой стороны, а вместе и далее по тексту – «Стороны», заключили настоящий договор, именуемый в дальнейшем «Договор» о нижеследующем:
1. Предмет Договора
1.1. Передающей стороной или Принимающей стороной может являться каждая из Сторон настоящего Договора.
1.2. Поскольку Передающая сторона является обладателем информации, составляющей ее коммерческую тайну, а Принимающая сторона имеет намерение сотрудничать с Передающей стороной в рамках ______________________, предметом настоящего Договора являются порядок, условия передачи Передающей стороной, получения и использования Принимающей стороной информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны.
1.3. Информация, составляющая коммерческую тайну, фиксируется Передающей стороной на материальном носителе (в виде документа, массива данных на носителе информации для компьютеров или ином, по договоренности Сторон). На материальном носителе Передающей стороной проставляется гриф «Коммерческая тайна» с указанием полного наименования ее обладателя, места его нахождения и иных реквизитов, необходимых для идентификации носителя, что в совокупности является необходимым и достаточным условием для распространения условий Договора на информацию, зафиксированную на таком носителе.
1.4. Содержание информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне в устной форме в ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (в дальнейшем именуемых «Совещание»), фиксируется в протоколе, который подписывается всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, составляющих коммерческую тайну, участники Совещания предупреждаются представителем Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права отказаться от подписания Протокола.
2. Передача информации, составляющей коммерческую тайну
2.1. Право принятия решения на передачу информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит Передающей стороне.
3. Использование информации, составляющей коммерческую тайну
3.1. Принимающая сторона вправе использовать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, только для выполнения заключенного  с Передающей стороной Договора ______________________ (далее – Договор).
Ни при каких обстоятельствах Принимающая сторона не может использовать полученную ею от Передающей стороны информацию, составляющую коммерческую тайну, для деятельности, направленной на извлечение прибыли, кроме как предусмотренной договорами с Передающей стороной.
3.2. Принимающая сторона обязуется принять достаточные меры, чтобы не допустить несанкционированный доступ к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачу третьим лицам с нарушением условий Договора, а также организовать контроль за соблюдением этих мер.
3.3. Право раскрытия переданной информации, составляющей коммерческую тайну, и снятия грифа «Коммерческая тайна» с материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит исключительно Передающей стороне.
3.4. Принимающая сторона обязана в минимально короткий срок с момента обнаружения признаков несанкционированного доступа третьих лиц к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, уведомить об этом Передающую сторону и принять все возможные меры для уменьшения последствий несанкционированного доступа.
3.5. Передающая сторона соглашается и признает, что Принимающая сторона вправе изготавливать достаточное количество копий материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, для лиц, указанных в пункте 3.6 настоящего Договора.
3.6. Принимающая сторона вправе сообщать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, своим работникам, имеющим непосредственное отношение к выполнению работ по договорам с Передающей стороной в том объеме, в каком она им необходима для реализации условий Договора.
3.7. Принимающая сторона обязуется допускать к местам хранения, обработки и использования информации, составляющей коммерческую тайну, Передающую сторону.
Передающая сторона в случае выявления нарушения требований охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, вправе запрещать или приостанавливать обработку такой информации, а также требовать немедленного возврата или уничтожения полученных носителей информации, составляющей коммерческую тайну.
Требования и указания Передающей стороны, касающиеся порядка охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, подлежат незамедлительному исполнению, если они изложены в письменном виде и вручены Принимающей стороне.
3.8. Принимающая сторона имеет право предоставлять информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, третьим лицам в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации. Принимающая сторона обязуется уведомлять Передающую сторону о каждом таком факте предоставления информации, составляющей коммерческую тайну, а также об иных событиях, приведших к получению информации, составляющей коммерческую тайну, представителями органов государственной власти, следствия и судопроизводства, субъектов оперативно-розыскной деятельности в течение одного рабочего дня после наступления такого события.
Обязательства Принимающей стороны по обеспечению конфиденциальности не распространяются на информацию, полученную от Передающей стороны в случаях если:
· она была известна на законном основании Принимающей стороне до заключения настоящего Договора;
· становится публично известной в результате любых действий Передающей стороны, умышленных или неумышленных, а равно бездействия Передающей стороны; 
· на законном основании получена Принимающей стороной от третьего лица без ограничений на ее использование;
· получена из общедоступных источников с указанием на эти источники;
· раскрыта для неограниченного доступа третьей стороной
3.9. В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон до даты прекращения действия Договора предусматривается следующий порядок охраны информации, составляющей коммерческую тайну:
а) при реорганизации
· уведомление второй Стороны о факте реорганизации;
· возврат по требованию Передающей стороны или ее правопреемника информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, на всех материальных носителях Передающей стороне или ее правопреемнику; 
б) при ликвидации
· возврат информации, составляющей коммерческую тайну, на всех носителях (в том числе изготовленных Принимающей стороной в соответствии с настоящим Договором) Передающей стороне.
3.10. Принимающей стороне известно, что она обязана сохранять конфиденциальность информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, до прекращения действия режима коммерческой тайны в отношении данной информации, в том числе – в период после прекращения действия Договора.
3.11. В случае досрочного прекращения по каким-либо причинам договорных отношений Сторон и расторжения настоящего Договора Принимающая сторона вернет Передающей стороне полученные от нее материальные носители Информации с пометкой «Коммерческая тайна», а также сделанные с них копии. Возвращение материальных носителей Информации с пометкой «Коммерческая тайна» и их копий не будет влиять на обязательства Сторон по сохранению конфиденциальности этой информации. По договоренности Сторон материальные носители Информации с пометкой «Коммерческая тайна», переданные Передающей стороной Принимающей стороне могут быть уничтожены по соответствующему акту.
4. Ответственность Сторон
4.1. Принимающая сторона, допустившая разглашение информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачу (предоставление) третьим лицам с нарушением условий Договора, в том числе – неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и обязана возместить убытки Передающей стороны.
5. Прочие условия
5.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует в течение __ лет с момента последней передачи информации, составляющей коммерческую тайну.
5.2. Настоящий Договор подлежит юрисдикции и толкованию в соответствии с законодательством Российской Федерации.
5.3. Изменение условий настоящего Договора, его расторжение и прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или изменения, вносимые в настоящий Договор, рассматриваются Сторонами, оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу с даты его подписания Сторонами, если иное не будет указано в таком дополнительном соглашении.
0. Любой спор, разногласие, претензия или требование, вытекающее из настоящего Соглашения и возникающее в связи с ним, в том числе связанные с его нарушением, заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются по выбору истца в Арбитражном суде г. Москвы. 
5.5. Права и обязанности по настоящему Договору не подлежат переуступке третьим лицам без письменного согласия Сторон.
5.6. В случае изменения юридического адреса, расчетного счета или обслуживающего банка Стороны обязаны в 10-дневный срок уведомить об этом друг друга.
5.7. Настоящий договор составлен и подписан в двух экземплярах, имеющих равную силу – по одному для каждой из Сторон.
	Принимающая сторона:
	Передающая сторона:

	Адрес (место нахождения): 
	Адрес (место нахождения): 

	Почтовый адрес: 
	Почтовый адрес: 

	ИНН: 
	ИНН: 

	КПП: 
	КПП: 

	ОКВЭД: 
	ОКВЭД: 

	ОКПО:  
	ОКПО:  

	Расчетный счет: 
Банк: 
БИК: __Корреспондентский счет:
	Расчетный счет: 
Банк: 
БИК:-___Корреспондентский счет:

	От Принимающей стороны:
________________________ 
	От Передающей стороны:
 _______________________    



Согласовано в качестве формы
	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О.
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к Договору поставки № ______ от ___________21

ФОРМА

Соглашение 
о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения («Для служебного пользования»)

	г._________________
	
	"____" _________ 21 г.



__________________________________ в лице __________, действующего на основании _____________, с одной стороны (Сторона, Передающая сторона) и ____________________ в лице _______________, действующего на основании _______________, с другой стороны (Сторона, Принимающая сторона), совместно именуемые "Стороны", заключили настоящее Соглашение о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения ("Для служебного пользования"), именуемое в дальнейшем "Соглашение", о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения
1.1. Настоящее Соглашение регулирует порядок передачи Передающей стороной Принимающей стороне служебной информации ограниченного распространения, зафиксированной на материальном носителе, имеющем пометку «Для служебного пользования» (далее - информация «Для служебного пользования»), и определяет обязательства Принимающей стороны по неразглашению полученных сведений на всех этапах договорных отношений Сторон.
1.2. Передающая сторона, являющаяся обладателем прав по распоряжению информацией «Для служебного пользования», передает ее или обеспечивает в каком-либо виде доступ к ней Принимающей стороне.

2. Информация «Для служебного пользования» и ее передача Принимающей Стороне
2.1. В настоящем Соглашении под информацией «Для служебного пользования» понимается любая техническая, инженерная, эксплуатационная, экономическая и иная информация, переданная Передающей стороной Принимающей стороне на материальном носителе, имеющем пометку «Для служебного пользования».
2.2. Информация «Для служебного пользования» может передаваться представителями Передающей стороны представителям Принимающей стороны либо из рук в руки в упаковке, исключающей просмотр содержащихся документов и нарушения ее целостности, либо направляться фельдъегерской связью, заказными или ценными почтовыми отправлениями.
2.3. Содержание информации «Для служебного пользования», Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне в устной форме в ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (далее - Совещание), фиксируется в протоколе, который подписывается всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, содержащих информацию «Для служебного пользования», участники Совещания предупреждаются представителем Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права отказаться от подписания протокола.
2.4. Для передачи информации "Для служебного пользования" от Передающей стороны Принимающей стороне могут использоваться каналы передачи данных с применением средств криптографической защиты информации, сертифицированных в соответствии с требованиями соответствующих нормативных документов.

3. Обязательства Принимающей Стороны
3.1. Принимающая сторона, получившая информацию «Для служебного пользования» от Передающей стороны, обязуется обеспечивать ее обращение с учетом требований, предусмотренных Положением о порядке обращения со служебной информацией ограниченного распространения в федеральных органах исполнительной власти, уполномоченном органе управления использованием атомной энергии и уполномоченном органе по космической деятельности, утвержденным постановлением Правительства от 03.11.1994 № 1233.
3.2. Принимающая сторона обязуется не разглашать информацию «Для служебного пользования», полученную ею от Передающей стороны, третьему лицу и не использовать ее в целях, не предусмотренных условиями договора (указать реквизиты основного Договора).
3.3. К информации «Для служебного пользования» допускаются работники Принимающей стороны из числа российских граждан, имеющих в трудовом договоре условие о неразглашении такой информации.
3.4. Принимающая сторона обязуется принять меры к ограничению доступа к информации «Для служебного пользования» и сообщать ее только тем работникам, которые имеют непосредственное отношение к выполнению работ по договору, указанному в пункте 3.2 настоящего Соглашения.
3.5. Принимающая сторона обязуется не передавать информацию «Для служебного пользования» третьей стороне, кроме как по письменному согласованию с Передающей стороной, при условии, что третья сторона обязуется соблюдать условия конфиденциальности не ниже установленных в тексте настоящего Соглашения, которые должны быть закреплены в виде соглашения, аналогичного настоящему Соглашению, и согласованы с Передающей стороной.
3.6. Принимающая сторона может передать информацию «Для служебного пользования» государственным органам, включая судебные органы, в соответствии с законодательством Российской Федерации. При этом Принимающая сторона:
заблаговременно уведомит Передающую сторону о таком требовании,
предоставит Передающей стороне данные о перечне, содержании и объеме информации "Для служебного пользования", подлежащей передаче.
3.7. Принимающая сторона обязуется не вывозить и не направлять информацию "Для служебного пользования" за пределы Российской Федерации.

4. Возврат информации «Для служебного пользования»
4.1. В случае досрочного прекращения по каким-либо причинам договорных отношений Сторон, предусмотренных пунктом 3.2 настоящего Соглашения, и расторжения настоящего Соглашения Принимающая сторона вернет Передающей стороне полученные от нее материальные носители информации "Для служебного пользования", а также сделанные с них копии. Возвращение материальных носителей информации "Для служебного пользования" и их копий не будет влиять на обязательства Принимающей стороны по сохранению конфиденциальности этой информации.
4.2. По договоренности Сторон материальные носители информации "Для служебного пользования", переданные Передающей стороной Принимающей стороне, могут быть уничтожены по акту.

5. Права на информацию «Для служебного пользования»
5.1. Принимающая сторона не приобретает никаких дополнительных прав по распоряжению информацией "Для служебного пользования", а лишь получает право ее использования исключительно в порядке, определенном в настоящем Соглашении, и в целях исполнения договора, указанного в пункте 3.2 настоящего Соглашения.
5.2. Принимающая сторона не может видоизменять, разрабатывать, декомпилировать, разбирать или использовать в нарушение настоящего Соглашения любые программные продукты или материальные объекты, содержащие информацию "Для служебного пользования" Передающей стороны.
6. Ответственность
6.1. Принимающая сторона, допустившая разглашение информации "Для служебного пользования" Передающей стороны или ее передачу (предоставление) третьим лицам в нарушение условий настоящего Соглашения, в том числе неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации, включая возмещение причиненного Передающей стороне ущерба.
6.2. Ответственность Принимающей стороны за обеспечение конфиденциальности информации "Для служебного пользования" не распространяется на случаи, когда она:
стала публично известной в результате любых действий, умышленных или неумышленных, а равно бездействия Передающей стороны;
получена из общедоступных источников с указанием источников;
раскрыта для неограниченного доступа третьей стороной.
6.3. На Принимающую сторону возлагается обязательство доказательства своего права на любое исключение, подпадающее под действие пункта 6.2 настоящего Соглашения.
6.4. Обязательства Принимающей стороны по обеспечению конфиденциальности информации "Для служебного пользования", полученной от Передающей стороны, сохраняются до момента, пока Передающая сторона не снимет ограничения на распространение данной информации. При этом Передающая сторона обязуется проинформировать Принимающую сторону о снятии ограничений на распространение информации.

7. Прочие условия и разрешение споров
7.1. Настоящее Соглашение подлежит юрисдикции и толкованию в соответствии с законами Российской Федерации.
7.2. Изменение условий настоящего Соглашения, его расторжение и прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или изменения, вносимые в настоящее Соглашение, оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу в момент его подписания Сторонами, если иное не будет указано в таком дополнительном соглашении.
7.3. В случае возникновения споров между Передающей и Принимающей сторонами, относящихся к Соглашению, Стороны приложат максимум усилий для урегулирования спора путем переговоров.
7.4. Обращение Стороны в суд допускается только после предварительного направления претензии (второй) другой Стороне и получения ответа (или пропуска срока, установленного на ответ) этой Стороны.
Заинтересованная Сторона направляет другой Стороне письменную претензию, подписанную уполномоченным лицом. Претензия направляется адресату заказным письмом с уведомлением о вручении посредством почтовой связи либо с использованием иных средств связи, обеспечивающих фиксирование отправления, либо вручается под расписку.
К претензии должны быть приложены документы, обосновывающие предъявленные заинтересованной Стороной требования (в случае их отсутствия у другой Стороны), и документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего претензию (в случае направления претензии единоличным исполнительным органом общества/предприятия полномочия подтверждаются выпиской из ЕГРЮЛ). Указанные документы представляются в форме копий, заверенных печатью Стороны и подписью лица, уполномоченного действовать от имени Стороны. Претензия, направленная без документов, подтверждающих полномочия подписавшего ее лица (а также полномочия лица, заверившего копии), считается непредъявленной и рассмотрению не подлежит.
Сторона, которой направлена претензия, обязана рассмотреть полученную претензию и в письменной форме уведомить заинтересованную Сторону о результатах ее рассмотрения в течение 30 (тридцати) рабочих дней со дня получения претензии с приложением обосновывающих документов, а также документов, подтверждающих полномочия лица, подписавшего ответ на претензию. Ответ на претензию направляется адресату заказным письмом с уведомлением о вручении посредством почтовой связи либо с использованием иных средств связи, обеспечивающих фиксирование отправления, либо вручается под расписку.
7.5. Любой спор, разногласие, претензия или требование, вытекающие из настоящего Соглашения и возникающие в связи с ним, в том числе связанные с его нарушением, заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются по выбору истца в Арбитражном суде г. Москвы.




7.6. Настоящее Соглашение составлено и подписано в двух экземплярах, имеющих равную силу, по одному для каждой из Сторон.



8. Юридические адреса и реквизиты Сторон
	Передающая сторона
	Принимающая сторона

	________________(______________)
М.п.
	________________(______________) 
М.п.




Согласовано в качестве формы

	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /





Приложение № 8 к Приложению № 7 
к Договору от ____________ № ______  от «__»______2021 г

Условия по управлению несоответствиями

1. Управление несоответствиями, выявленными в процессах[footnoteRef:16] и продукции при осуществлении деятельности по размещению, проектированию (включая изыскания), конструированию, производству (изготовлению), сооружению или строительству (включая монтаж, наладку, ввод в эксплуатацию), эксплуатации в пределах гарантийного срока, реконструкции, капитальному ремонту, выводу из эксплуатации (закрытие), транспортированию (перевозка), обращению, хранению, с учетом существующих федеральных норм и правил, - осуществляется в соответствии с Единым отраслевым порядком по управлению несоответствиями, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 18.05.2017 № 1/433-П (далее - Порядок по управлению несоответствиями) (в актуальной на момент выявления Несоответствия редакции, расположенной по адресу http://zakupki.rosatom.ru в разделе документы по качеству) и/или документами Покупателя, разработанными на его основе и уточняющими его требования, в части, не противоречащей Порядку по управлению несоответствиями. [16:  Согласно ГОСТ Р ИСО 9000-2015.] 

2. Поставщик, взаимодействуя с Покупателем, должен организовывать и осуществлять деятельность по управлению Несоответствиями, выявленными в поставляемой им продукции и осуществляемых процессах, влияющих на качество этой продукции.
3. Деятельность по управлению несоответствиями осуществляется с использованием Единой отраслевой информационной системы управления качеством Госкорпорации «Росатом» (далее - ЕОС-Качество), расположенной по адресу eosk.rosatom.com.
Если в процессе исполнения договора нормативными документами и/или договором предусмотрено проведение 1) входного контроля продукции (включая формирование акта входного контроля), 2) аудитов I стороны, II стороны (за исключением аудитов достоверности данных), III стороны (при проведении сертификации систем менеджмента), 3) контроля качества в процессе производства оборудования) (далее - контрольные операции), то деятельность по планированию проведения и регистрации результатов указанных контрольных операций осуществляется с использованием ЕОС-Качество в соответствии с Единым отраслевым порядком планирования и осуществления контроля в области качества, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 28.11.2018 № 1/1367-П, размещенным по адресу http://zakupki.rosatom.ru в разделе «документы по качеству».
Доступ к ЕОС-Качество предоставляется в соответствии с пошаговой инструкцией по подключению Поставщика к ЕОС-Качество, размещенной на сайте Госкорпорации «Росатом» в сети Интернет по адресу https://rosatom.ru/vendors/.
При отсутствии доступа к ЕОС-Качество Поставщик обязан оформить и направить с электронной почты Поставщика на электронную почту Покупателя в соответствии с пошаговой инструкцией заявку (лист исполнения в формате MS Excel и в формате PDF с подписями в соответствии с пошаговой инструкцией по подключению) для получения доступа к ЕОС-Качество в течение 10 рабочих дней с даты заключения настоящего договора/дополнительного соглашения (исключая день подписания договора/дополнительного соглашения) , а также учесть замечания Покупателя по заявке (при наличии) в течение 5 рабочих дней с даты их направления Покупателем на адрес электронной почты, с которого была получена заявка (лист исполнения), исключая день получения замечаний. Либо при наличии у Поставщика доступа к ЕОС-Качество Поставщик обязан в течение 10 рабочих дней с даты заключения настоящего договора/дополнительного соглашения (исключая день подписания договора/дополнительного соглашения) направить с электронной почты Поставщика	на электронную почту Покупателя информацию о подключенных пользователях, которые будут осуществлять работу в ЕОС-Качество в рамках договора, и сроках действия их учетных записей. Поставщик обязан обеспечить продление доступа к ЕОС-Качество до даты окончания срока гарантийных обязательств по договору.
При отсутствии доступа к ЕОС-Качество Поставщик обязан обеспечить подключение к ЕОС-Качество в соответствии с пошаговой инструкцией, в том числе направить оформленную надлежащим образом заявку (лист исполнения) на согласование в рамках сценария ЕОСДО № 18.1 в течение 10 рабочих дней с даты заключения настоящего договора/дополнительного соглашения (исключая день заключения договора/дополнительного соглашения) в порядке, предусмотренном Едиными отраслевыми методическими указаниями по предоставлению пользователям доступа к централизованным ИТ-ресурсам Госкорпорации «Росатом» и организаций Госкорпорации «Росатом», утвержденными приказом Госкорпорации «Росатом» от 30.12.2019 № 1/1517-П, а также информировать Покупателя о направлении оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) на согласование в рамках сценария ЕОСДО № 18.1, направив копию заявки (листа исполнения) на электронную почту Покупателя. Либо, при наличии у Поставщика доступа к ЕОС-Качество, Поставщик обязан в течение 10 рабочих дней с даты заключения настоящего договора/дополнительного соглашения (исключая день подписания договора/дополнительного соглашения) направить с электронной почты Поставщика на электронную почту Покупателя информацию о подключенных пользователях, которые будут осуществлять работу в ЕОС-Качество в рамках договора, и сроках действия их учетных записей. Поставщик обязан обеспечить продление доступа к ЕОС-Качество до даты окончания срока гарантийных обязательств по договору. Данный пункт применяется в случае если Поставщик является организацией Госкорпорации «Росатом».
Покупатель при получении заявки (листа исполнения) от Поставщика обязан направить ее на электронную почту Государственного заказчика general@rosatomflot.ru (для рассмотрения и организации подключения к ЕОС-Качество) в течение 5 рабочих дней с даты получения заявки от Поставщика (исключая день получения заявки от Поставщика). При получении информации от Государственного заказчика о выявленных замечаниях по заявке (при наличии)/готовности  к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения Покупатель обязан направить данную информацию на электронную почту Поставщика в течение 2 рабочих дней с даты получения (исключая день получения информации).
Стороны по договору обязуются	 вносить в	 ЕОС-Качество все несоответствия, выявленные с даты заключения договора/дополнительного соглашения до окончания срока гарантийных обязательств по договору.
Несоответствия, выявленные с даты заключения договора/дополнительного соглашения до даты получения доступа Поставщика к ЕОС-Качество, вносятся в ЕОС-Качество в течение 10 рабочих дней после получения Поставщиком доступа к ЕОС-Качество той стороной, которая выявила Несоответствие.
Поставщик в течение 10 рабочих дней с даты заключения договора/дополнительного соглашения обязан выпустить и направить на электронную почту Покупателя организационно-распорядительный документ по использованию Поставщиком ЕОС-Качество, предусматривающий назначение представителя высшего руководства организации ответственного за использование ЕОС-Качество; назначение работников организации на системные роли в ЕОС-Качество, а также функциональную роль лидера; предусматривающий получение и использование в ЕОС-Качество электронных подписей работниками организации, назначенными на роли в ЕОС-Качество «Ответственный за качество»; предусматривающий контроль сроков действия учетных записей работников в ЕОС-Качество.
Документы, связанные с организацией и осуществлением процесса управления несоответствиями, а также с планированием проведения и регистрацией результатов контрольных операций (включая акт входного контроля), формируются в ЕОС-Качество в виде электронных документов (информации в электронной форме).
Документы о несоответствиях и результатах контрольных операций (включая акт входного контроля), формируемые в ЕОС-Качество, подписываются электронной подписью, при этом Стороны руководствуются Условиями по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом», которые являются приложением № 9 к приложению № 7 к настоящему Договору.
В случае нарушения Поставщиком требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями, Поставщик несет ответственность в соответствии с Условиями об ответственности за нарушение требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями, которые являются приложением № 10 к приложению № 7 к настоящему Договору.
4. В случае выявления Несоответствия Покупателем, Покупатель посредством ЕОС-Качество уведомляет Поставщика о выявленном Несоответствии путем направления уведомления о Несоответствии.
Направление уведомлений о выявленном Несоответствии и необходимости прибытия Поставщика на рассмотрение Несоответствия Покупатель осуществляет посредством функционала ЕОС-Качество, что признается сторонами Договора надлежащим уведомлением Поставщика.
Поставщик обязан в течение 2 рабочих дней после получения уведомления о Несоответствии рассмотреть его и принять в работу или отклонить с обоснованием (направить в ЕОС-Качество мотивированную позицию по данному уведомлению). В случае превышения Поставщиком установленного срока рассмотрения уведомления о несоответствии более чем на 5 рабочих дней (непринятие его или непредоставление мотивированного отказа) уведомление о несоответствии считается фактически полученным Поставщиком и принятым в работу. Срок рассмотрения Поставщиком уведомления о Несоответствии при необходимости увеличивается Покупателем[footnoteRef:17], но не более чем до 5 рабочих дней. При необходимости вызова представителя Поставщика срок рассмотрения уведомления увеличивается до 10 рабочих дней. [17: 	Срок рассмотрения уведомления устанавливается Заказчиком в зависимости от характера и сложности несоответствия.] 

Покупатель обязан в течение 1 рабочего дня после получения от Поставщика акта об устранении несоответствия рассмотреть его и подписать или отклонить с обоснованием (направить в ЕОС-Качество мотивированную позицию по данному акту). В случае превышения Покупателем установленного срока рассмотрения акта об устранении несоответствия более чем на 5 рабочих дней (неподписание или непредоставление мотивированного отказа) результат устранения несоответствия считается принятым Покупателем.
В случае необоснованного неприбытия представителя Поставщика по запросу Покупателя либо в случае его отказа от подписания электронного документа о выявленных несоответствиях, действительным считается документ о выявленных несоответствиях, подписанный в электронном виде Покупателем в одностороннем порядке. Если Поставщик в установленный срок не устранит несоответствия и/или не заменит некачественную продукцию, поставленную Поставщиком, то Покупатель вправе самостоятельно заменить продукцию и устранить несоответствия собственными и/или привлеченными силами, а Поставщик обязан возместить понесенные Поставщиком расходы в указанный им срок.
	Покупатель

________________/
М.П.
	Поставщик

__________________/
М.П.














Приложение № 9 к Приложению № 7 
к Договору от ____________ № ______  от «__»______2021 г.

Условия
по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом»
1. Стороны по договору настоящим соглашаются принимать к исполнению электронные документы, изготовленные (сформированные) при помощи ЕОС-Качество и подписанные усиленной квалифицированной электронной подписью (далее - УКЭП) или усиленной неквалифицированной электронной подписью (далее - УНЭП с применением Платформы доверенных сервисов Госкорпорации «Росатом», далее - ПДС).
2. Вся информация (документы и сведения), связанная с организацией и осуществлением процесса управления несоответствиями в ЕОС-Качество, представлена в ЕОС-Качество в виде электронных документов (информации в электронной форме).
3. Электронные документы, сформированные в ЕОС-Качество и подписанные УКЭП или УНЭП, признаются равнозначными документам на бумажном носителе, подписанным собственноручной подписью в соответствии с Федеральным законом «Об электронной подписи» от 06.04.2011 № 63-Ф3, и могут применяться в любых правоотношениях в соответствии с законодательством Российской Федерации, кроме случая, если федеральными законами или принимаемыми в соответствии с ними нормативными правовыми актами установлено требование о необходимости составления документа исключительно на бумажном носителе.
4. Документы в электронном виде в ЕОС-Качество, подписанные УКЭП или УНЭП, являются необходимым и достаточным условием, позволяющим установить, что электронный документ исходит от стороны, его направившей, информация и документы направлены от имени лиц, их подписавших, а также подтверждает подлинность и достоверность таких информации и документов.
5. Стороны по договору согласились, что электронные документы могут быть подписаны с одной стороны с применением УНЭП, а с другой стороны с применением УКЭП. К таким документам также применяются положения пунктов настоящих условий.
6. Стороны по договору при использовании ЕОС-Качество согласовывают и подписывают следующие документы, формируемые в ЕОС-Качество, включая, но не ограничиваясь:
· уведомление о несоответствии;
· план коррекции и временных сдерживающих действий;
· акт об устранении несоответствия;
· план корректирующих действий;
· план предупреждающих действий;
· итоговый отчет о несоответствии;
· документы, формируемые по результатам контроля в области качества (включая акт входного контроля).
7. УКЭП или УНЭП применяется	для подписания документов в ЕОС-Качество сторонами по договору, являющимися	пользователями ЕОС-Качество со следующими ролями, включая, но не ограничиваясь:
· Ответственный за качество организации, допустившей несоответствие;
· Ответственный за качество организации, выявившей несоответствие;
· Руководитель контролера.
8. Для формирования УКЭП в	 ЕОС-Качество пользователям ЕОС-Качество (сторонам по договору) необходимо получить квалифицированный сертификат УКЭП в аккредитованном удостоверяющем центре и установить на компьютер сертифицированные средства электронной подписи. Список аккредитованных удостоверяющих центров расположен в сети Интернет по адресу: https://digital.gov.ru/ru/activity/govservices/2/#section- list-of-accredited-centers.
9. Сервис для подтверждения подлинности УКЭП расположен в сети Интернет по адресу:	https://www.gosuslugi.ru/pgu/eds/, на данном сайте необходимо использовать способ проверки «- электронного документа. УКЭП - отсоединенная».
10. Для формирования УНЭП в ЕОС-Качество пользователям ЕОС-Качество (сторонам по договору) необходимо:
Заключить договор присоединения с АО «Гринатом» в части оформления подписки на услуги, предоставляемые ПДС в части выпуска сертификата УНЭП, использования сервисов подписания и подтверждения подлинности. Текст договора присоединения доступен по ссылке: https://crypto.rosatom.ru/dokumentatsiya/dogovor/[footnoteRef:18] [18:  Вариант абзаца применяется для организаций Госкорпорации «Росатом»] 

Получить сертификат УНЭП в Удостоверяющем центре Госкорпорации «Росатом», используя соответствующий сервис ПДС, использование сертификатов УНЭП сторонних удостоверяющих центров не допускается. Регламент получения сертификата и применения УНЭП доступен по ссылке: https://crypto.rosatom.ru/innovatsii/platforma-doverennykh-servisov/.
Формирование УНЭП запрашивается в интерфейсе ЕОС-Качество и происходит в интегрированной Платформе доверенных сервисов Госкорпорации «Росатом».
ПДС по запросу информационной системы ЕОС-Качество формирует отсоединенную УНЭП.
11. Сервис для подтверждения подлинности УНЭП расположен на стороне ПДС и вызывается из интерфейса ЕОС-Качество. ЕОС-Качество передает в сервис подтверждения подлинности ПДС документ и отсоединенную подпись, сервис подтверждения подлинности ПДС возвращает результат проверки и набор сведений о сертификате УНЭП.
12. Стороны по договору, являющиеся участниками процесса управления несоответствиями с использованием ЕОС-Качество, обязаны соблюдать конфиденциальность ключей электронной подписи и несут ответственность за сохранность и использование надлежащим образом ключей электронной подписи в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
13. Электронный документооборот в ЕОС-Качество с применением электронной подписи является юридически значимым для Сторон по договору и используется в качестве надлежащих доказательств в судебном процессе.
	Покупатель

________________/
М.П.
	Поставщик

__________________/
М.П.





Приложение № 10 к Приложению № 7 
к Договору от ____________ № ______  от «__»______2021 г.

Условия
об ответственности за нарушение требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями
1. В случае нарушения Поставщиком требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями, а именно:
1) неприменение ЕОС-Качество, выраженное в просрочке направления Исполнителем заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество более чем на 1 рабочий день;
2) неустранение несоответствия, выраженное в просрочке предоставления Покупателю на рассмотрение в ЕОС-Качество Плана коррекции и временных сдерживающих действий (плана мероприятий по коррекции и временным сдерживающим действиям) более чем на 5 рабочих дней после истечения срока, установленного в ЕОС-Качество, и/или акта об устранении несоответствия более чем на 5 рабочих дней после истечения сроков, установленных в Плане коррекции и временных сдерживающих действий;
Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты штрафа в размере 100 000 руб. (сто тысяч рублей) за каждый случай такого нарушения.
В случае нарушения Покупателем требований по управлению несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями, а именно:
1) просрочка Покупателем уведомления Поставщика о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения более чем на 1 рабочий день;[footnoteRef:19] [19: 4 Данный пункт применяется в случае, если Исполнитель не является организацией Госкорпорации «Росатом».] 

2) просрочка рассмотрения (подписания или отклонения с обоснованием) Покупателем в ЕОС-Качество Плана коррекции и временных сдерживающих действий (плана мероприятий по коррекции и временным сдерживающим действиям) более чем на 5 рабочих дней после истечения срока, установленного в ЕОС-Качество;
Поставщик вправе требовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 100 000 руб. (сто тысяч рублей) за каждый случай такого нарушения.
2. Надлежащим доказательством просрочки Покупателем уведомления Поставщика о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения будет являться ненаправление Поставшику уведомления от Покупателя о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля) для работы в ЕОС-Качество в срок более 2 рабочих дней с даты получения информации от Государственного заказчика (не считая дня получения учётных данных)[footnoteRef:20]. [20: 	Данный пункт применяется в случае, если Исполнитель не является организацией Госкорпорации «Росатом».] 

3. Надлежащим доказательством просрочки Поставщиком направления заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество будет являться ненаправление Поставщиком с электронной почты Поставщика на электронную почту Покупателя оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) в срок более 10 рабочих дней с даты заключения настоящего договора/дополнительного соглашения (не считая дня заключения договора/дополнительного соглашения) или в срок более 5 рабочих дней с даты получения замечаний Покупателя к заявке (листу исполнения) при наличии замечаний (не считая дня получения замечаний).
4. Надлежащим доказательством просрочки Поставщиком направления заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество будет являться ненаправление  Поставщиком оформленной надлежащим образом заявки (листа поставщика) на согласование в рамках сценария ЕОСДО № 18.1 в течение более 10 рабочих дней с даты заключения договора/дополнительного соглашения (исключая день заключения договора/дополнительного соглашения) и/или ненаправление на электронную почту Покупателя соответствующей информации (копии заявки (листа исполнения)[footnoteRef:21]. [21: 	Данный пункт применяется в случае, если Исполнитель является организацией Госкорпорации «Росатом».] 

5. Надлежащим доказательством просрочки предоставления Поставщиком Покупателю на подписание в ЕОС-Качество Плана коррекции и временных сдерживающих действий	(плана	мероприятий	коррекции и временным
сдерживающим действиям) будет являться отсутствие в листе визирования Плана коррекции и временных сдерживающих действий отметки представителя Поставщика, ответственного за качество, об электронном подписании (ФИО, должность, наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество согласованный с Поставщиком срок либо отсутствие в ЕОС-Качество Плана коррекции и временных сдерживающих действий	(плана мероприятий	коррекции и временным сдерживающим действиям) и его листа визирования.
6. Надлежащим доказательством просрочки подписания Поставщиком в ЕОС-Качество Плана коррекции и временных сдерживающих действий (плана мероприятий коррекции и временным сдерживающим действиям) будет являться отсутствие в листе визирования Плана коррекции и временных сдерживающих действий отметки представителя Покупателя, ответственного за качество, об электронном подписании (ФИО,	должность,	наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество срок.
7. Надлежащим доказательством просрочки предоставления Поставщиком Покупателю на подписание в ЕОС-Качество акта об устранении несоответствия будет являться отсутствие в листе визирования акта об устранении несоответствия отметки представителя Поставщика, ответственного за качество, об электронном подписании (ФИО, должность, наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество согласованный с Покупателем срок либо отсутствие в ЕОС-Качество акта об устранении несоответствия и его листа визирования.
8. Нарушение Поставщиком требований по управлению несоответствиями, перечисленных в пункте договора, считается уклонением Поставщика от выполнения обязательств по устранению несоответствия, установленных в пункте договора, и является основанием для претензии Поставщику в связи с нарушением Поставщиком Порядка по управлению несоответствиями.

	Покупатель

________________/
М.П.
	Поставщик

__________________/
М.П.



	
Приложение № 8
к договору поставки № ______от  ___________21
 
Порядок, сроки и требования к Банковским гарантиям.
1. В целях получения Авансового платежа согласно условиям настоящего Договора, Поставщик обязуется предоставить Покупателю безотзывную Банковскую гарантию возврата аванса, обеспечивающую возврат Авансового платежа, предусмотренного п. 3.1 Договора.

1. Требования, обязательные к включению в Банковскую гарантию:
1.1 Дата выдачи;
1.2 Принципал;
1.3 Бенефициар;
1.4 Гарант;
1.5 Основное обязательство, исполнение по которому обеспечивается гарантией;
1.6 Денежная сумма, подлежащая выплате, или порядок ее определения;
1.7 Срок действия гарантии;
1.8 Обстоятельства, при наступлении которых должна быть выплачена сумма гарантии.

1. Бенефициаром в Банковской гарантии должен быть указан Покупатель, Принципалом
Поставщик, Гарантом – банк или иная кредитная организация, выдавшая Банковскую гарантию (далее – Гарант).

4.     С целью снижения финансовых рисков Общества, связанных с неплатежеспособностью кредитных организаций – гарантов исполнения финансовых обязательств Контрагентов, к ним устанавливаются следующие требования:
- кредитная организация обладает лицензией на банковскую деятельность, выданную уполномоченным органом государства, резидентом которого является банк-гарант, разрешающую выдачу банковских гарантий; 
- кредитная организация не находится в процессе ликвидации или банкротства, а также для кредитной организации не назначена временная администрация; 
- норматив обеспеченности собственным капиталом и активы кредитной организации соответствуют требованиям, указанным в таблице 1 (на последнюю отчетную дату).
В зависимости от суммы предоставляемой Банковской гарантии устанавливаются следующие требования к Гаранту:
                                                                                                                            Таблица №1
	Сумма
банковской гарантии
	Минимально допустимая сумма активов Гаранта
(млрд. руб.)**
	Минимально допустимая сумма
(млрд. руб.)**
	Необходимость применения критерия наличия кредитного рейтинга 


	до 50 млн. рублей (включительно) для ПАО «Дальневосточный банк»**
	-
	


6
	Критерий 
не применяется

	до 50 млн. рублей (включительно)
	50
	
	Критерий 
не применяется

	свыше 50 млн. рублей и до 300 млн. рублей (включительно)
	100
	
	Критерий 
не применяется

	свыше 300 млн. рублей и до 1 млрд. рублей (включительно)
	100
	
	Критерий 
не применяется

	свыше 1 млрд. рублей
	300
	
	Критерий 
не применяется



* Сумма активов определяется в рублях.;
** Валюта гарантии – рубль; совокупная сумма всех гарантий, выпушенных ПАО «Дальневосточный банк» в пользу Обществ Группы АО «ДЦСС» с учетом суммы рассматриваемой гарантии, не должна превышать 30 % размера капитала ПАО «Дальневосточный банк» и 30 % его ликвидных активов до 30 календарных дней, рассчитанных на последнюю отчетную квартальную дату в соответствии с нормативными документами Банка России. 
В случае, если сумма банковской гарантии выше максимального размера, установленного в таблице 1, предъявляются следующие требования к гаранту: сумма банковской гарантии должна составлять не более 10% от размера собственного капитала гаранта на последнюю отчетную дату по публикуемой отчетности и минимально допустимый показатель норматива достаточности собственного капитала первого уровня должен составлять не менее 10%. При этом к гаранту предъявляются требования о наличии кредитного рейтинга.
В случае, если сумма Банковской гарантии (общая сумма Банковских гарантий, выданных в обеспечение обязательств из настоящего Договора) превышает 300 млн. руб., Гарант также должен иметь долгосрочный кредитный рейтинг.
Требование по наличию кредитного рейтинга заключается в наличии долгосрочного кредитного рейтинга по международной шкале, присвоенного как минимум одним из следующих рейтинговых агентств: Standard&Poor’s, Moody’s, Fitch Ratings. При отсутствии кредитного рейтинга по международной шкале, с условием исполнения требований к размеру активов и собственного капитала гаранта, допускается ориентация на наличие долгосрочного кредитного рейтинга по национальной шкале, присвоенного как минимум одним из следующих рейтинговых агентств: Эксперт РА, АКРА. Значения кредитных рейтингов, при которых допускается принятие Банковской гарантии по настоящему Договору:

	Standard&Poor’s:
долгосрочный кредитный рейтинг по международной шкале

	Moody’s:
долгосрочный кредитный рейтинг по международной шкале
	Fitch Ratings:
долгосрочный кредитный рейтинг по международной шкале
	Эксперт РА:
долгосрочный кредитный рейтинг по национальной шкале
	АКРА:
долгосрочный кредитный рейтинг по национальной шкале

	ААА, АА+, АА, АА-, А+, А, А-, BBB+, ВВВ, ВВВ-, ВВ+, ВВ, ВВ-, В+, В

	Ааа, Аа1, Аа2, Аа3, А1, А2, А3, Ваа1, Ваа2, Ваа3, Ва1, Ва2, Ва3, В1, В2
	ААА, АА+, АА, АА-, А+, А, А-, BBB+, ВВВ, ВВВ-, ВВ+, ВВ, ВВ-, В+, В

	ruААА, ruАА+, ruАА, ruАА-, ruА+, ruА, ruА-, ruВВВ+, ruВВВ, ruВВВ-
	ААА(RU), АА+(RU), АА(RU), АА-(RU), А+(RU), А(RU), А-(RU), ВВВ+(RU), ВВВ(RU), ВВВ-(RU))



Перед оформлением проекта банковской гарантии контрагента обязан согласовать выбор кредитной организации с финансовым отделом Покупателя.
5. Банковская гарантия должна быть подписана лицом, имеющим право в соответствии с Законодательством РФ действовать от лица банка без доверенности, или надлежащим образом уполномоченным им лицом на основании доверенности.
Банковская гарантия должна быть безотзывной

6. Банковская гарантия должна содержать указание на настоящий Договор путем указания на номер, дату, Стороны Договора и описание предмета Договора.
7. Банковская гарантия должна содержать указание на согласие гаранта с тем, что внесение изменений и дополнений в Договор не освобождает его от обязательств по соответствующей безотзывной банковской гарантии.
8. Расходы по выпуску и обслуживанию Банковской гарантии несет Поставщик. Бенефициаром в банковской гарантии должно быть указано Общество, Принципалом – Контрагент, гарантом – банк или иная кредитная организация, выдавшая банковскую гарантию
9. Поставщик обязан предоставить в комплекте с Банковской Гарантией следующие документы, подтверждающие полномочия подписавших соответствующую Банковскую гарантию лиц и соответствие Гаранта требованиям, установленным настоящим Договором:
- наличие лицензии на осуществление банковской деятельности, действующая на дату выдачи банковской гарантии (копия, заверенная гарантом, либо нотариально заверенная копия);
- документы, удостоверяющие право лица, подписывающего гарантию, подписывать банковские гарантии от лица гаранта (включая, но не ограничиваясь):
1)	 устав со всеми изменениями и дополнениями, зарегистрированными в установленном порядке, на дату выдачи банковской гарантии (заверенная гарантом или нотариусом копия);
2)	 в случае оформления банковской гарантии обособленными структурными подразделениями гаранта - указанные в учредительных документах банка документы, регламентирующие деятельность обособленного структурного подразделения гаранта (положение о филиале, положение о дополнительном офисе, иные документы);
3) 	решение (выписка из протокола) уполномоченного органа управления гаранта о назначении (избрании) единоличного исполнительного органа гаранта (копия, заверенная гарантом);
4) 	доверенность на уполномоченное лицо, действующее от имени гаранта (оригинал или копия, заверенная гарантом), в случае если банковская гарантия подписана уполномоченным лицом, действующим от имени гаранта на основании доверенности. В случае если в доверенности на право подписи банковской гарантии имеются ограничения (подписание банковской гарантии осуществляется в рамках внутренних нормативных документов банка, решений кредитных комитетов, структурных подразделений или должностных лиц банка), необходимо представление всех поименованных в доверенности решений или, в случае отказа банка от предоставления данных документов, письма от уполномоченного лица банка о том, что предоставление данной банковской гарантии осуществляется в соответствии с решениями, перечисленными в доверенности;
5) 	приказ о приеме на работу главного бухгалтера (заверенная гарантом копия) либо доверенность на работника, исполняющего обязанности главного бухгалтера, согласованная с главным бухгалтером банка (оригинал либо заверенная гарантом копия), либо приказ о возложении обязанностей главного бухгалтера на другого работника (заверенная гарантом копия). В случае если отсутствуют документы, подтверждающие полномочия (право второй подписи) главного бухгалтера обособленного (внутреннего) структурного подразделения (филиала, дополнительного офиса, кредитно-кассового офиса и др.) или иного лица, подписавшего банковскую гарантию вместо главного бухгалтера, должно быть предоставлено письмо-подтверждение (либо иной организационно-распорядительный документ) о предоставлении права подписи на банковских гарантиях, подписанное уполномоченным лицом и главным бухгалтером банка;
6) 	выписка из Единого государственного реестра юридических лиц, срок предоставления которой составляет не более 30 календарных дней с даты ее выдачи регистрирующим органом (оригинал или нотариально заверенная копия);
7) 	иные документы по запросу.
	В случае предоставления копий документов, заверенных гарантом, комплект документов должен содержать нотариально заверенную копию банковской карточки с образцами подписей и печати, на основании которой представляется возможным идентифицировать подписи лиц, заверивших копии документов либо нотариально заверенную копию доверенности на заверяющее лицо.


Требования к Банковской гарантии возврата аванса:

1.	Банковская гарантия возврата аванса должна быть выдана на сумму равной сумме Авансового платежа, определенную п. 3.1. Договора. 
2.         Банковская гарантия должна содержать указание на Договор, возврат Авансового платежа по которому она обеспечивает, путем указания номера и даты договора, контрагента, а также предмета договора
 3.        Банковская гарантия должна содержать указание на согласие гаранта с тем, что внесение изменений и дополнений в Договор не освобождает его от обязательств по соответствующей безотзывной банковской гарантии;
4.	Срок действия Банковской гарантии возврата аванса должен начинаться до планируемой даты перечисления Авансового платежа и заканчиваться не ранее, чем через 45 календарных дней после планируемого срока исполнения обязательств по Договору (с возможностью замены банковской гарантии на исполнение обязательств на банковскую гарантию обеспечения гарантийных обязательств).
5.	Продление сроков исполнения обязательств, затрагивающих увеличение сроков погашения Авансовых платежей или сроков исполнения обязательств, обеспеченных банковской гарантией, возможно только при условии продления срока гарантии; 
6.	В случае непредставления Поставщиком Банковской гарантии возврата аванса в срок, определенный настоящим пунктом Договора, Стороны руководствуются условиями, определенными в п. 3.1. Договора.
7.	Банковская гарантия возврата аванса должна быть составлена по форме, приведенной в Приложении № 9 к настоящему Договору. Отклонение от представленной формы возможно, только в случае согласования с Покупателем и, если условия, обозначенные в представленном Проекте Банковской гарантии возврата аванса, не ухудшают положение Покупателя.
8.	В случае если на дату, наступающую за 28 (двадцать восемь) календарных дней до истечения срока Банковской гарантии возврата аванса, Авансовый платеж, в обеспечение которого выдана такая Банковская гарантия, не погашен, Поставщик обязуется продлить действие Банковской гарантии возврата аванса и представить Покупателю доказательство такого продления (новую Банковскую гарантию) не позднее чем за 14 (четырнадцать) календарных дней до истечения срока Банковской гарантии возврата аванса. В случае неисполнения обязанности Поставщика, предусмотренной настоящим пунктом, Поставщик обязуется уплатить Покупателю штраф в размере 10 (десяти) процентов от суммы Банковской гарантии возврата аванса.
8.1.	Уплата Покупателем Авансового платежа производится только после проверки действительности Банковской гарантии возврата аванса, обеспечивающей возврат Авансового платежа. 
8.2.	Покупатель в праве истребовать сумму банковской гарантии полностью или частично в случае неисполнения Контрагентом своих обязательств по Договору в предусмотренные сроки или расторжения Договора и (или) неисполнения Контрагентом обязанности вернуть полученную сумму Авансового платежа. При этом должно быть предусмотрено, что для истребования суммы обеспечения Общество направляет гаранту только письменное требование, оригинал банковской гарантии и документы, подтверждающие выплату Контрагенту Авансового платежа. Возможно направление требования бенефициара гаранту через банк бенефициара, который посредством своего аутентифицированного SWIFT- сообщения подтвердит, что требование подписано уполномоченными лицами бенефициара. Сообщение банка бенефициара должно содержать полный текст требования, а также указывать номер и дату почтового отправления в случае, если требование направлено гаранту через организацию услуг связи, или дату отметки гаранта о получении в случае, если требование было доставлено непосредственно по адресу места нахождения гаранта
8.3. Авансовый платеж, в обеспечение которого выдается банковская гарантия производится на Отдельный казначейский счет.
Требования к Банковской гарантии исполнения гарантийных обязательств(если предусмотрено условиями Договора).

1.	Поставщик предоставляет Покупателю Банковскую гарантию исполнения гарантийных обязательств, которая обеспечивает исполнение обязательств Поставщика по возмещению Покупателю расходов на устранение Недостатков и Дефектов, выявленных в течение Гарантийного срока по Договору.
2.	Сумма банковской гарантии должна быть равна сумме гарантийного удержания, но не менее 5% от цены Договора.
3.	Срок действия банковской гарантии должен начинаться не позднее даты начала гарантийного срока по Договору и заканчиваться не ранее 45 календарных дней после планируемого окончания гарантийного срока по Договору.
4.	Сумма Банковской гарантии исполнения гарантийных обязательств должна быть не менее 5 % (пяти процентов) от цены Товара. 
5.	Бенефициаром в банковской гарантии должно быть указано Общество, принципалом - Контрагент, гарантом - банк или иная кредитная организация, выдавшая банковскую гарантию. 
6.	Проект банковской гарантии в комплекте с документами, предусмотренными пунктом 9. настоящего приложения, должен быть предоставлен Контрагентом на согласование не позднее 10 рабочих дней после согласования банковской гарантии.


	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /
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ФОРМА БЕЗОТЗЫВНОЙ БАНКОВСКОЙ ГАРАНТИИ НА ВОЗВРАТ АВАНСОВЫХ ПЛАТЕЖЕЙ


КОМУ: полное наименование Общества (сокращённое наименование Общества) 
АДРЕС: юридический адрес Общества 
Безотзывная банковская гарантия № _____ 
г. ____________ «__» _____________ 20__ г. 
_________________ (указывается полное наименование Банка), _______________________ (указывается адрес места нахождения Банка: адрес, реквизиты, лицензия), именуемый в дальнейшем «Гарант», в лице _______________________ действующего на основании , по просьбе (указывается полное наименование Контрагента), _______________________ (указывается адрес местонахождения Контрагента: адрес, реквизиты), именуемого в дальнейшем «Принципал», обязуется уплатить в пользу _______________________ (указывается полное наименование Общества), именуемого в дальнейшем «Бенефициар», в порядке обеспечения надлежащего исполнения Принципалом обязательств по возврату авансового платежа по Договору на _______________________ (указывается предмет договора) № _____ от «___»_____20__ г., (далее - «Договор»), по письменному требованию Бенефициара сумму в российских рублях ________________ (Сумма прописью) (далее - «Сумма Гарантии»), на следующих условиях: 
1. Сумма Гарантии по настоящему обязательству обеспечивает надлежащее исполнение Принципалом своих обязательств перед Бенефициаром по возврату авансового платежа в размере ____% от цены Договора на сумму _______________________ (Сумма прописью), в случае отказа Бенефициара или Принципала от исполнения Договора в соответствии с его условиями. 
2. Никакие изменения и дополнения, вносимые в Договор, не освобождают Гаранта от обязательств по настоящей Гарантии. 
3. Для выплаты денежных средств по Гарантии Бенефициаром Гаранту должны быть представлены следующие документы: 

– Требование Бенефициара о выплате денежных средств по настоящей банковской гарантии с указанием необходимых и достаточных для перечисления суммы банковских реквизитов и идентификационных признаков Бенефициара. В требовании Бенефициар должен указать, что Бенефициар исполнил свои обязательства по Договору и уплатил Принципалу аванс в соответствии с Договором, от исполнения которого Бенефициар и/или Принципал отказались/ся в соответствии с его условиями, однако Принципал не вернул неотработанную сумму уплаченного Бенефициаром по Договору аванса, а также указана сумма требования. 
– Заверенная Бенефициаром копия платежного поручения об уплате аванса по Договору на расчетный счет Принципала № ___________________________ (указывается номер Отдельного счета) у «наименование банка» (Акционерное общество), ________________ (указывается адрес места нахождения «наименование банка» (Акционерное общество): адрес, реквизиты, лицензия) с отметкой банка Бенефициара. 
Требование Бенефициара с приложенными к нему документами должно быть направлено по адресу места нахождения Гаранта посредством направления заказного письма с уведомлением о вручении, курьерской связью с получением отметки Гаранта о дате получения документов, либо через банк Бенефициара, который посредством своего аутентифицированного SWIFT сообщения подтвердит, что Требование подписано, а копия платежного поручения заверена должным образом уполномоченными лицами Бенефициара. Сообщение банка Бенефициара должно содержать полный текст требования, а также указывать номер и дату почтового отправления в случае, если требование с приложенными к нему документами направлено Гаранту через организацию услуг связи. 
4. Гарант обязуется в течение 5 (Пяти) рабочих дней рассмотреть требование Бенефициара об уплате денежной суммы и перечислить денежные средства по Гарантии на счет Бенефициара, указанный в требовании Бенефициара без условия предоставления Бенефициаром Гаранту каких-либо дополнительных подтверждений и документов, помимо указанных в п. 3. настоящей Гарантии. 
5. Основанием для отказа в удовлетворении Гарантом требования Бенефициара о совершении платежа являются следующие обстоятельства: 

– требование или приложенные к нему документы не соответствуют условиям настоящей Гарантии 
– представление Бенефициаром Гаранту требования об исполнении платежа по настоящей Гарантии и приложенных к нему документов по истечении срока ее действия. 
6. Гарант обязуется незамедлительно уведомить Бенефициара об отказе удовлетворить его требование посредством направления отказа заказным письмом с уведомлением о вручении, курьерской связью или иным способом срочной связи или доставить его непосредственно по адресу Бенефициара. 
7. Гарант не вправе ссылаться на какие-либо иные основания для отказа в удовлетворении Гарантом требования Бенефициара о совершении платежа и требовать предоставления каких-либо иных документов и (или) сведений, помимо указанных в п. 3. настоящей Гарантии. 
8. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром считается надлежаще исполненным с даты списания денежных средств с корреспондентского счета Гаранта в пользу Бенефициара, в соответствии с реквизитами, указанными в требовании Бенефициара, при условии фактического поступления денежных средств на корреспондентский счет банка Бенефициара. 
9. Основаниями прекращения настоящего обязательства являются: 

– уплата Гарантом в пользу Бенефициара суммы, на которую выдана настоящая Гарантия; 
– окончание срока действия настоящей Гарантии; 
– отказ Бенефициара от своих прав по настоящей Гарантии; 
– отказ Бенефициара от своих прав по настоящей Гарантии, путем письменного заявления об освобождении Гаранта от его обязательств. 
10. Утратившая силу Гарантия возвращается Гаранту без каких-либо дополнительных требований. 
11. Настоящая Гарантия является безотзывной и не может быть отозвана Гарантом в одностороннем порядке. Настоящая Гарантия может быть изменена, предварительное письменное согласие Бенефициара на изменение условий Гарантии требуется во всех случаях, за исключением увеличения суммы и продления срока действия настоящей Гарантии. Такое согласие будет считаться исходящим от Бенефициара, если оно отправлено курьером и подписано лицом, осуществляющим функции единоличного исполнительного органа Бенефициара или иным уполномоченным лицом Бенефициара, действующим на основании доверенности, дающей соответствующие полномочия, с приложением заверенных Бенефициаром копий документов, подтверждающих полномочия подписанта (доверенности, решения об избрании/назначении лица, осуществляющего функции единоличного исполнительного органа). 
12. Начало действия Гарантии (вступление Гарантии в силу) начинается с даты ее выдачи. Действие настоящей Банковской гарантии регулируется законодательством Российской Федерации. 

13. Настоящая Гарантия действует по «____» __________ 20___ года включительно и утрачивает силу в полном объеме безотносительно к тому, возвращен настоящий документ Гаранту или нет, а также если требования по Гарантии не предъявлены до указанной даты включительно. 
14. Вытекающие из неисполнения (ненадлежащего исполнения) настоящей Гарантии споры между Бенефициаром и Гарантом, не урегулированные путем переговоров, разрешаются Арбитражным судом Приморского края. 

Подписи уполномоченных лиц 
Должность уполномоченного представителя Гаранта _________________(Ф.И.О.) 
Главный бухгалтер Гаранта _________________(Ф.И.О.)

ФОРМА БАНКОВСКОЙ ГАРАНТИИ СОГЛАСОВАНА

Согласовано в качестве формы

	«Покупатель»
Должность 

___________________ / Ф.И.О./
	«Поставщик»
Должность

______________________ /Ф.И.О. /





























[bookmark: _Ref35428543]Приложение №10
к Договору №      от «     »      20     г.
Форма уведомления об использовании опциона в сторону увеличения
начало формы
Уведомление об использовании опциона в сторону увеличения №____
[bookmark: OLE_LINK15][bookmark: OLE_LINK16]к Договору №___________ от __________.
г. _____________ 														«___» _________ 20___г.

[bookmark: ТекстовоеПоле3][bookmark: ТекстовоеПоле4][bookmark: ТекстовоеПоле5][bookmark: ТекстовоеПоле6]______________, в лице _____________ действующего на основании _____________, именуемое в дальнейшем «ПОКУПАТЕЛЬ», в соответствии с п. 10.8 Договора, ______________ (при необходимости указывается закупочная документация, в которой предусмотрен размер опциона) направляет _________, в лице _____________, действующего на основании __________, именуемое в дальнейшем «ПОСТАВЩИК», настоящее уведомление об использовании опциона в сторону увеличения на ____%, что в стоимостном выражении составляет______________.
Количество товара
	№ п/п
	Наименование товара
	Ориентировочные сроки поставки товара
	Расчетный объем/количество товара

	1
	2
	3
	4
	

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	

	

	Итого объем (ед изм.):


Грузополучатель (для товара): 
Общая стоимость товара Поставщика по договору с учетом настоящего уведомления составляет _______ (_____________) руб., включая НДС 20% в сумме  _________ (_____________) рублей). 
Стоимость товара во исполнение настоящего уведомления не может превышать ______________________________ (для уведомления об увеличении объема товара).
Поставщик приступает к поставке товара в объеме/количестве и в сроки, указанные в настоящем Уведомлении.
														__________ Покупатель, Ф.И.О.
конец формы
СОГЛАСОВАНО В КАЧЕСТВЕ ФОРМЫ:
	Покупатель:
	Поставщик:

	______________________/      
М.П.
	________________________/      
М.П.


Приложение №11
к Договору №      от «     »      20     г.
	
Форма уведомления об использовании опциона в сторону уменьшения
начало формы

Уведомление об использовании опциона в сторону уменьшения №____
к Договору №___________ от __________.
г. _____________ 													 	«___» _________ 20___г.

______________, в лице _____________ действующего на основании _____________, именуемое в дальнейшем «ПОКУПАТЕЛЬ», в соответствии с п. 10.8 Договора, ______________ (при необходимости указывается закупочная документация, в которой предусмотрен размер опциона) направляет _________, в лице _____________, действующего на основании __________, именуемое в дальнейшем «ПОСТАВЩИК», настоящее уведомление об использовании опциона в сторону уменьшения на _____%, что в стоимостном выражении составляет _______________.
Количество товара
	№ п.п.
	Наименование товара
	Ориентировочные сроки поставки товара
	Расчетный объем/количество товара

	1
	2
	3
	4

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	Итого объем: (ед изм.):


Грузополучатель (для товара): 
С «__» ___________ _____г. с момента получения Уведомления Поставщик прекращает поставку товара, указанного (указанных) в настоящем уведомлении.
													__________ Покупатель, Ф.И.О.

конец формы

СОГЛАСОВАНО В КАЧЕСТВЕ ФОРМЫ:

	Покупатель:
	Поставщик:

	______________________/      
М.П.
	________________________/      
М.П.






Приложение №12
к Договору №      от «     »      20     г.


Типовой план-график предоставления документации от поставщика
	№ п/п
	Наименование*
	Срок предоставления 

	Техническая документация

	1. 
	Спецификация/ТУ:
на изделие/группу изделий, в т.ч. на все входящие в комплект поставки элементы
	2 недели после подписания договора

	2. 
	Чертежи:
общего вида/габаритные (в т.ч. с указанием весовых характеристик, зон обслуживания и разборки)
	2 недели после подписания договора

	3. 
	Основные данные:
- по дополнительным характеристикам оборудования сверх информации в ТКП
- по тепловыделению оборудования
- упрощенная 3D модель.
	1 месяц после подписания договора

	4. 
	Требования по монтажу и фундаментам:
- к фундаментам (форма и размеры опорной поверхности оборудования, координаты опорных поверхностей, выступающие, выдвижные и съемные части оборудования и т.д.);
- усилий на судовой фундамент
- по амортизации.
	2 месяц после подписания договора

	5. 
	Схемы и требования по подключению трубопроводов:
- гидравлические с указанием границ поставки (в т.ч. пневматические и пр. подобные);
- требования к подводимым рабочим средам.
	2 месяца после подписания договора

	6. 
	Схемы и требования по подключению электропитания: 
- схемы электрические
- требования по заземлению.
	2 месяца после подписания договора

	7. 
	Данные по автоматике:
- протоколы информационно-технического сопряжения;
- протоколы обменных сигналов с ИАСУ ТП (для оборудования с ЛСУ);
- данные для разработки перечней средств измерений и индикаторов, а также методики метрологической поверки.
	3 месяца после подписания договора

	8. 
	Сертификат РМРС, копия свидетельство о типовом одобрении (СТО).
Прочие сертификаты/свидетельства/лицензии
	Одновременно с Товаром

	Приемо-сдаточная документация

	9. 
	Программы и методики испытаний / данные для проведения испытаний на судне
	В течении двух недель после за-проса завода-строителя или ПАО «ЦКБ «Айсберг»

	10. 
	Методы входного контроля
	В течении двух недель после за-проса завода-строителя или ПАО «ЦКБ «Айсберг»

	Эксплуатационная документация

	11. 
	Инструкции по эксплуатации/ РЭ, ТО и прочая эксплуатационная документация
	Одновременно с Товаром

	12. 
	Химмотологическая карта
	не позднее 09.2025 года


	13. 
	Перечень ЗИП и материалов для эксплуатации (расходные материалы), не предназначенные для упаковки в стандартные ящики габаритами 572х394х400, 572х459х300, либо имеющие единичную массу, превышающую 40 кг.
	3 месяца после подписания договора

	14. 
	Перечень ЗИП и материалов для эксплуатации (расходные материалы), не входящие в пункт 13 Типового план-графика предоставления документации от поставщика.
	В течении двух недель после за-проса завода-строителя или ПАО «ЦКБ «Айсберг»

	15. 
	Инструкции по расконсервации, монтажу, пуску, регулированию
	В течении двух недель после за-проса завода-строителя или ПАО «ЦКБ «Айсберг»








	Покупатель:
	Поставщик:

	______________________/      
М.П.
	________________________/      
М.П.













Приложение №13
к Договору №      от «     »      20     г.

Кому: ___________________
Куда: ___________________
Заявка
В соответствии с условиями договора № ______ от «___» ________ ______ г. прошу Вас поставить __________________________________ в количестве _________ штук:
	(наименование Товара)




	п/п
	Тип арматуры
	DN,mm
	PN,Mпа
	Материал
	Вид привода
	Кол-во

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	





_____________________ 	 ____________________
	(должность)	(расшифровка подписи)











СОГЛАСОВАНО В КАЧЕСТВЕ ФОРМЫ:

	Покупатель:
	Поставщик:

	______________________/      
М.П.
	________________________/      
М.П.




Приложение №14
к Договору №      от «     »      20     г.
График поставки арматуры по партиям и строительным районам на Лидер

	Арматура (ДБА) 3-го строительного района (1 партия)

	№ п/п
	Срок поставки
	Код SFI
	Наименование
	Кол-во, шт.

	


1
	По заявке  Покупателя 
	721.1414.001 (ЗВ-41)
	Клапан проходной, невозвратно-запорный DN 350 мм, PN1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №6
	4


	
	
	721.1414.002 (ЗВ-42)
	
	

	
	
	721.1414.003 (ЗВ-43)
	
	

	
	
	721.1414.004 (ЗВ-44)
	
	

	


2
	
	721.1416.001 (ЗВ-45)
	Клапан донный, запорный 
DN 600 мм, PN1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №7
	4

	
	
	721.1416.002 (ЗВ-46)
	
	

	
	
	721.1416.003 (ЗВ-47)
	
	

	
	
	721.1416.004 (ЗВ-48)
	
	

	


3
	
	801.1401.001 (БС-8)
	
Затвор поворотный, 
DN 350 мм, PN 0,6 МПа с Электро-гидравлическим приводом (нормально-закрытое положение)

Опросный лист №13

	1

	

4
	
	407.1414.001 (ПО-15)
	Затвор поворотный дисковый 
DN 400 мм, PN0,6МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №14
	2

	
	
	407.1414.002 (ПО-16)
	
	

	




5
	
	721.1402.001 (ЗВ-29)
	Затвор поворотный 
DN 600 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №16
	2

	
	
	

721.1402.002 (ЗВ-30)




	
	

	



6
	
	






721.1415.001 (ЗВ-25)
	
Затвор поворотный 
DN 800 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №18

	2

	
	
	721.1415.002 (ЗВ-26)
	
	

	


7
	
	

721.1404.001 (ЗВ-33)
	

Затвор поворотный 
DN 900 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №19

	4

	
	
	721.1404.002 (ЗВ-34)
	
	

	
	
	721.1404.003 (ЗВ-37)
	
	

	
	
	721.1404.004 (ЗВ-38)
	
	

	



8
	
	
721.1403.001 (ЗВ-21)
	
Затвор поворотный 
DN 1000 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №20
	2

	
	
	721.1403.002 (ЗВ-22)
	
	

	

9
	
	721.1417.001
	Клапан проходной, запорный 
DN 50 мм, PN 1,0 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №21
	4

	
	
	721.1417.002
	
	

	
	
	721.1417.003
	
	

	
	
	721.1417.004
	
	

	10
	
	407.1413.002
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 400 мм, PN 0,6 Мпа
Опросный лист №23
	
2

	
	
	407.1413.001
	
	

	11
	
	721.1409.001
	
Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 600 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №25
	2

	
	
	721.1409.002
	
	

	12
	
	721.1411.001
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 800 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №26
	2

	
	
	721.1411.002
	
	

	13
	
	721.1410.001
	
Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 1000 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №27
	2

	
	
	721.1410.002
	
	

	14
	
	801.1414.001
	Клапан проходной, 
невозвратно-запорный 
Ручной привод
Опросный лист №31

	1






	Арматура (ДБА) 5-го и 6-го строительных районов (2 партия)

	№ п/п
	Срок поставки
	Код SFI
	Наименование
	Кол-во, шт.

	1. 
	По заявке Покупателя

	824.1401.001
	Клапан проходной, 
запорный 
DN 50 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №1
	1

	
2.
	
	722.3407.001
	Клапан угловой, 
невозвратно-запорный 
DN 50 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №4
	4

	2. 
	
	722.3407.002
	
	

	3. 
	
	722.3407.003
	
	

	4. 
	
	722.3407.004
	
	

	3.
	
	721.1414.005 (ЗВ-57)
	Клапан проходной, невоз-вратно-запорный DN 350 мм, PN1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №6
	4

	5. 
	
	721.1414.006 (ЗВ-58)
	
	

	6. 
	
	721.1414.007 (ЗВ-59)
	
	

	7. 
	
	721.1414.008 (ЗВ-60)
	
	

	4.
	
	721.1416.005 (ЗВ-53)
	Клапан донный, запорный 
DN 600 мм, PN1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №7
	4

	8. 
	
	721.1416.006 (ЗВ-54)
	
	

	9. 
	
	721.1416.007 (ЗВ-55)
	
	

	10. 
	
	721.1416.008 (ЗВ-56)
	
	

	5.
	
	582.1420.001
	
Задвижка
DN 80 мм, PN0,6Мпа
Ручной привод
Опросный лист №10
	1

	6.
	
	801.1401.002 (БС-16)
	Затвор поворотный, 
DN 350 мм, PN 0,6 МПа с Электро-гидравлическим приводом (нормально-закрытое положение)

Опросный лист №13

	1


	7.
	
	721.1402.003 (ЗВ-69)
	Затвор поворотный 
DN 600 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №16

	2

	
	
	721.1402.004 (ЗВ-70)
	
	

	8.
	
	721.1415.003 (ЗВ-73)
	Затвор поворотный 
DN 800 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №18

	2

	11. 
	
	721.1415.004 (ЗВ-74)
	
	

	9.
	
	721.1404.005 (ЗВ-61)
	Затвор поворотный 
DN 900 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №19


	4

	12. 
	
	721.1404.006 (ЗВ-62)
	
	

	13. 
	
	721.1404.007 (ЗВ-65)
	
	

	14. 
	
	721.1404.008 (ЗВ-66)
	
	

	10.
	
	721.1403.003 (ЗВ-77)
	Затвор поворотный 
DN 1000 мм, PN 1,0 МПа с Электро-гидравлическим приводом (консервативное положение)

Опросный лист №20

	2

	15. 
	
	721.1403.004 (ЗВ-78)
	
	

	
11.
	
	721.1417.005
	Клапан проходной, запорный 
DN 50 мм, PN 1,0 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №21
	4

	16. 
	
	721.1417.006
	
	

	17. 
	
	721.1417.007
	
	

	18. 
	
	721.1417.008
	
	

	12.
	
	721.1409.003
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 600 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №25
	2

	19. 
	
	721.1409.004
	
	

	13.
	
	721.1411.003
	
Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 800 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №26
	2

	20. 
	
	721.1411.004
	
	

	14.
	
	721.1410.003
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 1000 мм, PN 1,0 Мпа
Опросный лист №27

	2

	21. 
	
	721.1410.004
	
	

	15.

	
	801.1414.002
	Клапан проходной, 
невозвратно-запорный 
Ручной привод
Опросный лист №31

	1








	Арматура (ДБА) 2-го строительного района (3 партия)

	№ п/п
	Срок поставки
	Код SFI
	Наименование
	Кол-во, шт.

	1. 
	По заявке Покупателя
	733.2416.001
	
Клапан проходной, 
запорный 
DN 50 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №1
	4

	2. 
	
	733.2416.002
	
	

	3. 
	
	733.2416.003
	
	

	4. 
	
	824.1401.002
	
	

	5. 
	
	821.1402.001
	
Клапан проходной, 
запорный 
DN 80 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №2
	1


	6. 
	
	803.1414.001
	Клапан проходной, 
запорный 
DN 80 мм, PN 1,0 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №3
	1

	7. 
	
	581.2403.001
	Клапан угловой, запорный
DN 100 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №5

	1

	8. 
	
	803.3405.001
	Задвижка клинкетная
DN 65 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №9


	1

	9. 
	
	581.2418.001
	
Затвор поворотный 
       DN 100 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №11
	1

	






7.
	
	407.1408.001 (ПО-11)
	
Затвор поворотный дисковый
DN 125 мм, PN 0,6 Мпа
С Пневмоприводом
 (консервативное положение)
Опросный лист №12
	10

	10. 
	
	407.1408.002 (ПО-12)
	
	

	11. 
	
	407.1408.003 (ПО-9)
	
	

	12. 
	
	407.1408.004 (ПО-10
	
	

	13. 
	
	407.1408.005 (ПО-7)
	
	

	14. 
	
	407.1408.006 (ПО-8)
	
	

	15. 
	
	407.1408.007 (ПО-5)
	
	

	16. 
	
	407.1408.008 (ПО-6)
	
	

	17. 
	
	
407.1408.009 (ПО-3)
	
	

	18. 
	
	407.1408.010 (ПО-4)
	
	

	8.
	
	407.1409.001 (ПО-13)
	Затвор поворотный дисковый
DN 450 мм, PN 0,6 Мпа
Электро-гидравлическим приводом 
(консервативное положение)
Опросный лист №15

	2

	19. 
	
	407.1409.002 (ПО-14)
	
	

	9.
	
	801.3402.001
	Затвор поворотный 
       DN 500 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №17
	
4

	20. 
	
	801.3402.002
	
	

	21. 
	
	801.3402.003
	
	

	22. 
	
	801.3402.004
	
	

	10.
	
	407.1412.001
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 125 мм, PN 0,6Мпа
Опросный лист №22

	10

	23. 
	
	407.1412.002
	
	

	24. 
	
	407.1412.003
	
	

	25. 
	
	407.1412.004
	
	

	26. 
	
	407.1412.005
	
	

	27. 
	
	407.1412.006
	
	

	28. 
	
	407.1412.007
	
	

	29. 
	
	407.1412.008
	
	

	30. 
	
	407.1412.009
	
	

	31. 
	
	407.1412.010
	
	

	11.
	
	407.1407.001
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 450 мм, PN 0,6Мпа
Опросный лист №24

	2

	32. 
	
	407.1407.002
	
	

	12.
	
	581.2402.001
	Захлопка путевая
 Невозвратная
DN 100 мм, PN 0,6Мпа
Опросный лист №28

	1


	13.
	
	733.2402.001
	Клапан проходной,
невозвратно-запорный
DN 20 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №29
	1

	14.
	
	803.1421.001
	Клапан проходной, невозвратно-запорный
DN 80 мм, PN 0,6 Мпа
Ручной привод
Опросный лист №30
	1


	Покупатель:
	Поставщик:

	______________________/      
М.П.
	________________________/      
М.П.







































Приложение № 15
к Договору поставки № ________от «     » ____________ 202_ г.


АКТ приемки Товара (ФОРМА)

г. Большой Камень			                                                     «___» _____________20__ г.

____________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________, действующего на основании _____________, поставило Товар в соответствии с Договором поставки № ______ от «__»____________г., а ООО «ССК «Звезда», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _______________, действующего на основании _________________, приняло нижеуказанный Товар.
1. В соответствии с Договором между Сторонами № ___________ от «__» ___ 20_ г. Поставщик передает, а Покупатель принимает Товар следующего ассортимента и количества:

	№ п/п
	Наименование товара


	№ (ТТН / Торг-12/ УПД)

	Количество поставленного Поставщиком товара  по (ТТН / Торг-12/ УПД)
	Количество принятого товара Покупателем

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	Итого:
	
	



При осмотре поступившего товара установлено:
1. Упаковка (повреждена, не повреждена) ____________________________________________________
2. Товар (оборудование) поставлено (комплектно, не комплектно) _______________________________
3.Прочее_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
4. Принятый Покупателем товар (партия товара) обладает количеством и комплектностью, соответствующим требованиям Договора. Покупатель не имеет претензий по количеству и комплектности к принятому товару, кроме указанных в Акте. 
5. Настоящий Акт составлен на русском языке в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон и является неотъемлемой частью указанного выше Договора между Сторонами.

	Покупатель:
	Поставщик:

	
_______________/                        /
	

_____________/                           /



_________________________________________________________________________________


ФОРМА АКТА ПРИЕМКИ ТОВАРА СОГЛАСОВАНА

	Поставщик:


_____________________ / ________ /


	Покупатель:
ООО «ССК «Звезда»

_________________ /                           /
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NOONHHHHUK

Mexaynaponnadt KOHBEHLHS MO MNpPeNOTBPALCHHIO 3arpsA3HEHHs C CYAOB
(MAPIIOJI 73/78) u3n. 2012r.;

«[lpaBuna nmo mpenoOTBpalEHHIO 3arps3HEHHil C CYAOB, IKCIUIyaTHPYIOIIHUXCA B
MOPCKHX paiioHaX H BHYTpPEHHHX BOAHbIX myTax P®d», Poccuiickuii Mopckoit
PETHCTp CYAOXOACTBA H3. HA MOMEHT KOHTPaKTa Ha CTPOUTEJILCTBO CYlHa,;
MexayHapoaHble npaBuia NpeaynpexaeHus CTONKHOBEHHUA CYAOB B Mope, 1972 r.
(MITIICC-72) u3n. 1982 r.;

IlpaBuna ¢usuyeckoil 3alIMTBI SNEPHBIX MATEPHANOB, ANEPHBIX YCTAHOBOK H
NYHKTOB XpaHeHHs sAAEpHbIX MarepuanoB, yTB. [locranoBnenueM IlpaButennctBa
P® ot1 19.07.2007, Ned 56,

®encpanbhblii 3akoH N 16-®3 O TpaHcnmopTHo#t 6e30macHOCTH; B pelaKUHUH OT
18.07.2011 r;

®enepaneHblit 3akoH OoT 26.07.2008r. Ne 102-®3 «O6 ofecneyeHHH €AMHCTBA
H3MEpEHHI»;

PykoBoacTBo 1y CKBO3HOro IUIaBaHHA cyAoB no CeBepHOMY MOPCKOMY MYTH,
1995 r.;

Cyna Mopckue. IIpemorBpamieHne 3arpssHeHus CeBepHOrO MOPCKOro MyTH
CTOYHBIMHM BoaaMH H MycopoM. PJ] 31.04.21-84;

CanuTapHble npaBUiIa U1 MOPCKHX cyIoB 1984 r.;

CH 2.5.047-96 «YpoBHH LIyMa Ha MOPCKHX CYAax»;

CH 2.5.048-96 «YpoBHH BUGpaLui Ha MOPCKHX CyJaX;

P/131.81.01-87. Tpe6oBaHnsA TeXHUKH 6€30MACHOCTH K MOPCKHM CYAaM, C Y4ETOM
U3BELICHUA No oxpaHe Tpyaa N3-95 ot 30.10.97 r.;

INpuka3 'ockopnopauuu «Pocatom» ot 31.10.2013 Nel/10 HITA «O6 yTBepxaeHun
METPOJIOTHYECKUX TpeOOBaHHII K H3MEHEHMSM, OJTaJOHaM EIHHUIl BEJMYMH,
CTaHOApTHBHIM oOpa3llaM, CpeACTBaM M3MEpPEHHiH, HX COCTaBHBIM HYacTaM,
nporpaMMHOMY o0ecnieyeHHIO, METOAUKaM (MeToAaM) H3MEpPEHUH, MPUMEHAEMbIM B
obnacTH MCNONB30BaHMA aTOMHOH 3Heprum». (3aperucTpupoBaHo B MuHIOCTE
Poccuu 27 depans 2014 r. Ne 31442),

OcHOBHbLIE HOpPMATHBHBIE TIpaBOBble aKThl M HOPMAaTUBHBIE JOKYMEHTHI,
ucnonszyeMele PocrexnagsopoM Poccuu mnsi rocyaapcTBEHHOro peryjHpoBaHHA
6e3onacHocTH B 061aCTH HCMONB30BaHUA aTOMHOM 3Hepruu no nepeunto [1-01-01-
2013, B yacTH kacaroueiics CyZI0B H IUIaBCPEICTB C aTOMHBIMH pEAaKTOPaMH;
Hacrasnenusa no 6opnbe 3a xuyuects cymos (HBXKC). P/l 31.60-14-81, wu3n.
2004r.;

PykoBoactBo no Goprbe 3a )KHBY4eCTh aTOMHBIX CYIOB U B YCJIOBHAX MPOEKTHBIX H
3anpoekTHbIX aBapwmii. lononnenune k HBXXC. PJ1 31.21.18-95;

KomniekcHble MeTOABI 3allMTHI CYIOBBIX KOHCTPYKLH# oT koppo3uu P/ 31.28.10-
97;

TpeGoBaHusa MexayHapoAHOH opraHu3aluu rpaxaaHckoii aBuauun (MKAO);
[lpaBuna  obecneueHHs  3NEKTPOMArHUTHOH  COBMECTHMOCTH  CYAOBBIX
panMo3IEKTPOHHBIX cpeacTB cBA3d. PJ131.64.26-00;

HopMs! cHabxeHUss HHBEHTApHBIM UMYLLUECTBOM H HHCTpyMeHTOM. Cyla MOpCKoOro
¢nora. PI[31.00.14-97,;

Canllun 2.5.2/2.2.4 1989-06. DnekTpoOMarHMTHeIE TOJA Ha IUIaBaTEIBHBIX
CpeACTBaX M MOPCKHX COOpyXeHHAX. ['rueHnuyeckue TpeOGoBaHMs 0e30mMacHOCTH.
CaHuTapHO-NHAEMHOIOTHYECKHE NPaBHJia H HOPMaTHBBI;

MexayHapoaHblii koeke o oxpaHe cyaoB M noprosbix cpeacts (OCIIC);
Koneenuus 2006 roga o tpyae B MopckoM cyaoxoactse (KTMC - 2006);
MesxxayHapoaHslii koaekc o crnacateabHbsIM cpeactsam 2013 r. (JICA);
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Onpocnsiii anct Neld

Koanyectso (wr): 2

Koa SFI: 407.1414.001-407.1414.002

Homep u nazsanne cucremot: 10510.360064.067 Cucrembl BJY. Cucrema nHeBM0oo6MbIBA KOpnyca
OGo3naveHne/MapKka Ki1anana: (3anoJiHAeTCs NOCTABLIHKOM)

Ne yepreka knanana: (3anoJHAETCH NOCTABLUHKOM)

Apmarypa J0mKHa COOTBETCTBOBATL TpeGoBaHNAM
OCTSP.5571-2010 BHINOTHAIOTCA B NOTHOM 0Gene
B 4aCTH Kacaloweics

ApMaTypa A0/KHA UMETH JefCTBYIOWNE
fo @
CanaeTenscrsa H cepTuduKaThl ceptudukartel oa06penna PC 8 nontom obveme Vkasats Ne Ceprudukara, naty
BbIAAYN M CPOK ACHCTBHA
KOMNIEKTA NOCTaBKH

TpeGoBauua HAAEKNOCTH

Cpok cayx6ubs nineann Pecypc apMaTyps! (C Y4ETOM TEXHHYECKOTO
oGcnyxusaHua) A0mkeH obecnewnBaTs CPOK CnymObt
NEAOKONA MEXKAY 3ABOACKMMH PEMOHTAMH, COrACHO
nyHkty 1.7 Hactoawnx UTT.

KoncTpyxrnsubie TpeGosanus

| Auaverp ouwnancups ®N)ww  Ja0 0000000000000 |

e nommeaninoe PN, il g5
e

Koncepeatusnoe

3.9. | Pacxon max (a3 apoccensuoil apMaTypsi), M*/4 . ]

Macca, se Gonee, kr

Onuna —400
LInpuna -500
I'a6apuTtnbie pasmepst, ne Gosnee, Mm Buicota -700
CrtpouTtensHan (MOHTKHAA) AAKUHA (ANHHA MEXKAY
pnanuamn) 200
Mopckaa sona
- TeMnepatypa ot muHyc 2°C a0 naioc 28°C
- naoTHoCcTs 1000-1025 r/icm®
- CONEHOCTH A0 35 %o
Temnepatypa 8o3ayxa oT Munyc 40°C 2o naoc 12°C

3.13 | Knaacc no suay npoBoanmoil cpeanl H NApaMeTpam
apmatypsi B coovsevcveun ¢ [lpasunamn PC 4yacrn
VIIL, n.1.3.2
:

3.15 | Tun npucoeannenua x TpyGonposony; ®nanuesoe no DIN EN 1092-1 (D) (DIN 2501)
CTAHAAPT NPHCOCAHHEHURA

Knace repmerwanoctn no FOCT 95442015

317 | Hugexe no nepeunto AYA n mexaunsmos ﬁ: g::::: :g;::::gg;: 28::2

w w w

PaGouas cpena

w <
-
&

n

Matepuan kopnyca knanana [Bpowsa 000000 |

Matepnan paGounx opratos KAaNaHa LLITOKH, YINOTHHTENBHBIE NOBEPXHOCTH H NOABHKHbIC
ZETanu apMaTypel A0MKHB! GbITh M3rOTOBAECHBI H3

KOPPO3HOHHO-CTOHKHX K BO3ACHCTBHIO MOPCKO#H BOAbI

43 Marvepunan Tpy6si (vpyGonposona) Crans B10, crans PCA
(ans nudopmannu) ’

| Kowmnexrwoe, | 3amopa cope c npusosom

ApMaTypa A0MKHA HMETD JKECTKO 3aPHUKCHPOBAHHYIO
TabAnyKy ¢ ykasaHHem mapkh u koaa SF1 n nhaexc no
nepeunto JIYA n mexaHnsmMoB
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TMpoaomkenne onpocHbii AUCT Ne25
7.2 JIonoNHHTENbHLIE YCJOBHA IKCANYATAUHN Knumartyueckoe CNONHEHHE ¥ KATETOPHA
pasmewerus OM 5 no F'OCT 15150-69
TpeGoBanng no okpacke JIna MexaHn4ecKHX n3acanil (B T.4. KOMRACKTHO
NOCTAB/AECMBIX) BO BHYTPCHHHUX NOMELIEHHAX
APEANOYTHTENBHO YKA3bIBATH UBET NMACTENbHO-
sencHbil RAL 6019

Tpe6oBaHKHS K ZOKYMEHTAUNH (10KYMEHTALUA NOCTABLIHKA A0AKHA COALPKATL HHPOPMAUNIO TOILKO K AAHHOR APMATYpe)

TpeGoBanua Kk AOKYMEHTAUNH TEXHHUECKOMH lMocTaBwnk A0MmKeH NPEACTABHTL CAEAYIOMIKE
cneunPpnKaunn NOKYMEHTHI:

- YePTEeXKH apMATYPbI B COOpE C HABECHBIM
ofopyaosaHuem B peaaktHpyemom gopmare AutoCad
* dwg Bepcuu 2004 r., a Take 8 GyMaxHOM Brae.
YepTekH SOMKHBI COACPIKATL HCKNOYHTENLHO
MaccoraGapMTHBIC H NPUCOCAHHUTENBHBIE Pa3MEpLI,

- YCNOBHA NO MOHTAXKY apMaTypbi;

- NONONHWTENbHBIC YCNOBHA ANA BOIMONKHOCTH
YCTAHOBKM apMaTypbl;

- 4ePTERM C ykasaHHEM rabapuTos BoieMa,
o6cnayxnBaHna n pa3Gopky MpH IKCNAYaTaUWH

~3
-.

Tpe6oBaHUA K AOKYMECHTAUNHH, NOCAE 3AKNIOUEHHR
KOHTPaKTa

B COOTBETCTBHH C YCNOBHAMH KOHKYpCa
TlocTaBuwHk A0MKEH NPEACTaBHTS CREAYIOUIHE
LNOKYMEHTBI:

- nepeyens 3UIT n maTepnanos A8 IKCRNyaTaUHK
(pacxoawbie MaTepranbl)

- ynpowetHan 3D monent (daiin 8 dopmare .stp),

- HHCTPYKUMH MO IKCRAYaTaUHY;

- HHCTPYKLHUH NO PACKOHCEPBALIHK, MOHTAXKY, NYCKY,
PEryNHpoBaHHIO;

- CBHAETENLCTBO O THNOBOM 0a06peHnn (CTO) PC
ZUNA NPHBOAOB H APMATYPhl, YCTAHABNKBAEMOI B
KavecTse AOHHO-GOPTOBOM;

- NPOrPaMMbl U METOANKH HCNbITaHN 06opyaoBaHNA,
- cneundukaunio Ha uanenue wan TY;

- TeXHU4ecKan cneundukaumna no n.3 (¢
HeOoGXOANMBIMH YEPTEKAMH C yKA3aHHEM
raGapHTHBIX, NPHCOCAHHHTENBLHBIX H YCTAHOBOUHBIX
pasmepos, 30Hbi 06cayxknBanna B gopmare *.dwg;
CXEMaMH H ONKHCAHUAMMU), NOATBEPHAAIOIAN
BHINOMHEHNE BCeX TpeGosaHuii, ykasaHHbIX B N. 2 n 4
wacromumux UTT, B T.u.:

- YEPTEXKHM C yKa3aHHEM raGapHTOB BbieMa,
o0GCnyKUBaHUA K pa3bopKH NPH IKCNAYATAUWH
oGopynosanus;

- cepTudUKAT Ka¥eCTBA NOCTABILMKA,

« KOMIUIEKT NOCTaBKH;

- PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALNH;

- pedepeHc JMcT.

Mpumeuanne: nonNyckaeTca 06LEAHHATD YKa3aHHbIE

-
W

N

Mpoune TpeGoBanne k AOKYMEHTALNYH TMocTasuwuk 06a3yerca no TpeGoBaHMIo NPOEKTaHTa
NpEACTaBHTL HEOGXOANMYIO JONONHHTENLHYIO
TEXHUYECKYIO MHPOPMALIMIO NO NOCTABAAEMOMY

0060pya0BaHNIO

e — | 0
Hocmommrmpoayens [
spec toparenit ueey |
T
e |
T

Hudopmauun o nponisoantee, cTpana
NPON3BOAKTENA
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